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L. ue.]'ll) N3YYCHUHA MHOCTPAHHOI'O A3bIKA B BY3€

1. B ycnoBusix pacHIMpsIIOMIUXCS MEXKIYHAPOJHBIX CBS3EH B Pa3IUUYHBIX
00JacTsAX MPaKTUYECKOE BIIAJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IMPUOOpPETaeT BcCe
OoJbIIIee 3HAUCHHE.

[Tpu 3a04HOM 00yUYEHUU MPAKTUYECKOE BIAJCHUE O3HAYAET YMEHUE YUTATh
MaTepHaJIbl 10 CIENHUATBFHOCTH TUPOKOT0 MPO(UIIs ¢ MUHUMATBHBIM TTPUMEHE-
HUEM CJIOBaps, a TAK)KEe yMEHUE U3BIIEKATh MOIYYCHHYI0 HHPOPMAIIHUIO.

Ilepron m3ydeHuss HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B HEA3BIKOBOM By3e [-V cemect-
pBI.

2. B KOHIIE KaXXJIOr0 CeMECTpa MPOBOAUTCS 3a4€T, & B KOHIIE IIEPHUOJIA U3Y-
YEHUS — HK3aMEH.

3a4eThl U K3aMEHBI MPOBOJIATCS B COOTBETCTBUU C YU€OHBIM ILJIAHOM BY3a.

K 3adery gomyckaroTcsi CTYJIEHTBI, BBITIOJHUBIINE BCE YCTHBIC U MUCHMEH-
HbIE pa0OThI, MOJYYUBIINE 3a4€T IO KOHTPOJIBHBIM paboTaM U CIABIIUE HOPMBI
YTEHUS U MIepeBOJia UHOCTPAHHOU JIMTEPATYPHI, T.€. TEKCTOB yUeOHHUKA WU CIie-
UATU3UPOBAHHBIX YYEOHBIX OCOOUM, TEKCTOB JIOMOJHUTEIBLHOTO YTEHUS, yC-
TAHOBJICHHBIX ISl JAHHOTO Kypca, a Tak’Ke TEKCTOB BBITIOJIHEHHBIX KOHTPOJIb-
HBIX padoT.

[lepen cnaueii 3auera CTYJIEHT JOJKEH NPEAbSIBUTH JOMAIIHIOK TETPAb C
BBITIOJTHEHHBIMU MUCHMEHHBIMHM 33/IaHUSIMUA JTAHHOTO CEMECTpPa, a TaKKe KOH-
TPOJBbHYIO paboTy ¢ pereHsueit. [1o KoHTpoIbHOM paboTe MpoBOAUTCS cobece-
noBanue. Ha cobecenoBannu mpoBepsAIOTCS 3HAHUS JEKCUYECKOTO U rpaMMaTH-
YECKOTO MaTepuaiia KOHTPOJBbHOU paboTel. Oco00e BHUMaHHUE YIESISICTCS TeM
paszenaM, B KOTOPBIX ObLIU JOMYIIEHBI OIIMOKH.

3. B nponecce NoAroToOBKM K 3a4€Ty WIHA 3K3aMEHY PEKOMEH1yeTCs:

1) HOBTOPHO MPOYUTATh U MEPEBECTU HauboJiee TPYIHbIE TEKCThl y4eOHU-
Ka, y4eOHOTO MTOCOOUS U KOHTPOJIbHBIX 3aaHUM;

2) IpOBEPUTH YCBOCHUE CJIOB U BBIPAXKEHUMN JIEKCUYECKOI'0O MUHUMYMA;

3) IpOCMOTPETH MO OTPELIEH3UPOBAHHBIM KOHTPOJIBHBIM paboTamM OTMe-
YEHHbIC B HUX OLIUOKHU.

I1. Boinosinenne u opopmiieHre KOHTPOJIbHBIX padoT

1. [Ipexnae yem MPUCTYNHUTHh K BBIIOJHEHHUIO KOHTPOJIBHOM paboThl HEOO-
XOJAUMO TIHIATEJIbHO U3YYUTh IPAaMMAaTUUYECKUN U JIEKCUYECKUW MaTepuall ceMme-
CTpa Y BBIIIOJIHUTH IMMCbMEHHBIEC U YCTHBIE YIIPAXKHEHUS K YpOKaM, PEKOMEHI0-
BAHHBIE IIPEIIOIaBATEIIEM.

2. BeinonHsiTe MMCbMEHHBIE KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI B OTJACIBHOM TETPAIH.
Ha terpanu Hanumurte cBOIO (pamMHINIO, HHUIMAIBL, IIUQpP (€ECTU OH UMeeTcs),
azipec, HoMep KOHTPOJIbHON pabOTHI.



3. PaGoTa nomxHa ObITH BBINOJHEHA aKKypaTHO, YETKUM MouepkoM. [lpu
BBINIOJIHEHUH PaOOThI OCTaBIIANTE B TETPAAM LIMPOKUE MOJISA ISl 3aMEYaHUM
PELIEH3EHTA.
4. BeimosHsAHTe paboThl B TOM MOCIEI0BATEILHOCTH, B KOTOPOI OHU JIal0T-
Csl B TEKCTE€ KOHTPOJIbHON PabOTHI.
5. HeoOxomumo nepernucarh 3ajiaHue yrpaxHeHus. TekcT ynpakHeHUs ciie-
IyeT IIUCATh HA JIEBOW CTPAHULIE, A BBITOJHEHHOE 33JaHUE YIIPAKHEHNS — Ha IIpa-
BOM.
6. PaboTy oTnpaBisiiiTe Ha pelEeH3 IO TTOCIIe TIIATEIbHON TPOBEPKH
IIposepstime:
a) HeT 1 opdorpaguueckux omuOOK, KaK B aHTTIMHCKOM, TaK U B PYCCKOM
A3BIKE; A TAKXKE MYHKTYAIIMOHHBIX OIINOOK;

0) HEeT U NPOIYLICHHBIX 33aJlaHUl WU OTHAEJBHBIX NPEUIOKEHUN B yII-
PaXXHEHHUSIX.

7. BoinonHeHHY10 pabOTy OTHOPABIISINTE B YCTAHOBJIEHHBIE CPOKHU.

II1. UcnipaBiieHne padoThl HA OCHOBE PeLICH3UH

1. [Tosry4rB IPOBEPEHHYIO PELIEH3EHTOM pabOTy, BHUMATEIbHO MPOYUTAM-
TE€ PEICH3UI0 U MPOAHAIU3UPYHUTE OTMEUCHHBIE B PaOOTE OLIHNOKH.

2. PykoBOACTBYSICh yKa3aHUSMU pPELEH3EHTa, MOBTOPUTE HEAOCTATOYHO
XOpOIIO YCBOEHHBIM MaTepuain. Bee mpeioxkenus, B KOTOPbIX ObLIM OOHapy-
XKeHbl opporpaduyeckre WM rpaMMaTHYeCKue OMIMOKM NEPENUILINTE HAYUCTO
B KOHIIE paOOTHI.

3. Coo0maiite peneH3eHTy 000 BCEX 3aTpyAHEHMSIX, BOSHUKAIOIINX Y Bac
IPU CAMOCTOSITEIbHOM M3YyYE€HHUH S3bIKA.

4. OOpamiaiiTech 32 KOHCYJbTAIlMEHl MO BCEM BONPOCaM, KOTOpPHIE BbI HE
MOKET€ PEIIUTh CAMOCTOSATEIBHO.

IV. Dx3amen

K 5K3aMeHy 1O MHOCTPaHHOMY SI3BIKY IOIYCKAaIOTCSl CTYIEHTBI, CHABILINE
3a4eThl 32 MPEAUIECTBYIOIIME 3K3aMEHY KYypPChl, MOJIYYMBIIME 3a4€T MO KOH-
TPOJIbHBIM pabOTaM M CIaBIIKE HOPMbI YTEHUS 32 JAHHBIN yUEOHbIN MEPUO/I.

JIist ciauu 3K3aMEHOB CTYICHT JOJIKEH:

1. YMeTh npaBuiIbHO YMTATh M MOHUMATh O€3 ciloBapsi yueOHbIE TEKCTHI,
U3y4YEHHBIE 3a IepHo]l 00yUEHUs, a TAK)KE TEKCThl KOHTPOJIbHBIX padoT.

2. YMeTh NPOUYNTaTh U IMEPEBECTH C IOMOIIBIO CIOBAapsl TEKCT CpEeAHEH
TPYAHOCTH U 110 CHELMAIBHOCTH HIMPOKOTO MPOPHUIIS.



Kak pa6orath co ciioBapem

I

[lepBbIM yCIIOBHEM YCIEIIHOW pabOThI CO CIOBApPEM SIBJISIETCS YCTaHOBJIE-
HUE TPAMMaTUYECKON KaTEropHeil ClioBa B MEPEBOAUMOM MIPEMIOKEHNUN. TONb-
KO I0CJI€ TOro, KaK TOYHO YCTAHOBJIEHO, KAKOW YacThIO pPEYHd OHO SIBJISETCH,
MO>KHO OTBICKMBATh €r0 3HAU€HHUE B COOTBETCTBYIOILIEH pyOpHKe CIOBAPA.

CrnoBa B cioBape JaloTcs B UX UCXOAHOU (popme: /Tl CYIIECTBUTEIBLHOTO —
o0Iui maie’X €IMHCTBEHHOTO YHCIIA; I MpUaraTeIbHOr0 U Hapedyus — Io-
JIOKUTEJIbHAS CTENEHB; JUIs T1arojia HeornpeaeneHnas gopma (MHOUHUTHUB).

st nectangapteix riaroinioB Gopmel Past Indefinite u Past Participle
MPUBOJSITCA B KPYIJIBIX CKOOKax HEMOCPEICTBEHHO MOCJE COKpaIleHus Vv , Ha-
npumep, drive (drove. driven).

Ecnau B npemsioxkeHnn, KOTOpOE HY>KHO MEPEBECTH, CIOBO CTOUT HE B HC-
X0HOU (hopme, TO ATy (PopMy HaAZ0 YCTAHOBUTH, OTOpACHIBAsi TPaMMaTHYECKUE
OKOHYaHUA. B aHMTUHCKOM SI3BbIKE CIOBOM3MEHUTENBHBIX Cyh(PUKCOB MATh: (€)s,
(e)r, (e)st, (e)d, (e)ing. Cieayer MOMHUTH OCHOBHOE IIPABUJIO: MPU OTOpachIBa-
HUW OKOHYaHHUSI CIIOBO-OCHOBA HE JIOJXKHO U3MEHSTHCS B UTCHHUU

1. Ecnu mepen rpaMmMaTHYeCKUMU OKOHUYaHHMsAMU-cyddukcamu (e)s, (e)r,
(e)st, (e)d, (e)ing cTosT OYKBHI g, €, V WIH COTJAacHAas C MPEAMICCTBYIONIEH O/I-
HOM r1acHOi OyKBOHM, TO OTOPACBIBAIOTCS JIUIIIb COTJIACHBIE DJIEMEHTHI Cy(PQuK-
ca: -s,-r, -st, -d, -ing.

Hanpumep: pages-page, largest-large, stranger-strange, produced-
produce, firing-fire.

2. Ecnu nepen okoHuanusamu —(e)r, -(e)st, -(e)d, -ing.crout yaBoeHHas co-
TJIaCHasl, TO UCXOHasi JopMa BOCCTAHABIMBACTCS MMOCPEACTBOM OTOpachIBaHUS,
KaK OKOHYaHUS, TAK U OJJHOM U3 YABOCHHBIX COTJIaCHBIX.

Uckiarouenue: yasoeHHble OYkBHI sS, 1, dd B KOHIlE clI0Ba-OCHOBBI CO-
XPaHSAIOTCS Ja)e Mocyie 0OTOpackiBaHUSI OKOHYAHUSI.

Hanpumep: expresses-express, drilling-drill, adding-add.

3. Eciiu mepen cydduxcamMmu-okoHuanusmMu —(e)s, -(e)r, -(e)st, -(e)d nmeer-
cst OykBa i, mepes; KOTOPOW CTOUT corjlacHasi OyKBa, TO JJIsl BOCCTAHOBJICHHS UC-
XOJIHOM (hOpPMBI CIIOBA CJIeAyeT OTOPOCUTH OKOHYAHHE, a OYKBY i 3aMEHUTH OYyK-
BOW Y.

4. Bo Bcex Apyrux ciaydasx OKOHYaHUs OTOPAChIBAIOTCS MOJHOCTBIO, KOP-
HEBas K€ 4YacTh CJIOBAa COXpaHsAeTcs Heum3MmeHHOH: speeds-speed, fixed-fix,
plays-play, started-start.

Ilpumeuanue: TIpu BOCCTAaHOBIICHUH WCXOJIHON (POPMBI CIIOBA, UMEIO-
Iero OKoOH4aHue —ing, OykBa i 3amensercs OykBoii e: refine-refining.

Ecnmu okonuanuio (cyddukcy) —ing mpemamectByer OykBa y B OJHO-
CJIO’)KHOM CJIOBE-OCHOBE, UMEIOIIEM OJIHY COIJIACHYIO, OyKBa y 3aMEHSETCS
ie: lying-lie, dieng-die.



IT

Kaxnplii ciioBapp MMEET CBOW MOPSAOK IOCTPOCHUS, CBOKO CHUCTEMY YC-
JIOBHBIX 0003HAYECHHI U COKPAIICHHM, KOTOPbIE OOBICHIIOTCS B IPEAUCIOBUU K
CJIOBapIO.

[TosTOoMy, npesk/ie YeM UCKATh B CIIOBApE 3HAYCHUE CJIOBA, HEOOXOAMMO BHUMA-
TEJBHO MMPOYUTATH UMEIOIINECS TIPY KAXKIIOM CIIOBAPE YKA3aHUS O MOJIb30BAHUU UM.

3HaYCHHUE CJIOBA, MOAXOJAINEE MJIg JAHHOTO TEKCTa, HE BCErja CTOUT B
cioBape mnepBbiM. CrielyeT BHUMATENIbHO MPOCMOTPETh BCE THE3/I0 U HAWTHU B
HEM T€ TpYyINIIbl 3HAUEHU, KOTOPbIC JAaHbI K CIIOBY B TOM YaCTHU PE€YHU, KOTOPYIO
MBI ONIPEJETNIIN HA OCHOBE aHAIN3a MPEIJIOKECHUA.

C10BO OnpeAesieHHON YacTH peYr MOXKET UMETh Pa3JIMuYHbIC 3HAYEHUS, T10-
ATOMY IPH MEPEBOJIEC NPEI0KEHN HEOOXOJUMO U3 MHOTUX 3HaYEHUMN BHIOPATH
onHo. [Ipu oTGope 3HaYEHUST HYKHO UCXOAUTH U3 OOIIEro COJIep KaHUs MBICIIH,
3aKJIFOYCHHOW B JAHHOM MPEAJIOKEHHH, TaK)Ke KaK U M3 OOIIETO COIEp>KaHUS
[IEPEBOJAUMOI0 TEKCTA.

Tak anrnmiickue cioBa face, hand o3HavarOT HE TOJNBKO ‘“NKIIO, pyKa
(KUCTh pyKH)”, HO Takxke U “nudepodiar, cTpenaka’, eciau pedb HAET O yacax,
OOGpaTtuTe BHUMaHUE Ha TO, KaK U3MEHsETCs 3HaueHue cioBa face B 3aBUCUMO-
CTH OT OOIIET0 COAEpX aHUS MPEIOKEHUS U TOTO, K KAKOW YacTH pedu JaHHOE
CJIOBO MPUHAJICKUT B CICAYIOLIUX MPUMEPAX.

1. In applying this method we may | 1. IIlpu npuMeHeHH 3TOr0 MeTOAA
face some troubles. HaM, BO3MOKHO, BCTPETHATCH He-
KOTOpbIe TPYAHOCTH

2. The builders will face the house | 2. CTpouTes 0yayT 00 1MLOBBIBATH
with granite slabs. 31aHMe TPAHUTHBIMHU IJIMTAMMU.

3. The eyes, nose and mouth are |3.Ia3a, HOC M POT — YacTH JMIA.
parts of the face.

3HaYeHUS YCTOMYHMBBIX (DPA3COTOTHISCKUX CoueTaHnH ((hpa3eoqornIecKux
CAVHUII, UJCOMATUUYECKUX BBIPAXKEHUM) OTHICKUBAIOTCS B CJIOBApE MO OJHOMY
U3 3HAMEHATEIbHBIX CJIOB, OOPa3yOUIUX 3TO BBIPAXKEHHE, a HE MO CIY>KEOHBIM
cioBaM (TpexajioramM, COr03aM, YacTullaM), BXOASIIMM B Hero. Hampumep, 3Ha-
yeHue ycToiunBoro ¢paseonorudyeckoro coueranusi walk of life oteickuBaercs
B clioBapsx 1moj ciaoBapHoit ctatbeit walk: walk of life “mosoxenue B o0mie-
CTBe; 3aHsiTHE, Mpodeccus”.

['pynmoBbie mpeioru ClaeAyeT Takke MCKAaThb MO0 OCHOBHOMY cioBy. Ha-
npuMep, IpHu oIpeleNiecHnd 3HaueHus in spite of, in accordance with umem
cioBa spite, accordance, a Korjga HaXoQuM HUX, CHayajla MPOCMATPUBAEM BCE
3HA4YEeHUs ISl TPYIIIOBOrO Mpeaiora, 1 HaxoauM: in spite of “HecmoTps Ha”,
in accordance with “B cOOTBETCTBHH C; COrJIACHO”.

3HauYeHHs COCTABHBIX COKO30B, HarpuMmep, in order that Tak:ke onpenens-
€TCSl 110 3HAMEHATEIIbHOMY AJIEMEHTY.



[Ipu pabote co crnoBapeM peKOMEHIYETCsl, BHITUCHIBAs HOBOE CJIOBO B €0 Tpa-
JMILMOHHOW opdorpaduu Hamucath psSAOM B CKOOKaX (POHETUUECKYIO TPAHCKPHII-
MO U KpaTKoe 0003HAUYEeHUE YacTH peur, Harpumep, study |[‘stcdi] — 3anstue.

Heo0xoaumMo BBINMKCHIBATH TOJIBKO INIABHOE 3HAYEHHUE, OOBIYHO /1aBa€MOE B
clIoBape Ha IepBOM MECTE, a TaKKe TO, KOTOpoe HanboJsee MOAXOIUT K KOHTEK-
cty. Tak, u3 cnoBapHoi cratbu ciioBa development pekoOMEHIyeTCsl BBITUCATD U
3aIlIOMHUTH TOJIBKO €r0 OCHOBHOE 3HAU€HHE — “‘pa3BUTHE” U CIELUAIbHOE 3Ha-
yeHue (POpMbl MHOKECTBEHHOT'O YUCia — “COOBITHE”, a TAKXKE TO 3HAYECHHE, KO-
TOPOE BCTPETHIIOCH B TJAHHOM KOHTEKCTE.

HecrangapTHble 171aroibl ClieyeT BHIUCHIBATH B TPEX OCHOBHBIX (pOopMax.
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3anomnume nocnedosamenbHOCMb U HAYepmaHue OYK8 aH2IuiiCKo20 aigasuma.
[Tewatnsie | Hanucanne | Ha3anue | Ilewatnsie | Hanmcanume | HazBanue

OYKBBI OyKB OYyKB OYKBBI OyKB OyKB
Aa 1. Aa [el] Nn 14. Nn [en]
Bb 2. Bb [ bi: ] Oo 15.00 [ ou ]
Cc 3. Cc [ si: ] Pp 16. Pp [ pi: ]
Dd 4. F f [ di: ] Qq 17.0¢ [ kju: ]
Ee 5. Ee [1:] Rr 18.Rr [a:]
Ff 6. Ff [ef] Ss 19.8s [ es]
Gg 7. Gg [dZi] Tt 20. Tt [ ti: ]
Hh 8. Hh [ eitS ] Uu 21.Uu [ju: ]
Ii 9. 1i [ai] Vv 22. Vy [vi:]
Jj 10. Jj [ dZei ] W w 23.Ww [‘dcblju:]
Kk 11. Kk [ kei ] X x 24. XX [ eks ]
L1 12. L1 [el] Yy 25. Yy [ wai ]
M m 13.M m [em ] 71z 26.Z z [ zed ]

Ynpasicnenue 1. Onpenenute MocienoBaTEIbHOCTh PACHOJNIOXKEHHS Clie-
JYIOIIMX CJIOB B CJIOBApe, HE UCTIOJb3Ys ajl(haBUTHYIO TaOIHILy.

1) kill, yellow, jar, hungry, lick, water, use quickly, give, ride;

2) reader, quarter, jolly, wise, house, young, fall, summer, pass;

3) pudding, public, pitch, phrase, pyramid, proud, post, plane, peril, pearl;

4) ox, oyster, own, obtain, omit, oral, oppress, odd, old, oil;

5) hum, hurl, hunt, hub, husky, hut, huge, hue, hull, hurt.

Ynpaowcnenue 2. Onpenenure ucxoaHyro Gpopmy CIeayrOMUX CIOB:
1) hotter, easier, braver, factories, tying, adding;
2) thinnest, driest, ripest, heroes, ctudies, travelling;

3) wetter, easiest, gayer, armies, sitting, dying, addressing;

4) busier, bigger, cities, lying, confessing, baking.



Ynpasxcnenue 3. llepeBeure ciaeayronme CI0BOCOUCTAHUS:
In store for, to go off one’s head, to be on good terms, to have a heart
of gold, to be all at sea, up to date to tell on somebody.

I cemecmp
3AJAHUSA HA CEMECTP

1. IIpopaboTaTh M yCBOUTHh rPAMMATHYECCKHUII MaTepUaJl ceMecTpa.

1) CymiecTBUTENbHOE, YUCIIO, MAJICK.

2) MecroumeHnue. JInuHble MECTOMMEHMS, MECTOMMEHUS, BO3BpaTHBIE U
YCWIHNTEIBHBIE, HEOIIPEAEIICHHBIE MECTOMMEHMS.

3) Ilpunararenpubie. CTENEHN CPABHEHUS.

4) UucnurensHble. KonuuecTBEHHbIE, TOPSAIKOBBIE YUCIUTENbHBIE (LIEJIbIE
u 1pooOHbIe). UTeHue u o003HaYeHUE Aart.

5) I'nmaros. OcHoBHbIE (hopMmbl rnarona. I'naronst to be u to have. Monans-
Hble raarojisl. BugoBpemennsie popmel: Indefinite, neiicTBuTenbHbIN U cTpaja-
TEJIbHBIN 3aJIOT.

2. IIpouyurats U nepesectd TekcTbl ypokos (I, I, III), BbIyunTs 001-
3aTeJIbHbIH MUHMMYM CJIOB 110 YKa3aHHMIO npenogaBareisi. BoInoJaHuTh yn-
Pa’KHEHUS 10 TEKCTaM.

3. [loaroToBUTHL MaTEPUAJ MO JONMOJHHUTEJILHOMY YTEHHIO MO yKa3a-
HMIO MIpenojaaBaTeJis.

4. BbINOJIHUTH KOHTPOJIbHYIO padoTty Nel.

Ypok 1
3aganus ypoka I

1. 'pammaTudeckuid MaTtepuas. Ynucio U najgexk UMEHU CYIIECTBUTENb-
HOTO. JInuHbIE, IPUTSHKATENBHBIE U BO3BPATHO-YCUIIUTEIbHBIE MECTOUMEHHUSI.

Buno—spemennsie popmel rpymnmsl Indefinite.

Cupspxkenue riiarosos to be u to have.

Konctpykuus there is (are).

CrpykTypa yTBEpAUTEIBHOTO MPEII0KEHUSI.

BonpocurensHOe npeaioKeHue.

2. Tekcer ypoka L. Sociology.

CiioBa 1 BBIpa)KE€HUSA YpOKa.



1. MHoxecTBEHHOE YHCJIO0 CYIIECTBUTECIbHBIX

dopMy MHOKECTBEHHOT'O YKCIIa UMEIOT CYIIECTBUTEIIbHBIC, TIOIIAt0IIUECs
pacu€ry (ucumcisgemble cyliecTBUTeNbHbIE). OHa oOpaszyercs MpU MOMOIIU
OKOHYaHUSI —(€)S, KOTOPOE YUTAETCSA 10 MPABUIIAM YTEHUS OYKBHI §.

Cy1uecTBUTENbHBIE, [Ipuaumaror | B npousHo- TTpumepb!
OKaHYMBAIOIIMECs Ha OKOHYAHUE ICHUH
I'myxoii cornacHbIi [s] cap — caps
3BOHKHI COTJIaCHBIN S [z] bed — beds
['macHBIit 3BYyK [Z] boy — boys
CBucTAIIUIA 3BYK -es [1Z] class — classes
(Ha muceMe -ss, -sh, -ch, -x) dish — dishes
bench — benches
box — boxes
-f, -fe (mepexopsuiue BO MH. | -S [z] Leaf — leaves
YHUCJIE B —VE knife - knives
Ucknrouenus: chief, roof,
proof, handkerchief u ap.

Oco0ble ciryyan 00pa3oBaHUSA MHOKECTBEHHOT0 UM CJIA

CAMHCTB. YHUCIIO MHO>KECTB. YHCJIO
man — My>K41Ha Men

woman — )XeHIIMHA Woman

child — pe6&noxk Children

foot — cTymHs Feet

tooth — 3y0 Teth

g00S€ — I'yCh Geese

Mouse — MbIIIb Mice

2. llpuTsakaTeIbHBIN NMAJEK

AHTTMIACKOE CYIIECTBUTEIILHOE MOXKET ObITh B (hOpMe JIBYX TaJexKeid: 0OIero
(HEe 0OPMIIEHHOTO KaKMM-TTHOO OKOHYAHUEM ) U MPUTSDKATENTHHOTO. [ [pUTshKaTeTbHbIH
MajieK CyIIECTBUTEIBHBIX B CIMHCTBEHHOM YHCIIE 00Opa3yercs ImyTéM MpuOaBiIeHus K
CYILIECTBUTEIIHHOMY OKOHYAHUS —'S (T.€. 3HaKa arocTpoda u OyKBHI S), KOTOPOE YUTa-
eTCs TIO TpaBWJIaM YTeHHsI OYKBBI . [IpUTsDKaTeNbHBINA MaIeK CYIIeCTBUTENHHBIX BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIe, OKAHYMBAIOIIMXCS Ha —S, 0OpaszyeTcss MyTéM IMpUOaBIICHUS
TONBKO oHOro aroctpoda (these students’ books — kuuru sTux cryaeHroB). CyiecT-
BUTEIILHBIC B TIPUTSDKATEIILHOM TIAJIeKE OTBEUatOT Ha Bompoc whose? «delt, 4bu?» u
0003HaYal0T MPUHAIICKHOCTD MPEAMETa KAKOMY-TTHOO0 MLy (IIPEAMETY) U B MPEIJIO-



YKCHUH CITYXXHT OmnpeseieHreM. B 3ToM majie’e B OCHOBHOM YIOTPEOISTIOTCS MMEHA
CYIIIECTBUTENbHBIE, 0003HAYAIOLINE OYIIEBIEHHBIE MpeaMeThl (Ann’s room, my
friend’s name, the teacher’s table), a Takke coBa 0603HaYAOIIME BPEMSI, pACCTOSHHE,
Ha3BaHUS CTpaH, ropojioB (an hour’s break «4acoBoii mepepbiB», a five minutes’” walk
«ISITAIMUHYTHAST TIPOTYJIKay, today’s newspaper «CEeromHsIIHIS ra3eTay, tomorrow’s
lecture «3aBTparHss JeKIus», yesterday’s meeting «BuepariiHee coopanuey», a mile’s
distance «paccrosiHue B ofHy MIIIO», France’s economy «dkoHOMEKa DpaHImm).
[putspkaTenbHas KOHCTPYKIMS TIOAOOHOTO THIIA MOXKET OBITh 3aMEHEHA KOHCTPYKITH-
eii ¢ mpeayorom of. Harpumep: the economy of France.

3. JInYHbIe MECTOUMEHUA

JInuHblE MECTOMMEHHUS B AQHTJIMACKOM SI3bIKE MMEIOT JBYXIAJIEKHYIO CHC-
TEMY, COCTOAIIYIO U3 UMEHUTEIBLHOTO U 00BEKTHOTO Majieskeil. DopMbl 0OBEKT-
HOT'O MaJie’Ka JUYHBIX MECTOMMEHHI COOTBETCTBYIOT (popMaM BCeX KOCBEHHBIX
najekel PyCCKUX JTUYHBIX MECTOUMEHUM.

B anrnuiickoMm si3blKe CYIIECTBYIOT JBE€ (POPMBI MPUTSKATEIHHBIX MECTO-
UMEHUH 3aBUCHMas U a0CONIOTHas. 3aBUCUMbIE (DOPMBI SBISIOTCS ONpeneIuTe-
JSIMU CYIIECTBUTEIBHOIO M MO3TOMY BCETJa BBICTYNAKOT B COYETAHUM C CYyIIE-
CTBUTEJIbHBIM.

AOGcomoTHBIC (POPMBI YITOTPEOISIOTCS CaMOCTOSITEIFHO M TI0 CBOEMY 3Ha-
YEHUIO U (PYHKLIUU PaBHOLICHHBI COUETAHUIO MPUTSHKATEILHOIO MECTOMMEHUS U
CYILLIECTBUTEIBHOTO.

This pencil is mine, yours is on the table.

BosBpaTHbie U yCUIUTENbHBIE MECTOMMEHUSI UMEIOT OJTHY U Ty K€ GopMmy.
BricTynas B kauecTBe BO3BpPATHBIX, 3TH MECTOMMEHUSI COOTBETCTBYIOT PYCCKOI
IPUTJIArOJIHOM 4YacTuue “ca’. B kadecTBe yCHUIMTENBHBIX, 3TH MECTOMMEHUS
COOTBETCTBYIOT pycckomy “cam” (“camu’).

JInuynble IIputsxarenbHble
MECTOMMEHHUS MECTOMMEHUS BosBparHbie
2;\;{? OObekTH. | 3aBucuM. | AOCOMIOTH. Hggff;;;g;ﬁzle
najiex dopma dbopma
naaexK
el. I me my mine myself
gucio | You you your yours yourself
he him his his himself
she her her hers herself
it it its its itself
MH. we us our ours ourselves
YHCIIO | you you your yours yourselves
they them their theirs themselves
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Jlnia yxazaHus Ha JIMIO WU MPEAMET, OM3KUI K TOBOPAIIEMY, B aHTIIHIi-
CKOM $I3BbIKE yNOTpeOIigeTcs yKa3zareabHoe MmectTouMmenue this (ex. 4.) “ator, 3Ta,
310" — these (MH. 4.) “aTH”.

Jnst ykazaHusi Ha JUIO WM MPEeIMeT, HaXOJSMIIUHACS Ha HEKOTOPOM pac-
CTOSTHUM yTOTpeOisieTcs yka3aTenbHoe MectrouMenue that (ex. 4.) “ToT, Ta, T0”
— those (MH. 4.) “1€”.

4. YncaurejabHbIE

YucnurensHbie 0T 13 10 19 BKIIOYUTENBHO 00pa3ylOTCS OT COOTBETCT-
BYIOIIUX YACITUTEIHHBIX TIEPBOTO JIECATKA C TIOMOIIIBIO cyhdukca “teen”.

Heckonbko BUIOM3MEHSIFOTCSI TOJIBKO YnCIUTENbHBIC three u five:

three — thirteen five — fifteen

YucnurenbHbie, 0003HAYAIOIINE JACCATKHA, 00pa3yrOTCsS OT COOTBETCTBYIO-
IIUX YUCIUTEIbHBIX NIEPBOTO JIECATKA C MTOMOIIBIO cydukca “ty”.

Hekoropble BHIOM3MEHEHUS! MpETEPreBalOT YUCIUTENbHBIE two, three,
four, five:

Two — twenty, three — thirty, four — forty, five — fifty.

YucnurensHoe 80 oOpa3yeTcsi ¢ MOMOIbI0 J00aBlIeHHus TOIbKO “y”: eight
— eighty.

[lepBbie nBa MOPSAIKOBBIX YHUCIUTEIBHBIX — “TEepBBIA~, “BTOpoii” — first,
second — ot Jpyrux KopHen. UuciuTenpHOe “TpeThii” UMeeT ocolyio hopmy —
third.

OcTanbHBIC TOPSIAKOBBIE UYUCIUTEIBHBIE 00pa3ylOTCsl OT COOTBETCTBYIO-
MIUX KOJUYECTBEHHBIX YUCIUTEIBHBIX C TOMOIIBIO cydukca “th”.

B uncmurensnbix five, twelve “-ve” mensercsa na “f’: fifth, twelfth. Bau-
MaTeIbHO PACCMOTPHUTE CIICAYIONIYIO TaOIHITY.

KomdecTBeHHBIC YUCTUTEIIbHBIC [TopsiiKOBBIC YUCITUTEIILHBIC
1 — one [wcn] Ist first [fz:st]
2 —two [tu:] 2nd — second [Vseknd]
3 — three [Tri:] 3rd — third [Tz:d]
4 — four [fO:] 4th — fourth [fO:T]
5 — five [faiv] 5th — fifth [fifT]
6 — six [siks] 6th — sixth [siksT]
T- seven [s.evn] 7th — seventh [VsevnT]
8 —cight [eit] 8th — eighth [eitT]
9 —nine [nain] 9th — ninth [neinT]
}(1) - te?:\/[;n[]i”levn] IO? - tenth [tenT]
12— twelve [ t.welv] 11" — eleventh [i:VIevnT]
12" — twelfth [twelfT]
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13 — thirteen ['T=:'"ti:n]

14 — fourteen ['fO:'tin]

15 — fifteen ['fif'tiin]

16 — sixteen ['siks'ti:n]

17 — seventeen ['sevn'ti:n]

18 — eighteen ['ei'ti:n]

19 — nineteen ['nain'ti:n]

20 — twenty ['twenti]

21 — twenty — one ['twenti'wgn]
22 —twenty — two ['twenti'tu:]
30 — thirty ['T=:t1]

40 — forty ['fO:ti]

50 — fifty ['fifti]

60 — sixty ['siksty]

70 — seventy ['seventi]

80 — eighty ['eiti]

90 — ninety ['nainty]

100 — a (one) hundred ['hgndred]
101 — one hundred and one

1.000 — a (one) thousand
['Tauzend]
1.000.000 — a (one) million
['milij=n]

2.000.000 — two million

13™ — thirteenth [VT= :ti:nT]

14" — fourteenth [VfO: Vti:nT]

15" — fifteenth [VfifVti:nT]

16™ — sixteenth [VsiksVti:nT]

17" — seventeenth [VsevenVtinT]

18" — eighteenth [VeiVti:nT]

19" — nineteenth [VnainVti:nT]

20" — twentieth [VtwentiiT]

21st — twenty — first [ Vtwent1V f=:st]
22™ _ twenty — second [VtwentiVseknd]
30™ — thirtieth [V T=:tii]

40™ — fortieth [VfO:tii]

50™ — fiftieth [VfiftiiT]

60™ — sixtieth [VsikstiiT]

70™ — seventieth [VsevntiiT]

80™ — eightieth [VeitiiT]

90™ — ninetieth [VnaintiiT]

100th — one hundredth [Vwcn Vhgndrid]
101st — one hundredth and first

1.000th—one thousandth [Vwcn
VTauzend]

1.000.000th — a (one) millionth [Vmil-
jen]

2.000.000th — two millionth

5. Bpemennsblie ¢gopmsbl rpynnsl Indefinite

Bpemennsie dhopmel rpynmbl Indefinite oTHOCIT AeiicTBHE K HACTOSIIIEMY,
IpOMICIIeMy WIN OyAylieMy, He YTOUYHSS, KaKk OHO MPOTEKAaeT BO BPEMECHH H
JIMIIIb B HEKOTOPBIX CIy4asix, TJIaBHBIM 00pa3oM B HACTOAIIEM BPEMEHH, YKa3bl-
BaeT Ha TO, YTO HE OTPAHUYCHO BPEMEHHBIMH PAMKAMHU, SBJISIETCSI OOBIYHBIM, HE

CANHUYHBIM.

Past Indefinite oTHOCHT nelicTBHE K MPOIIEAIIEMY, YIIOTPEOISIETCS TaKkxKe
JUIsl 0003HAYEHUS MOCIEHOBATENbHBIX JEUCTBUI MpPHU OMUCAHUU MPOLIEAIINX

COOBITHI.

Future Indefinite mepenaer neiicTBHMe, KOTOPOE COBEpIIAETCS IMOCIE MO-
MEHTa peYH, HEOTPAHUICHO HUKAKUM IPOMEKYTKOM BPEMEHHU M HE MOpa3yMe-

BacT 3aKOHYEHHOCTH JICMCTBUSIL.
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BonpocurenpHas u

Present Past Future oTpunatenbHas GOpMBI
Present u Past Indefinite
I ask shall ask | Do you write exercises?
you ask will ask Does he write his
he asks will ask exercises?
she asks asked will ask I do not write my
exercises.
it asks will ask He does not write hir exercises:
We shall ask | Do they write their Exercises?
you ask asked will ask They do not write their exer-
they will ask cises?

Bce rnmaroner B aHTIIMIACKOM s3bIKE, Kpome “to be”, “to have”,

(13 29

can

“may”, “must”o0pa3yeT BOIPOCUTENbHYIO U OTpULIaTeNbHYyI0 hopmy Present u
Past Indefinite ¢ moMomipio crpsiraeMbix (HOPM BCIIOMOTATEIBHOTO TJaroja “to
be” u HeomnpeeneHHON (HOPMBI CMBICIIOBOTO TJIaroa.

6

B aHrImMiickoMm sI3bIKE BBUAY OTCYTCTBHUSI Pa3BUTOM CUCTEMBI POJAOBBIX, Ia-
JICKHBIX M JIUYHBIX OKOHYAHUN, TPAMMATHYECKHE OTHOLICHHS MEXAY CIOBAMH
BBIpAXXalOTCs TJIaBHBIM 00pa30M MOPSAJIKOM CIIOB W mpeajioramu. s aHriuii-
CKOTO SI3bIKa XapaKTEPEH TBEPJIbIA MOPSAOK CIIOB, T.€. KAX/bIM YICH IPEII0XKe-
HUS UIMEET CBOE ONPENEIIEHHOE MECTO.

3. JlononHeHus 4. O6cTosATENbCTBA
1. Ilox- 2. Cxa- [ G
KA~ . ecripesi-| mpsiMoe | mpeasioxk- | obpaza | MecTa| Bpe-
mee 3YEMO€ | jo’kHOE HOE NEenCT- MEHU
KOCBEH- KOCBECH- BHS
HOE HOE
She teaches | me English at every
home | week
| sent a letter | to her
We read a letter | from him | with
great
pleasure
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HOpﬂI[OK CJIOB B BOIIPOCUTEJTBbHOM NPECAJIOKCHUHA.
Oﬁnme U CII€lINaJIbHbLIC BOIIPOCHI

Ckazye-
q B Moe
FICH HIPEAUIO- OPO™ 1 pero- Ckazyemoe | [omomuenus
JKECHHUS, K KOTO- CH- ITomie- o
MO- CwmpbIcOBOM | U 00CTOS-
poMy OTHOCHTCA | TempHOe | - | JKaillee Aol TeILCTEA
BOTIPOC CJIOBO .
HBIN
TJIaroJ
Do you speak English?
Did he study history in
1960?
Will you help me?
K ckazyemomy | What Do you do in the
evening?
K nomomaenunro | Whom Do you meet at the club?
What Do you like?
K onpenenenuto | Which Do you like?
Book
K nmomonmnenuto | Whose Do you use?
Books Do you read Books?
K oGcrositens-
CTBY MecCTa Where do you get up?
K oOcrosrens-
CTBY BPEMEHU At what | does he speak English?
K oGcrositens- | time
CTBY oOpaza | How does he read so badly?
TIEUCTBUSI well
K obGcrosrens-
cTBy mpuuuHbl | Why
Bonpocsl k moaJiexamemy
ITognexamee | Ckazyemoe JononHenust OO6cTosATEeNHCTBA
Who teaches you English?
What helps You in your work?

Borpockl, oTHOCSIIMECS K TOISKAIEMY, HAYMHAFOTCS C BOTIPOCHTEIIBHBIX Me-
croumenuit “who” (“xto) wm “what” (“4T0’’) 1 IMEIOT MOPSZIOK CJIOB MTOBECTBOBATENh-
HOT'0 TPEJIOKEHMSI, BCroMoratesbHbIi riaron do(does. did) He ynorpebmsiercs.

Takoli >xe TIOPSZIOK CIIOB M B BOIPOCAX, OTHOCSIIMXCS K ONPEIeTICHUIO TIo1Ie-

JKaIIeTO.
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7

['maron “be” B coueranuu c¢ HopMalbHBIM dJIeMeHTOM ‘‘there”, 3aHuMaro-
IITUM MECTO IOJISKAIIeTo Mepe riraroiom “be”, oopasyer ¢ HUM 060poT “there
is (are)”. DTOT 000pPOT ynoTpeOsieTcsl B T€X ClIydasiX, KOrjaa TOBOPSIIUN CO00-
IaeT O TOM, YTO B KAaKOM-TO OTIPEJICICHHOM MECTE MMEETCS WJIH OTCYTCTBYET
MPEIMET WJTU JIMIIO, O KOTOPOM paHee HE TOBOPHIIOCH.

There is lamp on the table — Ha cTone ects (HaxoauTcs) samia.

Ecnmm moiesxaree BeIpaKeHO HEMCUHUCIISIEMbBIM CYIIECTBUTEIIEHBIM, TO OHO
yHoTpeOsieTcsl ¢ HeompeeeHHbIM apTUKieM. Ecimu mojasexariee BBIPaKEHO
HEUCUYHUCIISIEMBIM CYIIECTBUTEIBHBIM HIIA CYIICCTBUTEIIHHBIM BO MHOYKECTBEHHOM
YHCIIe, TO ApTUKIIb OTCYTCTBYET.

Ecnu B npenjiokeHUu HECKOJIBKO TOJICKAIINUX, TO Tyaroia “to be” corna-
CyeTcsl ¢ TeM, KOTOpOe HEMOCPEICTBEHHO CIIEIYET 32 HUM.

Cnpsizxenue riarogia “to be”

Present Indefinite Past Indefinite Future Indefinite
I am was (will be)shall be
you are were will be
he is was will be
she is was will be
it is was will be
we are were (will be) shall be
you are were will be
they |are were will be

Cupsiskenue riaroJia “to have”

Present Indefinite Past Indefinite Future Indefinite
I have had Shall have
you | have had Will have
he has had Will have
she | has had Will have
it has had Will have
we have had Shall have
you | have had Will have
they |have had Will have

15



3AJAHHUE 1

BeinonHuTe crnenyromue rpaMMaTHYeCKUE YIIPaKHEHUS, NOJIb3YSACh MpPH-
BEJICHHBIMU BBIILIE MOSICHEHUSMM.

Yupaxuenue 1. Hanuwume credyrowue cyuwecmsumenbHbvle 80 MHOMCE-
CMBEHHOM YUCIe U NPOYUMAUme ux:

Pen, trip, office, wall, clock, week, dress, day, bus, woman, factory,
visitor, fox, language, place, shelf, ship, play, party, man, key, child.

Ynpaxnenue 2. Hanuwume nooduepkHymole cywecmseumenivbHvle 60 MHO-
JHCECMBEHHOM YUCe, COeNd8 COOMBENCMBYIouUe USMEHEHUs. 8 NPEOIONCEHU.

1. Put the box on the shelf. 2. This is an English dictionary. 3. This s-
tory is very long. 4. The speech was very interesting. 5. A copy of the con-
tract was sent to Leningrad. 6. This factory has a good laboratory.

Ynpaxkuenue 3. Hanuwume noouepkHymole cyujecmsumenbhovle 8 eOUuH-
CMBEeHHOM YUcie, cOelas HeobXxooumvle U3MEHEHUs. 8 NPEOTIOHCEHUU.

1. Women and children were in the street.

2. I have the keys to these boxes.

3. This house has three windows.

4. There are five letters on his desk.

5. He had some visitors.

Ynpasxcnenue 4. 3amenume cywecmsumenvnoe ¢ npeonrozcom “‘of”’ cywe-
CMBUMENbHBIM 8 (hopMe NPUMAICAMENbHO20 NA0eHCd.
1. the wife of the teacher
2. the ball of the boy
3. adress of a lady
4. the watch of my friend Peter
5. the opinion of a student
6. the library of my father
7. the sister of his wife
8. the question of the teacher
9. the coat of the boy
10. the exercise-book of the student
11. the social work of the students
12. the club of the workers
13. the rights of women
14. the house of my parents
15. the attention of the children
16. the distance of ten miles
17. the work of three days
18. the novels of H.Wells
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19. the hat of the actress
20. the works of Karl Marx

YupaxkHeHnue 5. Bcmagvme eémecmo mouex HpumsicamesbHoe Mecmo-
umernue 8 mpeodyemoii ghopme.

1

e BN B o) NNV, I SIS I O]

. Tell him not to forget ...... ticket; she must not forget ...... either.
. Whose books are those? Are they ...... or...... ?

. My bag is bigger than ...... :

. Those seats are not ...... , they are ...... :

. His story is much more interesting than...... :

. His name 1s Martin, ...... 1S Ann.

. I haven't got a dictionary. Can you give me ...... :

. Their boat is faster than ...... .

Yupaxuenue 6. [lpoumume no anenuiicku ciedyroujue yucia:
1)2,12,20; 3,13,30; 4, 14, 40; 5, 15, 50;

6, 16, 60; 7,17,70; 8, 18, 80; 9, 19, 90.

2) 134; 245; 306; 403; 6,075; 8,279; 1,005; 2,625; 5,247; 893

Yupaxuenue 7. Hazosume nopsokosvie uuciumenvhvie, COOMeemcmeyio-
wue cnedyiowumM KOIU4eCmeeHHbIM.

1,

11, 21; 2,12, 20; 3,13, 30; 4, 14, 40; 5, 15, 50; 6, 16, 60; 8, 18, 80;

9,19,90; 100, 103, 300, 425; 1.000; 1.015

Yupaxuenue 8. Hcnonv3ys obpazey, cocmasbme npeoniodcenuss U 60npo-
Cbl K HUM CO CNOBAMU NPUBEOEHHBIMU HUICE.
There is a camera on the chair. Is it Nick's?

watch

letter

dictionary

newspaper

There are a lot of things on the table. Are they yours?

books his?
pencils hers?
magazines ours?
newspapers theirs?

exercise-books

Is there a park in our district?

museum
underground station
shopping center?

swimming — pool (6acceiin)
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Are there many houses in your street?
offices
shops
department stores
snack — bars (3aKycouHas)

Ynpaxkuenue 9. Hcnonvsys obpasey, coenaiime npugedEénHvle HUMCe npeo-
JIOJHCEeHUsL OMPUYAMETbHBIMU.

There isn't a shop near my house. = There is no shop near my house.

There aren't any pens in my bag. = There are no pens in my bag.

1.There is a clock on the desk. 2.There is a dog in the room. 3.There are
pictures on the wall. 4. There is a table in the corner of the room. 5.There are
children in the park.6. There are a lot of new words in this exercise.

Yupaxuenue 10. Hcnonwv3ys obpazey, cocmagvme npeoyodiceHus co clo-
8aMU, NPUBEOCHHBIMU HUDICE.

There will be a new shop in our street; a big stadium: a meeting tomorrow;
a concert at our club on Monday; a conference in a month; a dance next Sunday;
a beautiful park here next year.

Ynpaxuenue 11. Hcnonwv3ys obpaszey, 3adaiime 80onpocvl K CledyHOUUM
NPeONOHCEHUSIM.
Will there be a staff meeting in this room?
1. There will be a lecture in History tomorrow. 2. There will be a dance af-
ter the concert. 3. There will be many people at the meeting. 4. There will be two
exams in spring. 5. There will be new houses in this place.

Ynpaxuenue 12. Coobwume o paxmax, npueeoeHHbIX 8 NPeOIoONCEHUIX
HUdICe, KaK 00 umesuux mecmo 8 npoutiom. Mcnonv3sytime credyrouue oo6cmosi-
menbLCcmea 8pemMeHtu.

yesterday, yesterday morning, the day before yesterday, the other day, a few
days ago, 2 years ago, fast Monday, last winter, last week, in 1960.

1. We have a terminal test.

2. It takes me an hour to do my homework.

3. I'am ill and do not go out.

4. We are late for the meeting.

5. I work in the library till late in the evening.

6. It is Tuesday.

7. It is the 6th of November.

Ynpaxuenue 13. Coodwume o cpokax, npuseOéHHvIX 8 NPeOIONCEHUAX
HUdice, Kak o npeocmoswux 6 Oyoywem. Hcnoav3zyiime ciedywouue ooCmosi-
menbCcmea 8pemeHtu.
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tomorrow, tomorrow evening, the day after tomorrow, in a few days, next
Sunday, next week, in a month's time, in 15 minutes, very soon, one of these
days, next summer.

1. 1 get up early.

2. They are at home till 10.00' clock.

3. I am ready to answer.

4. We have an English class at that time.

5. I am free after 5.

6. His wife teaches History at school.

7. We listen to the latest news.

8. Her husband has a new car.

9. It is Monday.

10. It is winter.

Yupaxuenue 14. [lonpocume cooowums éam noopobHocmu o paxmax u
COOBIMUSIX, NPUBCOEHHBIX 8 NPEONONCEHUSX HUICE, UCNONb3YSL 00pasey.

I come late (why)

Why do you come home late?

a) 1. We begin work early (when). 2. Victor often goes to the theater (how
often). 3. She teaches foreign languages (what foreign languages). 4. 1 see him
every day (where). 5. 1 come home very late (why). 6. I have dinner in the eve-
ning (what time). 7. 1 want something (what). 8. I come to work early (when).

6) 1. Mary made some spelling mistakes (how many). 2. We found time for
discussion (how much). 3. Jack rang me up not long ago (when). 4. Alice
brought something (what). 5. They started early (what time). 6. John gave me
some money (how much money).

Yupaxuenue 15. I[lonpocume dams 6am donoinumenvHvle c8e0eHUs, PYKO-

800CMBYACH CLEOVIOUUM 00PA3UOM.

- I want to go to the cinema.(to the theater)

- Who wants to go to the theater?

- Peter does.

1. I like pop-music (classical music). 2. I know Mr. Smith (Mr. Brown).
3. We want to play volley-ball (tennis). 4. Helen studies German (French).
5. I help Betty (Lucy), 6. Mike plays golf (cricket).

Yupaxkuenue 16. Boinoinume crnedyrowee ynpasjicnerue, pykogoOCmaysich
CnedyrouumM 0opasyom.

Jack speaks French ...... (Italian).

Jack speaks French but he doesn't know Italian

1. We write dictations ...... (grammar tests).
2. She likes tea ...... (coftee).
3. Br. Brown teaches biology ...... (astronomy).
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4. Helen speaks French ...... (Spanish).
5. They play volley — ball ...... (tennis).

3AJIAHHUME I1. 3aganus K TEKCTY ypOKaA.

PaGoTa ¢ nHTEepHAIIMOHAIBHON JIEKCUKOM.

Hakomnenue cinoBapHOro 3amaca, HEOOXOAMMOTO JJisi TOHUMAaHUS U
NepeBo/ia MHOCTPAHHON JIUTEPATyphl, SBJISETCS OJHUM W3 HauOOJIee TPYIHBIX
BUJIOB PaOOTHI MPU U3YYCHUH HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

B anrnuiickux oOLIECTBEHHO-TOJUTHUYECKUX M TEXHUYECKUX TEKCTax
UCIIOIB3YETCSI MHOTO MHTEPHAIMOHATIBHBIX CJIOB, KOTOPHIE MOXHO MOHSTH, HE
npuoeras K mOMOIIH CIoBaps. DTO CIIOBA, 3aMMCTBOBAHHbBIE, ITTABHBIM 00pa3oM,
U3 JJATUHCKOT'0, TPEUYECKOr0, a TaKXKe psifia IPYTUX SI3bIKOB.

Hanpumep, function-gpynkuus; equivalent- S5kBUBajIeHT.

I[JIH TOro, YTOOBI CYMCTb 0e3 nmomMomiu CJjaoBaps IOHATbL MHOTHUC MHTCPHA-
MUOHAJIBHBIC CJIOBA, BCTPCUHAOIMIHUCCSA B TCKCTAX, H€O6XO,Z[I/IMO 3HaTb OCHOBHBLIC
6YKBCHHBI€ COOTBETCTBHUS B AHTJIMKCKOM U PYCCKOM A3bIKaX. A MMEHHO:

AHr. 3. Pycckuit s3Ik [Ipumepsl

Cc K; I Conference

g I'; K Gender, engineer
y U, (B konie cioBa) | System, geometry
ch X, I Technology, chauffeur,
X KC Experiment

au AB, AY Automobile, pause
qu KB Equivalent

th T Theory

tion A Tradition

ssion CCus Discussion

ture TYPA Structure

ti 11 Potential

ist NCT Specialist

asm A3Mm Sarcasm

ism N3m Separatism

Cnenyer TOMHHUTH, 9YTO TPOHM3HOIICHHE WHTEPHAIIMOHAIBHBIX CJIOB B
AHTJIMICKOM SI3bIKE, 3a WCKIIOYEHHEM HE3HAUYUTEIBHOTO KOJIMYECTBA CJIOB,
OTJIMYAETCsI OT UX MPOU3HOIICHUS B PYCCKOM si3bIke. [1oaTOMYy, /I MX TOHUMAaHUS
HY>KHO B3SITh B KAUECTBE MCXOHOTO MOMEHTA HE 3ByYaHUE aHTJIMHCKUX CJIOB, a UX
HarycaHue JaTHHCKUMU OyKBaMu, Haripumep: pilot, period u T.71.
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OmHako, B  HEKOTOPHIX  CJIOBAaX, IMPEUMYIICCTBEHHO B  IO3HHUX
3aMCTBOBAHHUSAX W3 aHTJIMHCKOTO, TIACHBIE B PYCCKOM SI3BIKE OTPAXKAOT CKOpEe
MIPOM3HOIIICHUE aHTJIMACKOTO CJI0Ba, ueM opdorpaduto, Hanpumep: leader-muzep.

CooTHoOIIeHHE 3HAYEHHIT HHTEPHANMOHAJIBHBIX CJI0OB B AHTJIMIICKOM H
PYCCKOM SI3BIKAX

[Io COOTHECEHHOCTH 3HAYECHUN MHTEPHALMOHAIBHBIE CJIOBA MOYKHO Pa3JACIUTh
Ha TPU OCHOBHBIE IPYMIIBIL:

1. CnoBa, mOTHOCTBIO COBIIAJAIONINE MO 3Ha4YeHWI0. Hampumep: metal, sociol-
ogy.

2. CnoBa, UMEIOIINE B aHTJIMICKOM SI3bIKE OOJiee MUPOKOE 3HaYeHue u chepy
NPUMEHEHUSI, YeM B PYCCKOM s3bIKE. B pycCKOM s3BIKE TaKHe CIlIoBa
yHOOTPEONIAIOTCSI, KakK TMpaBwio. B  ogHOM 3HAYCHWHW, HANPUMED:
address(cyliecTBUTENIBHOE)- aJpec, HO B AHTJIMUCKOM s3bIKe Takxke to ad-
dress(rnaromn)- obparutbesi, address (cymr)-oOpamenue. Takum o06pazom,
€CJIM M3BECTHOE 3HAYCHHE HWHTEPHAIMOHAJIBLHOTO CJOBa HE MOAXOAWT B
JTAHHOM KOHTEKCTE, CJIeIyeT OOpaTUThCS K CJIOBApi0 U OTHICKATH B HEM TO
3HaueHHe, KOTOpOoe HanboJee MPaBMWIHHO MEPEAACT €T0 CMBICT.

3. CioBa, CXOJHBIE IO 3BYYaHHIO, HO HMMEIONIUE COBEPIICHHO pa3UYHbIC
3HAUEHUS B PYCCKOM W AHTJIMMCKOM SI3bIKAaX, TaK HA3bIBAEMbIC <JIOKHBIC
Jpy3bsi TIEPEBOTUNKAY», HAIIPUMEP: aCCUracy-TOYHOCTb(a HE aKKypaTHOCTbH);
data-nanHbie(a HE 1aTa) U T.1.

[TepeBoa TakMX CJIOB HY)KHO 3aIIOMHUTb.

BrinosiHUTE CReayomme ynpaxxHeHus K TEKCTY ypOKa.

Yupaxuenue 1.

A) Ilpoumume cnedyrowue uHmMepHAYUOHAIbHBIE CNOBA U3 Mecma YpoKa U
oatime pyccKue cl108a ¢ mem e UHMepHAYUOHATbHbIM KOPHEM.

Hanpumep: Sociology - coyuonoeus.

Philosopher, identify, sociologist, , decade, suicide, moral, statistics, popular,
expansion, academic, import, progressive, social, individual, subject, matter,
human, disciplines, psychology, economy, speciality anthropology, political,
history, primitive, group, focus, modern, industrial.

Obpamume eHuMaHue HA 3HAYEHUsL CIeOYVIOWUX CLO8. 3aNOMHUME UX:
Subject- cyObekT, mpeameT

Matter - Marepus, npeamer
Focus - ¢oxkyc, to focus cocpenorounBars (gHumarue)
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Ilocmompume, kaxue cnosa u3z ympagichenus 1A mocym, Ha eaw 632750,
obpa3zosvlieams couemanusi. Hanpumep: academic subject

Obpa3zyime u gvinuwiume 8 mempaosb He MeHee 4-x nododHvIx couemanuti. Ilpo-
gepvme cesl no K04y, NpuUeedeHHoOM) 8 KOHYe YPOoKa.

B) Ilpoumume u nepesedume 6e3 nomowu cnoapsi 2pynnwvl pPOOCHMBEHHbLIX
UHMEPHAYUOHANbHBIX CNI08, 00pawias HUMAaHUue Ha 0003HAYeHUe YacCmu peyu, K
KOMOPOU OMHOCUMCSL OAHHOE C080, NPUBLOEHHOE 8 CKOOKAX!

Student(cymectBurensHoe)- study(riaarom)
Respondent(cym.)-response(rt.)
Contribution(cymr)-contribute(TJ1.)

Publication(cyr.)- publish(ri1.)
Production(cymr.)/producer(cyr. )-produce(r:.)
Speciality(cymr.)-specialize(ri.)

Organization(cyu. )-organize(TJ1.)

Exclusive (mpuin.)- exclusively (Hapeuue)
Commercialization(cym.)- commercial (mpuar.)
Criminology(cymr)-criminal(cy, mpuiar.)-crime(cy)
Ilocmapatimecv doeadamuvcs o 3HaueHuu cnos PRIMAry(npunacamensuoe) u
PRIMArily (napeuue)no credyrowum cio80Couemarusim.

Prima ballerina, prima donna

Buinuwume 6 mempaow ece cywecmsumenvuvle uz ynpasxcrenus 1A u 1B, noo-
yepkHume cy@gurcoi, npogepovme cebsi no Kuouy. 3anomHume cypurcol cy-
WecmeumenbHbiXx.

Ynpaxuenue 2. Buinuwume crneoyiowue cio8a 8 mempaosv U 6blyuume ux:

Society - 0011eCTBO.

To suggest- mpeararp; suggestion - MpeaIoKeHUE
Subject matter- npeaqmeT uzydeHus

Behaviour- nosenenue, to behave-sectu ceos

To develop- pa3BuBath, pazpabarsiBath; development- pa3Butue
Cause -npuunHa

To share- pa3nensts, 1eIUTH

To be concerned with- 3aHuMaTbcs, UHTEpECOBATHCSA
Relation-otHo1ieH1e

Latter- mocineaHuii(u3 nepeynciIeHHbIX )

Survey- uccnenoBanue, M3yuyeHUE,0Mpoc
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Ynpaxuenue 3. [lepegedume crnedyowue couemanusi:

To suggest the name, human society, to study human behaviour, the study of social
relations, to identify needs, in response to the questions, to contribute to the devel-
opment, to publish a book, to produce effect, social causes of individual behaiviour,
share an interest, to be concerned with modern industrial societies.

Yupaxuenue 4. /I[pocmompume mexkcm u Hauoume OmeemvlbHA CAeO0YVIOUUE
80NPOCHL:

Nk W=

Who was the first to suggest the name sociology?

What did the first sociologists mainly study?

What is the subject matter of sociology?

What other disciplines is sociology connected with?

What differs sociology from political science and criminology?

Sociology

. The name sociology was first suggested in the 1830s by the French philoso-

pher Auguste Comte, but for many years it remained only a suggestion.
Comte urged others to study sociology.

. It was not until late in the 19™ century that we can identify people who called

themselves sociologists and whose work contributed to the development of
the field. Among these were Herbert Spencer in England who published the
first of his three-volume “Principles of Sociology” in 1876 and Ferdinand
Tonnies in Germany. A decade later, Emile Durkheim published “Suicide.’

. The first sociologists studied moral statistics. Their work proved so popular

that it led to the rapid expansion of census questions. However, sociology as
an academic speciality was imported from Germany. The progressive uncov-
ering of social causes of individual behaviour- in response to the questions
raised by moral statistics- produced the field called sociology.

Sociology is one of the related fields known as the social sciences. They share
the same subject matter: human behaviour. But sociology is the study of social
relations, and its primary subject matter is the group, not the individual.

. There is a close connection between sociology and other disciplines such as

psychology, economy, anthropology, criminology, political science, and his-
tory. But sociologists differ, for example, from psychologists because they
are not concerned exclusively with the individual, they are interested in what
goes on between people. They differ from economists by being less inter-
ested in commercial exchanges; they are interested in the exchange of intan-
gibles such as love and affection.
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6. Sociologists differ from anthropologists primarily because tOhe latter special-
ize in the study of preliterate and primitive human groups, while sociologists
are interested in modern industrial societies. Criminologists specialize in ille-
gal behaviour, while sociologists are concerned with the whole range of hu-
man behaviour. Similarly, political scientists focus on political organization
and activity, while sociologists survey all social organizations. Finally, soci-
ologists share with historians an interest in the past but they are equally in-
terested in the present and the future.

[Ipumeyanus:
e Itwasnotuntil ... that we can - ¥ TONBKO B .......... MBI MOKEM
e (Goes on- MPOUCXOJIUT

Yupaxkaenue S. [lepeseoume mexkcm nuUCbMeHHO.

Yupaxnenue 6. Bcmasbme 6 npeodnodicenus nponyweHHble c108a U3 npeoio-
JHCeHHO020 Hudice chucka. Ilpednooicenus nepeseoume.

Society, suggestion, develop, cause, relation, to share, response, published.

1. The company is spending $ 650 million to ....... new products.
2. She thinks that literature has no...................... to reality.
3. This book was first ............... in 1889. It is about the role of women in
Western.................oo

4. His comments met with an negative .......... from the participants.
5. There is only one copy left, so we’ll have to.....................
6. Nobody knew the.............. of his death.
7. Imadeafew ................. about how we could spend the afternoon.

Ypok 1

Kunrou

VYip. 1A. Bo3mMoxxHbI€ CTIOBOCOYETAHUS.
Primitive human group, moral statistics, academic speciality, social group, mod-
ern history u T.1.

Cyddukcel cyniecTBUTEIBHBIX:

-er -ion/-tion/-sion
-1st -al

-ent/ant -y

-ics -1ty
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Ypok 11

3aganus ypoka II

1. 'pamMaTHYecKHii MaTepUaJ ypoKa

OcHoBHbIe MOpdosornueckue Gopmbl riiarosia. MoiaabHbIe rIarosibl.

Crenenu cpaBHEHHUs TMpuiarareabHbiX. HeompenenéHHble MeCTOUMEHHS
"some", "any", ux 3HaueHUEe W ynorpeliecHHe. MeCTOMMEHHS C KOJIMYECTBEH-
HBbIM 3HaueHueM "many", "much", "few", "little",

CocTaBHbIE YUCIIHTENbHBIE, OOBIKHOBEHHBIC M JAeciATHUHbIe npodu. Obo-
3HAUCHUE U YTCHHE NaT. 3HaueHue U QyHKIUU Mectoumenus "it".

2.Tekct ypoka II. Generating Data in Sociology.

CrnoBa U BbIpaKE€HHUSI YPOKA.

FpaMMaTqucmle NNOACHCHHUA

1. K ocHoBHBIM MOp(hosIornueckiuM (hopMam aHTIIHICKOTO TIarojia OTHOCSTCS:

1) nanpuaUTHB;

2) popma Past Indefinite;

3) ¢popma npuvactus 11 (unu npuyactust mpoieaiero spemenn) Yacro B
YHUCJIO OCHOBHBIX (DOPM BKIIOYAIOT MpHUYacThe | mim mpuyacTue HACTOSIIIETO
BpEMEHH, KOTOpoe oOpasyercs npubaBieHueM cydpdukca "ing" Kk HHQUHUTUBY
0e3 yactunsl "to".

to write — writing
to ask — asking
to sit — sitting
ITo o6pazoBanuto Past Indefinite u mpuuactus Il riraronsr gensarcs Ha aBe
TPYIIIIBL: CTAHAAPTHBIE U HECTaHJAPTHHIC.
Crangaptasie rnaroisl o0pa3yroT Past Indefinite u Past Participle mpu6as-
nenneM okoHuanus "-ed", "-d" k uHGUHUTUBY O€3 YaCTHIIHI tO.
to ask — asked — asked
to live — lived — lived
to start — started — started
to depend — depended — depended
Hecranpapthable riarosisl o0pa3yloT OCHOBHbIE (POPMBI Pa3IUYHBIMU CIIOCOOA-
Mu. VX cnemyer BBIUCHIBATH U3 CIOBAPS WIIA TAOJIMIIBI U 3alIOMUHATb.
to write — wrote — written
to speak — spoke — spoken
to say — said — said
to run — ran — run
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2. MopnanpHbIe TIarojisl 0003HAYar0T HE caMO JICHCTBUE, a YKa3bIBalOT HA
OTHOIIICHUE K HEMY TOBOpsIIero. MojaabHbIE TJArojbl BBIPAXKAIOT CIIOCO0-
HOCTh, BO3MOKHOCTb, JIOITyCTUMOCTb, IOJDKCHCTBOBAHHE.

OTH TIaroJibl 4acTO Ha3bIBAIOTCS HEAOCTATOYHBIMHU, TaK KaK OHU:

1) He umeroT popM MHGUHUTHBA U TIPUIACTHUH;

2) HE U3MEHSIOTCS TI0 JIUIAM U YHCIIaM;

3) oOpa3zyroT BompocutenbHyto (GopMy MyTEM MOCTAHOBKH IJIarojia Ha Me-
CTO Tepe]] MOJIeKAIINM;

4) 00pa3yroT oTpuaTeIbHy0 (hopMy myTeM no0aBieHus oTpulianus "not".

B gncio MoganpHBIX ri1arojoB BXxogaT "can", "may", 'must", "need".

['naron "can" ("mMoub") nepenaer:

1) hu3mvecKyr0 BOZBMOXXHOCTh COBEPIIICHUS ACHCTBUS NI YMCHHE:
I can run a mile in five minutes.

2) BO3MO>KHOCTh COBEPITICHUSI JACHCTBHS, 3aBHUCSIIETO OT OO BEKTUBHBIX TIPUYHH:
You can go there if you have time.

3) pockOy pa3penuTh 4TO — TUO0 CACNATh WIIN pa3pelIcHHE:
Can I leave my coat here?

['maron "may" ("Moun") ynmorpebinsercs:
1) st BBIpakeHUs! IPOCHOBI pa3pelIuTh YTO-IHO00 CAENaTh:
May I go there?
2) 7uist BBIpOKEHHUSI TIPETION0KEHHSI 110 TIOBOIY BEPOSTHOCTH COBEPIICHUS
JICUCTBUSL.

['nmaron "must" ("nomken") nepenaer:
1) HEOOXOIUMOCTh COBEPIICHUS JCUCTBHUS, BO3HHKIIYIO B CHIy OIpe/e-
JIEHHBIX YCIIOBUIL:
I must translate this text today.
2) BEpOSITHOCTb COBEPILCHMS EHCTBUS, TPAHUYAIIYIO C YBEPEHHOCTHIO B
TOM, YTO JIEWCTBHE COBEPIIUTCS.
He must be at school.

['maron "need" oObIYHO ynoTpeOsieTcsl B OTPULIATENBHBIX MPEIOKEHUIX

U BBIpaXXaeT HelesIecO00pa3HOCTh COBEPIUICHUSI IEHCTBUSI.
I need not say it twice.

['maron "need" c¢ mocneayroumm HWHOUHATABOM MOXET O(GOPMIATHCS
JBOSIKO:

1) kak MOJaNBHBIN TJArod, T.e. 0€3 BCoMoraTenpbHOro riaroja "to do" B
OTpULIATEIBHON M BOINpOCHUTENbHON (opmax, 0e3 okoHuaHus "-s" B 3-M nwie
€MHCTBEHHOTO YHCIIa;

2) KaKk OOBIYHBIN TJIaroJi, He OTIWYAIOIIMICS 110 PopMaM OT JPYTUX MOJTHO-
3HAYHBIX TJIaroJIOB.
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Need he go? Does he need to go?
He needn’t go. He doesn't need to go.

3. Heonpenenéunnie mectoumenus "some" u "any" ynoTpeOnsroTcs ajis
0003HaueHUs HEONPEAeNEHHOTO KOINYECTBa MPEIMETOB WM BEIIECTBA.
Mecroumenust "some" ¢ HCUHUCISEMBIM CYHIECTBUTEIbHBIM B €IMHCTBEH-
HOM YHCJIE UMEET 3HAYEHUE “KaKo-TO”, “Kakon-HUOYb” .
Tell me some interesting story.
B coueraHuu C HCUMCISIEMBIM CYIIECTBUTEIbHBIM BO MHO>KECTBEHHOM
qucie “some” UMeeT 3HaYCHUE “HECKOJIBKO”, “HEKOTOpPHIC .
I have some English books.
[Ipy HEUCUHCIISIEMBIX CYIIECTBUTEIBHBIX “‘SOme” UMEET 3Ha4eHUe “HEMHO-
ro”, “HEKOTOPOE KOJIUYECTBO .
There is some juice in the bottle.
B coueranuu ¢ BENIECTBEHHBIM CYLIECTBUTEIBHBIM "'some" MOXKET nepejia-
BaTh 3HAYEHUE YACTHU 1IEJIOTO:
Give me some bread please.
Mecroumenue "any" npu MCUMCISEMOM CYIIECTBUTEIHLHOM BO MHOMECT-
BEHHOM YHCJIC UMEET 3HaUCHHE ‘‘KaKue-To”, ‘“Kakue-HuOyap :
Are there any papers in the drawer?
B coueranunu ¢ HEMCUUCTAEMBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMUA BO MHOKECTBEHHOM
yuclie “any”’ 03HavaeT “CKOIbKO-HUOYb:
Is there any meat on the plate.
MecTtonmenue "some" OOBIYHO YIOTPEOISETCS B YTBEPAUTEIHLHOM TIPE/I-
JOXKEeHNU. “Any” — U BOIPOCHUTENIBHOM. “Any” MOET BBICTYIIaTh B YTBEpIU-

TEJTBLHOM MPEJJIOKEHUH, TJIe OHO UMEET 3HaUeHue “mo0oin”.

4. “Much ” (“muoro”) “little” (“mano”) onpenensitoT UCUUCISIEMBIE CYIIIe-
CTBUTEJILHBIC.

“Many” (“mHOr0”), “few” (“maino’”) onpeaessitoT HEUCUUCTIIEMbIE CYIIECT-
BUTEJIBHBIE.

C neonpeaeneHubIM aptukieM “little” u “few” o06pa3yroT ycToH4YuBbBIE CO-
YeTaHUs CO 3HAUCHHUEM:

a few — “Heckoiibko”, a little — “HemHoro”, “HeckoIbK0”

I have a few friends here. Y MeHs 371ech €CTh HeCKOIBKO JPY3eH.
I have few friends here. VY MeHs 31ech Malio Apy3ei.

There is a little milk in the glass. B crakane ecTh HEMHOT'O MOJIOKA.
There is little milk in the glass B crakane masio Mooka.

Hapsny ¢ “much” u “many” B 3HaueHHUH ‘“MHOTO” yHOTPEOISIOTCA Clie-
TYIOIINE COYCTAHMS.
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JKallee Wid OIpeIeNITIOTCS ClIoBaMH “‘very”, “so”, “how", “as™,

much

a lot of, plenty of

many

much — a good deal of, a great deal of
many — a great many, a good many, a large number

“Much”, “many” 0O0bIYHO yHOTPEOJSIOTCS B BOINPOCUTEIBHBIX W OTpHUIIA-
TeIBHBIX MPEIOKEeHUAX. B yTBepauTenbHbIX npemtoxkennsx "much" u "many"
yHOTPEOJISIOTCS, KaK MpaBUjIo, B TEX CIydasx, KOrJa OHHU ONPEACNAIOT MojJe-

199 ¢¢ b “t 2

00 .

5. [IpunararensHble ¥ Hapedwsi, B OCHOBHOM Hapedusi 00pasa JAeHCTBHS, UMEIOT
TPY CTENIEHN CPaBHEHUS; ITOJIOKUTENBHYIO0, CPABHUTENBHYIO U IPEBOCXOIHYIO.

[Tonoxu- CpaBHu- IIpesoc- [IpaBuna oOpa3zoBaHus
TeIbHasA TeTbHAsA XOJTHAS
small Smaller smallest ~ |OmHOCIOXHBIE W YaCTh JBYCIIOKHBIX
large Larger largest MpUIaraTeIbHBIX W HApeunii 00pasyroT
big Bigger biggest CPaBHUTEIIbHYIO CTENEHb J0OaBICHUEM
easy Easier easiest cypdukca “-er”’, mpeBOCXOMHYIO CTe-
soon Sooner soonest neHb — 1o0aBneHueM cypdpukca “-est”
active more active |most active | MHOTOCHOKHbIE U OOJBIIMHCTBO
powerful more most JBYXCIIO)KHBIX ~ TPHUJIaraTeNbHBIX U
powerful powerful |MPOM3BOAHBIX HapeuHii, OKaHYMBAIO-
correctly more most muxcs Ha “-ly”, o0pa3yroT cpaBHH-
correctly correctly |TenpHYHO ~ cTemeHb  J00aBICHUEM
“more”, MPeBOCXOJIHYIO - “most™.
good Jlanubie mpuiarateIbHble U HapEUHs
Better best 00pa3yloT CTETeHH CpPaBHEHUS OT pas-
well HBIX KOpHEHN
bad
Worse worst
badly
little Less least
much
More most
many

[Ipu cpaBHEHHH ABYX IPEIMETOB, KOTOpPbIE 00JIaal0T OJIMHAKOBOW CTere-

HBIO KauecTBa, yIoTpeOIseTcst coro3 “as ... as’:

This boy is as tall as your son.

’,

28



Ecnu cpaBHUMBIE MpeaMeThl 001aJal0T HEOAUHAKOBOM CTETIEHBIO KadecT-
Ba, TO CPaBHEHUE NEPENAETCA:

1)ipu momoum coro3a “not so ... as” wim “not as ... as’:
I am not so tired as you are. This room is not as big as that one.

2) mpu oMo corosa “than’:
This book 1s more interesting than that one.

6. Ilepen uyncaurensubiMu “hundred”, “thousand”, “million” craBuTcs He-
ONpeJCAEHHBIN apTUKIIb WM YUCIUTEIbHOE “one”. DTH YHCIUTENIbHBIE HE MPU-
HUMAIOT OKOHYaHHUS MHOXKECTBEHHOTO YHCJa, KOTJIa Tepe]] HUMUA CTOUT JPYroe
YUCIUTEIBHOE.

two hundred, three thousand, four million

B cocTaBHBIX YMCIUTENBHBIX B TpeaeiaX KaXAbIX TPEX pa3psiioB Mepes
JeCATKaMHU, a €ClIM UX HET, TO Mepe]l €IUHUIIAMU CTOUT coro3 “and”.

375 — three hundred and seventy - five

2,005 — two thousand and five

1.225.375 — one million two hundred and twenty-five

thousand three hundred and seventy-five

B KonM4ecTBEHHBIX YUCIUTENBHBIX KAXKbIE TPU pa3psia pa3AeisaioTcs 3a-
TISITOM.

B mipocThix Ipo0sSxX YUCTUTENh BBIPAKACTCS KOJIMYECTBEHHBIM YHCIUTEIh-
HBIM, 2 3HAMEHATEIb MOPSIAKOBBIM:

1/3 — a (one) third;

2/3 — two thirds;

3/5 — three fifths

B necsatuunbix apo0sx 1enoe otaensercs oT ApoOu Toukou. [Ipu ureHun
JNECATUYHBIX JIpo0eil kaxaas mudpa uuTaeTcss oTaeNbHO. Touka, OTAenstomast
1esoe ot Apoou, untaetcs “point”. Hynb unrtaercs “nought” (zero). Ecnu nemnoe
YKCJIO PABHO HYJIIO, TO OHO YaCTO HE YUTAETCS.

0.25 — nought point two five

14.105 — one four point one nought five

["omb1 0003HAYAKOTCST KOTTMYECTBEHHBIMH YHCIUTENIHHBIMU CIIETYIOIIAM 00pa3oM:

1904 — nineteen four (B opurmansHOM s3bike “nineteen hundred and four)

1949 — nineteen forty- nine (nineteen hundred and forty nine)

CymiecTByeT HECKOJIBKO CITOCO00B 0003HaueHHs AaThl. OOBIYHO 1aThl 000-
3HAYAIOTCS CIEAYIOMNM 00pa3oM:

Ist. March, 1980 — gutaercs: (the) first of March, nineteen eighty.

WIH

March 1st., 1980 — uyutaercs: March the first, nineteen eighty

YnoTpeOuTenbHBI TaKKe YIPOIIEHHBIE (POPMBI HATTMCAHUS aT:

1 March, 1990 — March 1, 1980 — (6onee ynorpedutensao B CILIA)

JlaThl ynpouéHHOro HamMcaHusl YUTAIOTCS TAaKXKe, KaK YKa3aHO BBIILIE.
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7. MecTtonmenue “it” MOKET BBICTyNaTh B MPEJIOKEHUH B Ka4e€CTBE MO/I-
JIEKALIETO, 3aMEHSIS CYIIECTBUTEIBHOE B EAMHCTBEHHOM 4yucie. B 3Tux ciryvasx

B 3aBUCUMOCTH OT PO/JIa CYIIECTBUTEIHLHOTO MECTOUMEHUE “1t” IEPEBOUTCS KaK

" OHH, "OHa", "oHo".

Mectoumenue "it" MoxkeT ObITh Takke (POpMalIbHBIM IMOJJICKAIIIM B 0€3-
JUYHBIX TPEIOKEHUAX U HE TIEPEBOTUTHCHA.
besnuunbie peaioKeHNs coepKaT COOOIESHHUS :

1) o SIBIEHUSIX PUPOJIBI: It is cold.
It 1s getting dark.
2) 0 COCTOSTHUU TOTOJIbI: It often snows in February.

3) o BpeMenu u paccrosauu: It is five o'clock.
It is 600 km to Moscow from here

Mectoumenue “it” BhIMOIAHSAET (QYHKIHUIO (POPMAIBHOTO MOAJIEKAIIETO
TaK)Ke MPH CKa3yeMOM C MOJQIBHBIM WM OIICHOYHBIM 3HAYCHUEM. 3a KOHCT-
PYKIIMEH TaKoro THUIMA CIeayeT HHPUHUTHUB WIH MPUAATOTHOE TPEUI0KCHHE.

It is a pity that he is not at home.

It is difficult to read English newspapers.

It is possible that he may come tomorrow.

DT0 Tak Ha3bIBaeMoe “BBojsIIEe it”

3AJJAHME 1

BeImonHUTE Ccleayonme rpaMMaTHIecKue yIpaKHEHHs, MOJIb3YsCh MPH-
BEJIEHHBIMH BBIIIIC MTOSICHEHUSIMH.

Yupaxkuenue 1. [lepegedume cnedyrowue covemanus cio8 Ha AHTUUCKULL
a3vik. Obpamume enuManue Ha mo, 4mo npudacmue I 6 aHenutickom ssvike, co-
omeemcmeyem pyccKomy 0eticmeumenrbHOMy NPULaAcmuio HACmosue2o (UHo2od
npoueouleco) 8pemenu, a maxice 0eenpuyacmuro Heco8ePULEHH020 8UOA.

/ YHUTAKOIIU N
reading

N quTas

IIpnuactue II MOXET COOTBETCTBOBATH PYCCKOMY CTpaAaTeIbHOMY IIpHU-
YaCTHUIO HACTOALLEr0 U MPOLIEAIIEr0 BpEMEHU

TOKYITAEMBbIN
bought

/\

KYTUICHHBIN
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dopMbl HETIPABUIIBHBIX IJ1ar0JI0B IOCMOTPUTE B TaOJIUIIE.

a) 1. cTyneHT, MUyl TUChbMO — MTUCHMO HAITUCAHHOE CTYICHTOM;

2. 4eJNOBeK, CIPAIIMBAIOIINKI I0POTY — BOIPOC, 33JJaHHBIN YEJI0BEKOM;
3. 4esloBeK, HAUMHAKIINKA paboTy — paboTa, HauaTasi BOBpEMs;

4. cekperaps, 6epymmii Tpyoky TenedoHa — TpyOKa, B3ATas CEKpeTapeM;
5. CTyIleHT, AeNalImuii TOKIaa — AOKIIA/l, CAeaHHbIN CTYIEHTOM;

6. IeByIlIKa, HECYIas YalllKy - yalika Kode, IpuHeCEHHAs IeBYILIKOM;

b) paboTaromye KSHIUHBI; CUAAIIAS JICBOYKA; 3BOHSAIIMN Tele(oH; CIis-
e JIETH; MOIOLIUE NTUIII; UTPAIOLTUI peOCHOK;

C) XOPOUIO MPUTOTOBJICHHBIN YPOK; XOPOILIO HATUCAHHOE MUCHEMO; XOPOIIIO
oJieTasl KEHIMHA, IPOoJaHHbIe OMJIEThI;, pa30uTas yaiika; 3a0bITast MEJI0IUsI; TO-
TEPSHHOE MICHMO; 3aKPhITasi KHUTA,;

d) oOcyxnas pe3ynbTaThl OE3AKU; IPOCMATPUBAs MUCHhMa; 1evyaTas Aelio-
BbIC MHICHhMA; YXO/Is M3 JIOMa; BXOJsI B MOMelIeHNuEe (GUPMBI; IPUHUMAS TTOCETH-
TEJeil; OTBeuYas Ha JIEIOBbIC TUCHhMA;

Yupaxkaenue 2. 3anonnume nponycKku 6 Hudice Npu8eOEHHbIX npeonodice-
HUSIX OOHUM U3 MOOAILHBIX 2]1A20J108, MPeOYIWUXCS HO CMbICTLY.
1. Tell your son that he ... not drink cold water.
. ... you help me? — I am afraid not.
You ... take this book, I don’t need it now.
.Iam free and I ... read you aloud a little.
. My sister ... not translate this article. It is very difficult.
. I ... see her tonight.
. My father ... not finish his work today. He is tired.
She ... be leaving now.

0NN AW

Yupaxuenue 3. /[aiime omeemvl Ha credyroujue 80NPOCsl, UCNOIb3YS 00-
pasey.

copy the letter now/to do it later.

— Must I copy the letter now?

— No, you needn't. You can do it later.

1. translate the letters today/to do it next week

2. send the cable right away/to do it in half an hour.

3. go on business this week/to do it in a month's time.

4. type the letter right away/the matter can wait.

5. telephone the chief right away/to do it later.

Yupaxuenue 4. Boipazume sanpeuwjenue npu nomowju OmpuyamenbHol
Gopmbl enacona “must” (mustn't)
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You mustn't do it BblI He 10/:KHBI (BaM HeJIb351) 3TOIO JAeJ1aTh

to come late to your classes; to miss your English classes; to make noise
here; to talk at the lectures; to read in the darkness; to call him so late; to smoke

in the children’s room;

Yupaxuenue 5. [lpeobpa3zyiime ciedyrowue npedsiodiceHus, 8blpasus 603-
MOJHCHOCHb, 8EPOSIMHOCTb, NPeOnoJlodcenue npu nomowu 2nazona “may”. lle-

peseoume NpeosoHCeHUS.

It is possible that he will go there = He may go there
1. It is possible that he will come tomorrow.

2. He’ll probably give you a call tonight.

3. Perhaps she is ill.

4. It is possible that Peter is in Moscow now.

5. Perhaps Ann will go on an expedition.

Yupaxkuenue 6. Bwipazume npednolnodceHue, 2panuyaujee C y8epeHHO-

cmvio npu nomowu 2nazona "'must”

unu

“any”.

Evidently (obviously) he is busy = He must be busy now.
1. Evidently he is away from Moscow.

2. It is very early. Evidently they are at home.

3. He is obviously in the library now.

4. The children obviously are asleep.

5. Evidently John is against taking such measures.

Yupaxuenue 7. 3anonnume npobenvi, ynompebus mecmoumenus ‘“‘some’”

»

1. There is ... butter on the plate but there isn't ... milk.
2. There aren't ... matches left. We must buy ... .

3. Are there ... letters for me?

4 ... time ago I read this story in the paper.

5. I didn't ask the teacher ... questions at the last lesson.
6. Winter is colder than ... other season.

7.1don’t want ... tea, give me ... cold water.

8. ... of my friends can speak two foreign languages.

9. Are there ... matches in the box?

10. You never give me ... help.

Yupaxuenue 8. Coenaiime cneoyrowue npeooriceHus ompuyamenbHbiMu,
ynompeobus uiu mecmoumenue “no”, unu ckazyemoe 8 ompuyamenvHou gopme.

Ynotpebsiite cokpaménnbie (OpMbI BCIIOMOTATEIbHBIX TJIaroJioB.
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to have — haven't, hasn't, hadn't

to do — don't, doesn't, didn't

shall — shan't

will — won’t

1.My brother has ... English books in his library.

2.
. I find ... mistakes in your test.

. I'saw ... light in the window.

. There are ... English books on the shelf.

. ... student can answer this question.

. There will be ... new buildings in this district.
. He has ... friends in Moscow.

. We shall discuss ... problems at the meeting.

O 0 3 O L &~ W

There were ... letters for me this morning.

Yupaxuenue 9. Ynompeoume ‘“much”, “many”, “little”, “a lot of”,
“plenty of”, "a great deal of” 6 nusiceciedyrouux npeoioNHceHUsX.
a) 1. There are ... students in the hall.

2. T haven't ... time today, | am very busy.
3. She has ... Russian but ... English books.
4. Please, don't make so ... noise.

5. I have ... mistakes in my dictation.

6. Are there ... new houses in your street?
7. There isn't ... paper in the drawer.

b) BcTaBbTE “a few”, “a little” BMecTO TOUEK.

1. I have ... pictures in the room but not many.
2. There is ... bread on the plate. Take it.

3. There are only ... cigarettes in the box.

4.1 have ... money in my pocket.

5. Give me ... water, please. I am very thirsty.

Yupaxuenue 10. Cpasnume npusedénmnvie 6 ckookax ¢haxmul u sA61eHUA,
NOIbL3YACH 00PA3YOM.

Three months (October, November, December), using (ynotpe06Jsisi) the

word “cold”.

November is colder than October but December is the coldest of them.

l.
2.

Three months (May, June, July) using the word “warm”.
The population of the USA “India and China, using the word “great” or

“small”.

3.

The rivers of our country (the Lena, the Ob, the Volga), using the word

“long” or “short”.
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4. Three cities of our country (Moscow, Kaluga, Novosibirsk), using the
word “beautiful” or “big”.
5. Three “streets of your native city, using the word “wide”.

Ynpaxuenue 11. Ynompebume mpebyrowyroca no cmoiciy popmy cmene-
Hel CpagHeHUsl.

1.This room is ... and ... than that one. (big, comfortable)

2. Take this knife. It is ... than yours. (sharp)

3. Itis ... book in my collection. (interesting)

4. Which is ... room in your flat. (large)

5. July is ... and ... mouth of the year. (hot, dry)

6. My tape-recorder is ... than yours. (good)

7. Yours is ... dictation, I am sorry to say.(bad)

8. In our house there are ... flats than in hers.(few)

Yupaxuenue 12. Coenaiime nepegood ciedyowux npeooHceHUull ¢ pyccKo-
20 HA AHRTUUCKU.

1. Ero nokiiax HAMHOTO MHTEPECHEW BalIEro.

2. Kynure MHe, oXanyicra, HaabTO HE TAKOE JOPOroe Kak 3TO.

3. DTOT AIIMK HE TAaKOW TSXKEJbIN, KakK sl AyMall.

4. Yeiil nepeBO/1 CaMblil JTy4IlIHii?

5. Hamr 1oM COBpEMEHHBIM U HAMHOTO BBIIIE BALIETO.

6. DTO camblil KOPOTKUI MyTh 0 LIEHTPa ropoja.

Ynpaxuenue 13. Ynompedoume mecmoumenue “it” unu KoHcmpyKyuro
“there is” emecmo mouex 8 ciedyrouuUx nPeolONHCEeHUIX.

1. ... fine today.

2. ... no telephone in this flat.

3. ... an underground station not far from my house.

4. ... a pity you can't come with me.

5. ... late. We must hurry.

6. ... a light in the bed-room. Mother is at home.

7. ... time to go to bed.

8. ... no place like home.

9. ... windy; I don't want to go out.
10. ... not true to say that she is a close friend of mine.

Yunpaxkuenue 14. Ilpouumaiime ciedyroujue wuciumenbHble.
568; 101; 4,628; 6,005; 1,204; 782; 9.044; 1,106,351.
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Ynpaxuenue 15. Ilpouumaiime credyrowue oamol.
5.1-1946; 8.111-1950; 22.1X-1948; 11.X - 1956;. 1.V-1917; 23.11-1941

Ynpaxuenue 16. Hanuwume credyrowue oamvi mpems B03MOICHbIMU
cnocobamu u npoymume ux.
24.1V-1924; 9. VIII-1905; 12.XII -1979; 1.VII-1996

Ynpaxuenue 17. I[lpouumaiime cnedyrouue 0pooHsle uucaa.
3/8;5/6; 1/7; 7/9.
10.234; 0.3; 85.04; 0.0079; 0.25; 0.75; 345.1206.

Ynpaxuenue 18. Ilepegeoume ¢ pycckoeo Ha awenutickuil, ynompeonsis
HeonpeoenéHHvle Mecmoumerus “‘some”, “any”, “no”.

1.V Bac ecTb CIMUKH.

2. Hexkotopsie U3 MOUX Jpy3el TOBOPSAT Ha JABYX S3bIKAX.

3. [IpuxoauTe KO MHE B JIF0O0O€ BpEMS.

4. Hu oxHa raszera He mucajia 00 DTOM.

5. 51 BUXKY KaKyrO-TO 3aIllUCKY Ha CTOJIE.

6. Ha cerogusitineM coOpaHuu Mbl 0OCYIMM HEKOTOPBIE BaKHbBIE BOIIPOCHI.

7. EcTh 1 aHTIMIICKUE KYypHAJBI B Ballle OnOiIroTeke.

3AJIAHUE II. BeInoJiHUTE YIPAKHEHUS K TEKCTY YPOKa 2.

Yupaxnenue 1.
A) Ilpoumume cnedyrowue uUHMEPHAYUOHANIbHBIE CNIOBA U3 Mecmad YpPoKa U
oatime pyccKue cl108a ¢ mem #e UHMePHAYUOHANbHbIM KOPHEM.

Information, result, structure, interview, technique, private, company, television,
criminal, emotion, ingredient, personally, Catholic, Protestant.

O6pamume BHUMAHUE HA 3HAYEHUA Cﬂe()y}ou;ux Cl08. 3anomuume ux:

Accurate-TOYHbIi

Figure- mudpa, pucynok, purypa

Data- nannbie

Result in- mpuBoAUTH K YEMY-TO

Result from- ObITH criecTBUEM/ PE3yIBTATOM YET0-THO0

B) I[lpoumume u nepesedume 6e3 nomowu cnoaps cpynnvi pPOOCMBEHHLIX
UHMEPHAYUOHATbHBIX CNI08, 00pawas HUMAHUe HA 0O03HAYeHUe YaACU peyll, K
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KOmMOopou omuocumcs 0anuoe cloeo. lloouepknume cyghghukcol 6 GvlOeNIeHHbIX
c08ax u onpeodenume, K KAKOU Yacmu pedu OHU OMHOCAMCA!

Generator — generate(rn)
Observatory- observe(ri)-observation
Collection- collect(r:.)

Yupa:xkuenue 2. [lepeseoume credyrowjue couemanusi:

Private companies, structured interviews, generate information, primary data,
observation techniques, collect information personally,

accurate data, criminal groups, interesting figures, feelings and emotions, impor-
tant ingredient.

Ynpaxuenue 3. Buinuwume crnedyowue ciosa 6 mempaos u blyuume ux:
Source- HCTOYHUK

Available- nocTynHblil, UMEIOIUKCA B HATMYUHU

To exist- cyliecTBoBaTh

Purpose- uenn

To carry out- npoBoIUTH

research — nccinenoBanue

To require- TpeboBaTh

To compare- cpaBHUBaTh; comparable- cpaBHUMBIN, COTIOCTABUMBIN
rate- ypoBeHb, CTaBKa, HOpMa, KOdDPHUITUEHT

advantage- mpenmMyIecTBo

disadvantage- HemocTaTox

Ynpaxuenue 4. [lepegeoume crnedyowue couemanusi:

Available sources, to carry out research, existing data, the purpose of research,
require information, crime rate, birth rate, compare rates, comparable figures,
main advantage, many disadvantages.

Yupaxuenue S. [I[pocmompume mexcm u Hauoume omeemsl HA CredyrOuue
80NPOCHL:

What sources of data can sociologists use in their research?
How can a sociologist get primary data?

What’s the difference between secondary and primary sources?
What are the disadvantages of secondary sources data?

el

Generating Data in Sociology
Sociologists have two sources of data available to them: data and information
they have generated themselves (primary data), or already existing data created
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for non- sociological purposes(secondary data.) Primary data can result from, for
example, the employment of questionnaires, structured, semi-structured and un-
structured interviews; and observation techniques.

Secondary data can be more or less anything else: statistics produced by the
state(for example, from the census) and by the private companies, letters, dia-
ries, newspapers, books, television and so on.

Some research can only be carried out by using secondary source data: for ex-
ample, Durkheim’s study of suicide in Europe required him to compare suicide
rates in Catholic as compared with Protestant countries and it would have been
impossible for him to collect this information personally.

Secondary source data, however , have many disadvantages: it is not usually
possible to check whether they are accurate, whether they have been collected or
collated in a biased way, in order to present a particular point of view, or
whether apparently comparable figures really are comparable- for example,
Durkheim’s study of suicide in the 19™ century has been criticized because dif-
ferent countries have different definitions of what constitutes ” a suicide”.

Some statistics are particularly suspect. For example, crime figures may over-
represent certain social groups as criminal, because “white collar” crime is less
likely than * blue collar” to be reported or discovered.

Secondary sources cannot replace feelings and emotions expressed _when the
social scientist collects information directly for himself or herself , and these
may be important ingredients in social science

research.

Yupaxuenue 6. [lepesedume mexcm nucoMeHHO.

Ynpaxuenue 7. Bcmasbme 6 HYH#CHOU popme C108a U3 NPeOdloHCEHHO020 HUMNCE
cnucka. [lonyuennvie npeonodxcenus nepegeoume Ha pyCCKUll s3blK.

Observe, exist, carry out, require, compare, rate.

1. Noonecan ....................... without(6e3) water for more than two weeks.

2. The role of scientists (y4€HBIX) 1S 1O .......ccvvennnnn. and describe the world,
not to try to control it.

3. Please telephone this number if you............... any further information.

4. The growth .............. of the country’s economy was 3% last year.

5. This TV set is very expensive- have you ......... prices in other shops?

6. My friend ..... currently ......... ......... research on early Christian art.
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Ypok 111
3ananus ypoxka III

1. 'pamMaTHyecKuii MaTepuaJl ypokKa.

Cl10’)kHBIE MECTOMMEHMS, TPOU3BOAHBIE OT “some”, “any”’, “no”. Mx 3Ha-
YeHHUE U YIOTpeOIeHHE.

Buno-Bpemennsie hopmel Indefinite B crpagaTensHoM 3aore.

MonanbHbIE TIarojbl U UX SKBUBAJICHTHI.

2. Tekcr ypoka III. How Cultures Change.

CrnoBa u BeIpa)KE€HUS ypOKa.

I'pammaTHyecKkue NOsICHEHUA

1. Heonpenenénuble mecroumenus “‘some”, “any”’, “no”, “every” B coue-

9% ¢¢ 2 e

TaHUU co cioHamMu “body”, “one™, “thing” 00pa3yroT cl0)KHbBIE MECTOMMEHUS; B
COYETaHUU CO CJIOBOM “‘Where” — CJI0’KHBIC Hapeuus.

some any no every
Body somebody Anybody nobody everybody
One someone Anyone 0 One everyone
KTO-TO KTto-10O HUKTO BCE,
KTO-1A00 KTto-m0o KaXKIbIN
KTO-HUOY /b Kto-uuOyn
Thing something Anything nothing everything
YTO-TO Yro-HuOyap | HUYTO BCE
YTO-1100 Yrto-1u60 HUYEro
9TO-HUOY b
Where somewhere Anywhere nowhere everywhere
I71e-TO ['ne-uubynp | HUTHE BE3JIC
rae-1moo Kyna-uubyae | HUKyAa HOBCIOAY
rae-HUOy /b

CnoxHblE MECTOMMEHHSI MOTYT yHOTPeOJAThCS B MPEUIOKEHUH B (YHK-
IIUU TIOJIICKAINETO W JOTOJHEHUS. B QyHKIMH MOJIekKAIIETO CI0KHOE MECTO-
MMEHHE COUETAETCS CO CKa3yeMbIM B (DOpMe €IMHCTBEHHOT'O YHCTIA.
Everyone has this book.
B Tex ciydasx, xorma moJyieKaluM SIBIISIETCS. MECTOMMEHHE “no’’, “one”,
o

“nobody”, “nothing” riarosn-ckazyemoe yrnoTpeossieTcsi B yTBepAUTEIbHOM (popme.
No one knows how to get there.
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(13 2

B kadecTBe nOMOJIHEHHSI MOTYT yHoTpeOasThes “no”, “one”, “nobody”,
“nothing” ¢ rmarosoM-ckasyemMpiM B YTBEpAUTENbHOW ¢opMe u “anyone”,
“anybody”, “anything” ¢ riaarojsoM-ckazyeMbIM B OTPUIIATEIIbLHOU opMme.

CnoxHble MECTOMMEHUS, COJEpKalllue B CBOEM cocTaBe ‘“‘one”, “body”,
“thing”, He ymoTpeOmsitoTcsi B coueTaHusx ¢ mpemigorom "of”’. Bmecto Hux
yHOTPEOJISIIOTCS. COOTBETCTBYIOIINE HEOMpPEACIEHHBIE MECTOMMEHUs ‘‘some”,
“any”, “one”, “none”, “each”.

Some of us will be able to go swimming.

Each of us is ready to help him.

I want none of these books.

None of them is here.

Mectoumenus “anyone”, "anybody", “anything”, co 3naueHuem “nro60ii”,
“BCAKUI” MOTYT YNOTPEOIATHCA B YTBEPAUTEIbHBIX NPEIT0KEHUAX.

Heomnpenenéunpie MecTtommenus “someone”, “‘somebody”, “anyone”,
“anybody”, “nobody”, “everybody” MOryT mpuHHUMaTh OKOHYAHUs MPUTSKa-
TEJIBHOTO Ta/IeXkKa.

I saw somebody's textbook there.

2. CnoBo ‘“one” MOXeT ObITh HEONpEeAeNEHHBIM MECTOMMEHHUEM M YIIOT-
pebIIAThCS B TIPENJIOKEHUSIX, COOTBETCTBYIOIIMX B PYCCKOM SI3bIKE HEOIpEeJe-
JNEHHO-JIMYHBIM MPEJIOKECHUEM.

One never knows what his answer may be.

B ¢yskumm momiexariero “one” 4acto ymoTrpeOssercs ¢ MOJadbHBIMU
riaroinamMu ‘“‘can”, “may”’, “must”, “should”, “ought”. B pycckom si3bike Takue
COYETaHUsI COOTBETCTBYIOT:

one must observe ... — Hy)KHO cOOJIFOIaTh

one should remember ... — ciegyer NOMHUTH

one can find ... — MOXXHO HallTH

"One" MOXeT yrnoTpeOasaThes a GopMe MPUTHKATETLHOTO TaIekKa.

One must always keep one's word.

CiioBo ““one” MOKET BBICTYNAaTh B Kau€CTBE CJIOBA-3aMEHUTENIS, 3aMelas
HCUYHUCIISIEMOE CYLIECTBUTEIBHOE B €IMHCTBEHHOM YHUCJIE, KOTJa €ro clea0Bajo
Obl TOBTOPUTH C HEONPEEICHHBIM aPTUKIIEM.

I haven't got a dictionary. I must buy one.

“One” ynoTpe0bsieTcss BO n30exaHue TMOBTOPEHUS paHee YIOMSHYTOTO HC-
YHCIIIEMOTr0 CYIIECTBUTEILHOIO, KOTJ]a €ro CJe0Bajo Obl MOBTOPUTH C OIpe-
NEeNEHHBIM apTUKIIEM. B aToMm cityuae nepen ciioBoM “one” CTOUT apTukiib. “The
one” MMeeT 3HaueHue “tor”’, “ra’, “rTo”. is 3aMEHBI CYIIECTBUTEIBHOTO BO
MHOXECTBEHHOM YHCJI€ YIIOTPEOSIETCS CIIOBO “‘ones” .

This book is more interesting than the one we read last week.
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These apples are sweeter than the ones we bought yesterday.

“One’ HE ymoTpeOIseTCs MOCe MPUTKATEIbHBIX MECTOMMEHUN U CyIIIe-
CTBUTEJBHBIX B MPUTSKATEIILHOM MaJIEKeE.

3. MopaanbHbie r1aroiisl “can”, “may”’, “must”, Ha3bpIBa€MbI€ TAKXKE HEJIOC-
TATOYHBIMHU, HE UMEIOT psiaa ¢GopM (MHPUHUTUBA, IPUYACTHS, TEPYHAMS) U HE
MOT'YT 00Pa30BbIBATH CJIOKHBIX U IPOU3BOJIBHBIX, POPM.

['maroner “can” u “may” umeroT (HOpPMBI HACTOSIIETO U MPOIIEAIIErO Bpe-
Menu (“could”, “might”), a rmaron “must” umMeeT TOJBKO (OpPMY HACTOSIIETO
BPEMECHH.

st Toro 4roObl mepenaTh 3HAYEHHUS HEIOCTAONIMX (OpM MOJATbHBIX
[JIaroJIoB ynoTpeOIsIOTCSA CJIOBAa U BBIPAXKEHUS, UMEIOIINUE OJU3KOE UM JIEKCH-
yeckoe 3HadeHue. Takue ClioBa M BBIPAXKEHUSI YaCTO HA3bIBAIOTCS MX SKBUBA-
JICHTaMU

Tak >KBUBaJEHTOM IJ1aroja ‘“can” CiyXUT KOHCTPYKIHS “to be able”, sk-
BUBaAJICHTOM “may”’ — “to be allowed”.

He is able to correct the program.

He was able to correct the program.

He will be able to correct the program.

He will be allowed to perform the operation.

MonanpHBIN TJ1aroi1 “must” UMeeT ABa DKBUBAJICHTA:

1) to have to — qo/KeH, MPUXOAUTCS, TIOJIOKEHO

I had to do this work.

I shall have to do this work.

2) to be to — 1omKeH, 00s13aH, OJIOKEHO

I am to go to the conference.

He was to come at 5 but he didn't come.

Konctpykius “to be to” B Oy xyiieM BpeMEeHH HE UCIIOIb3YeTCs.

MoaajabHbI€ IJ1aroJjbl 1 UX JKBUBAJIEHTDI

must — to have to | can — to be able to May — to be allowed to
have to am able to am allowed to
Present| must can |isableto May | is allowed to
has to are able to are allowed to
was able to was allowed to
Past — | had to could Might
were able to were allowed to
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Future shall have to shall be able to shall be allowed to

will have to will be able to will be allowed to

4. Ecnu nojnexarniee 0003HayaeT JIMIIO WM MPEIMET, Ha KOTOphIA Ha-
MPaBJICHO JIEWCTBHE CO CTOPOHBI JAPYrOoro JMIla WX TMpeaMeTa, TO TJarod-
ckazyemoe ynorpeodsiercs B oco0oit hopme - hopme cTpaaaTesibHOTO 3aJI0ora.

Kak u B pycckom si3pike (DOpMBI CTpaAaTEIFHOTO 3aJI0Ta YIOTPEOISIOTCS, KO-
r7ia B [ICHTPE BHUMaHUS TOBOPSIIIETO HAXOIUTCS JIMIIO WM MPEAMET, Ha KOTOPOe
HAaIpaBJICHO JICHCTBHUE, a HE JIUIIO WK MIPEMET, COBEPILIAIOIININ ICHCTBHE.

®opMbl cTpaaTeNbHOTO 3aJI0Ta YIOTPEOISIOTCS TaK)Ke U TOTJa, KOTJa JIH-
110, COBEpILIAIOIIee EeHCTBUE HEM3BECTHO WJIM KOIJIa €r0 HE CUUTAIOT HY>KHBIM
YIIOMSIHYTb.

Buno-Bpemennsie ¢GopMbI CTpaIaTENbHOTO 3a10ra 00pa3yoTcs Mpu MOMO-
II1 BCTIOMOTATEJIHOTO TJ1aroia “to be” B COOTBETCTBYIOLIEM BPEMEHU U (hOPMBI
npuyactus Il (Past Participle) cmpicmoBoro riarosna. Takum o0pa3om, mnpu
COpPSDKEHUU TJarojia B CTPagaTeIbHOM 3aJI0T€ M3MEHSETCS TOJBKO Taroia “to

be”, a hhopmMa CMBICIIOBOTO TJIarojia OCTaeTcss HEM3MEHHOM.

We were asked
You were asked

helped?

Yr1BepaurTeabHas BonpocureasHas OTpuuarejbHas
¢opma ¢opma ¢bopma
I am asked Am I helped? I am not helped
You are asked Are you helped? You are not helped
He (she, it) is asked Is he (she, it) helped? | He (she, it) is not helped
We are asked Are we helped? We are not helped
You are asked Are you helped? You are not helped
They are asked Are they helped? They are not helped
I was asked Was I (he, she, it) | I (he, she, it) was not
You were asked helped? helped
He (she,it) was asked Were you (we, they) | You (we, they) were not

helped

They were asked

I shall be asked Shall T (we) be| I(we) shall not be helped
You will be asked helped? You (he, she, it, they) will
He (she, it) will be asked | Will you (he, she, it, | not be helped

We shall be asked they) be helped?

You will be asked They

will be asked
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Ha pycckuii i3Ik KOHCTPYKIIMS CTPAIATEIbHOTO 3aJI0Ta MOYKET MEPEBOTUTHCS:
1) HeonpenenEHHO-IMYHBIMU MPEITIOKEHUSMH.

The article was translated. CtaTbto nepesenu.

2) raarojioM ¢ OKOHYaHuEeM “‘csi”.

New methods of work are
) Be3ne npuMeHsIIOTCS HOBBIE METO/IbI
applied everywhere.

3) mpu mOMOIIM KpaTKoi (GOpMbI TPUYACTHS CMBICIIOBOTO riaroia.
When was this college opened? Koraa 0bLJI1 OTKPBIT 3TOT KOJLIETK?

B anrnmiickoM si3bIke CTpajaTeNbHBIM 3aJI0T yHOTPeOIseTCs 3HAUUTEIbHO
HIMpe, YeEM B PYCCKOM. DTO OOBSACHSETCS TE€M, YTO B aHTJIMICKOM SI3bIKE B CTpa-
JATEJIbHOM 3aJI0T€ MOTYT YINOTPEOJSAThCS TIIarojbl, MPUHUMAIOIIKNE JTI000€e J10-
NoJIHeHHE (IpsiMOe, KOCBEHHOE, MPEJIOKHOE), TOr/la KaK B PYCCKOM S3bIKE B
CTpaJaTeIbHOM 3aJI0re YHOTPeOJSIOTCS TOJBKO TJIaroyibl MPUHUMAIOLIUE Tpsi-
MO€ JIOIIOJIHEHHUE.

B Tex cimywasx, Korgja B KayecTBE INMOMJICIKAIIETO CTPAdaTeIbHOM KOHCT-
PYKIMH YHOTPEOAeTCs MPEUIOKHOE AOIMOJIHEHUE, MPEJIOr COXpaHsIeT CBOE
MECTO I10CJIE IJIaroja U CTOUT MO/ YIAAPECHUEM.

Everyone listened to him with great attention —
He was listened to with great attention.

VY rnaronoB (tuna “to give”), IPUHUMAIONIUX B JACHCTBUTEIHHOM 3aJI0Te
JIBa JTOTIOJTHEHUS, 00a JOMOJHEHHUS MOTYT OBITh MOJJICKAIMMUA U B KOHCTPYK-
MU CTPAJATEIbHOIO 3aJ10ra.

He gave Ann an interesting book —

Ann was given an interesting book. An interesting book was given to
Ann.

['maromner “to report” (“‘coobmiats’”), “to say”, “to believe” (“nomarats”’), “to
expect” (“oxxunars”’, “npeanonarars’), “to know” u HEKOTOpbIe ApyrHUe yrnoTpeo-
JISIFOTCSI B CTPAZaTelbHOM 3aJI0re B 000pOTax ¢ BBOASILIMM (IIpeIBAPSIOIINM) it:

it is reported — cooOmIALOT ...
it is said — roBopsAT ...

it is believed — nonaraior ...
it is expected — 0XKHIAIOT ...

it is known — M3BECTHO ...
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3AJAHHUE 1

Ynpaxuenue 1. 3anonnume nponycku ciodiCHbIMU HEONPeOeNEHHbIMU Me-
CMOUMEHUAMU, NPOU3BOOHbBIMU om “some”’, “any”, “no”.
1. He did not find ... of interest there.
. ... opened the door and entered the room.
. He told me that ... wanted to see me.
. Does ... know the answer to this question?
. Give me ... to eat. I am hungry.
.He told us ... new.
. To know ... is to know ... .

. We didn't tell ... to him about it.

0 3N DN B~ W

Ynpa:xkuenue 2. Omeemovme Ha 60NPOCbl OMPUYAMETLHO, Clledysi 00pa3yy.
Is there anybody behind the door?
No, I think there's nobody there.

1. Have you anything to eat?

2. Is there anything interesting in the program of the concert?

3. Will anyone go to the concert tonight?

4. Is anybody absent today?

5. Did you learn anything about your brother?

Yupa:xkuenue 3. Jaiime ymeepoumenvHble omeemsl HA clledyrouue 80npo-

col, cnedys oopasyy. s there anything in the box?
Yes, there is something in it.

1. Is there anybody in the lab at the moment?

2. Is there anything new in this program?

3. Is there anybody from London at the conference?

4. Is he reading anything now?

5. Is there anybody on the phone?

Ynpaxuenue 4. Coenatime nepegod cnredyrowux NpeoiodCeHUll HaA aHe-
JIUUCKUU A3bIK.

1. S Huyero He 3HaO 00 ATOM nUcarene. Pacckaxxure MHE 4TO-HUOYb.

2. KTo-HuOynb TOJKEH OCTaThCs 37ECh.

3. HUKTO HE OTBETUJI HA HAIlIE TUCHMO.

4. EcTb KTO-HUOYb B TOI KOMIIAHUU.

5. 51 Xo4y BaM KO€-4TO CKa3aThb.

6. Kyrnunu nu Bbl Buepa 4To-HUOY/[b B Mara3uHe.

7. BCAKUI MOXET TOHSTH 3TO.
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Yupaxuenue 5. [lepeseoume credyrowue npeoiodiceHus, oopawjas 6HU-
MaHue Ha ynompebaenue ciog “‘one’” u “ones”.

1. One must cross a street when there is a green light.

2. These exercises are more difficult than the ones on page four.

3. It is one of those things that one cannot do oneself.

4. One must always keep one's word.

5. From that window one sees large buildings of the University.

Yupaxkuenue 6. 3anornume nponycku mecmoumeHusmu ‘“‘one’”’ unu
“ones”’.

1.This is a thick book and that is a thin ... .

2. These are light rooms and those are dark ... .

3. This is a small dictionary. Bring me another... .

4. These T.V. sets are better than those ... .

5. I'lost my pen last week. I must buy a new ... .

Ynpaxkuenue 7. Ilepegeoume cnedyrowue npeonodicenus, oopawias GHuU-
Mauue Ha ynompeoieHue 3KEUBAIEHMO08 MOOALbHbBIX 2/1A20108.

1. The students were to gather in the park.

2. The next lecture in history is to be given by prof. Petrov.

3. You'll have to teach your daughter English.

4. He won't have to drive the car. Peter will do it.

5.1 couldn't translate the text last Friday. I was able to do it only yesterday.

6. We shall have to take them to the airport.

7. Will you be able to call me up tonight?

Yupaxuenue 8. Omeemvme Ha credyowue 6onpocwvl, PyKOBOOCHEBYCh
obpaszyom.

— Can you send him an invitation today?

— Sorry, but I can't. I'll be able to send it only tomorrow morning.

1.Can you give a lecture this week? (next week)

2. Can you look through this magazine just now? (in a day)

3. Can you have a talk with the manager today? (tomorrow)

4. Can you go on business this week? (in a week)

5. Can you come to the lab today? (the day after tomorrow)

Yupasanenue 9. Mcnonwv3ys cioea 6 ckobkax, coobwume, 4mo 6am npu-
ULIOCH Oenamuv npu crodxcusuiuxcs oocmoamenvcmeax. Cnedyiime oopasyy.

The bus was overcrowded.(to take a taxi)

The bus was overcrowded and I had to take a taxi.

44



1. My son couldn't translate the text. (to help him)

2. Something was wrong with the TV set. (to call a specialist)

3. His wife was away on business last week. (to cook meals)

4. He didn't know how to do the sum. (to ask for help)

5. We didn't get the tickets for the evening performance. (to go to the morn-
ing performance)

Ynpaxuenue 10. Coodbwume, ucnonvsysa ciosa kK ckooOkax, o mom, ymo
8aM NPUOEMCsL COenamsb NPU CLONCUSUUXCS 0OCMOAMENbCMBAX.
1. My chief is busy with his report this week (to go on business).
2. I can't visit Peter today (to ring up).
3. There are no journals on the problem in our library (to go to the public li-
brary).
4. Betty can't take her luggage to the station herself (to give her a lift).
5. I'lost my old dictionary (to buy a new one).

Ynpaxuenue 11. Ilpeobpasyiime credyrowue npeonodxcerus, ynompeous
211a201-CKazyemoe 8 COomeemcmayrowell 6U008pemMenHol popme cmpadamens-
HO20 3a7102d.

1. Students often ask such questions.

2. They sold their house very cheap.

3.They will show us some new magazines.

4. He taught us how to play tennis.

5. We shall hold the meeting tomorrow.

6. Our teacher gives us much homework.

7. Mother will send me to the shop.

8. He left the book on the table.

9. She read a very interesting story to the children.

10. He will give his lecture in English.

Ynpaxuenue 12. 3adaiime sonpoc, umobvl ymouHums noyueHHble Cee-
OeHUsl, CO2NLACHO 00pa3yy NPUBEOeHHOM) HUICe.
a) — His book is translated into many foreign languages. (into Bulgarian)
— Really? Is it translated into Bulgarian?
. Tape-recorders are repaired in this shop. (TV sets)
. American films are often shown here. (French films)
. The offer is sent by their firm. (the project)
. Jack is offered a job in a small firm. (Bill)
. The participants of the conference are registered in the hall.(quests)

N B W N =
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b) Robert will be taught Spanish at School. (Clara)

Will Clara be taught Spanish as well?

1. A trade center will be built in our region. (a cultural center)

2. The production of the plant will be exported to Germany. (Poland)

3. The streets will be decorated for the New Year. (the hall)

4. Hellen will be shown around the town. (Mary)

5. The high ranking officials will be invited to the press conference (the
journalists)

c) He wasn't recommended to his post. (why)

Why wasn't he recommended to his post?

1. Charlie wasn't sent abroad. (Why)

2. The passengers were invited on board the plane. (Who by)

3. The visitors were taken round the lab, (When)

4. The letter was received this week. (What)

5. I was offered a job there. (Where)

3A/IAHUE II1. BoinosiHnTe yNpaskHeHU K TEKCTY ypoka 3.

Yupaxnenue 1.
A)llpoumume creodyiowue uUHMEPHAYUOHATbHBIE CIO8A U3 MeCma YpoKa U
oatime pyccKue cl108a ¢ mem e UHMEePHAYUOHANTbHbIM KOPHEM

Culture, mass, radical, music, factor, dominant, material, non-material, aspect,
norm, popular, contact, religious, economic, artifact, element, local , Italian,
spaghetti, diet, immigrant.

Buinuwume uz ynpasicnenust npuiazamenwvtule ¢ cygpgpuxkcamu —al / -an/ -ous/ ic

Ilocmompume, kakue cnosa uz ynpadicheHus 1A mozym, Ha eawl 632750,
obpazosvieams couemanusi. Hanpumep: local culture

Obpa3zyime u gvinuwiume 8 mempaosb He MeHee 4-x nododHvIx couemanuti. Ilpo-
gepvme cesl no K04y, NpUeeOeHHOM) 8 KOHYe YPOoKa.

B)Jlocaoaiimecvy o 3mnauenuu cnedyrowux UHMEPHAYUOHATbHBIX CIO8 U UX
npouzsoonsix. Hanpumep.: EXpressive- 3KCIPECCUBHBIN ,T.€ BBIPA3UTEIbHBIN.
To express- BelpaxaTb. Expression (cyp@ukc cyiecTBUTENBHOIO)-BbIPAKEHNUE

Leader- to lead-leading

Image- -imagination- to imagine
Import— to import- imported
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Variation- variant- to vary
Introduction- to introduce

YupaxkHenue 2. [lepeseoume credyroujue couemanusi:

Mass youth culture, radical changes, express thanks, popular music, variations
within a culture, an important factor leading to changes, the introduction of new
technologies, to imagine changes, material and non-material culture, changes in
norms, material aspects, religious beliefs, material artifacts, imported elements,
local culture, American diet, Italian immigrants.

Ynpaxuenue 3. Buinuwume crneoyrowue cioéa 6 mempaos u 8blydume ux :

To change- n3amensthes, change(cyn) -usmMeHeHue,

To occur-uMeTb MECTO, MPOUCXOAUTH

Gradual- nocreneHHbIN

To experience- UCIIBITBIBATh, IEPEKUBATH, €Xperience (CyIil)-OmbIT

Value- nieHHOCTH

Generation- TOKOJIEHHE

Community-o011ecCTBEHHOCTb, OOIIMHA, TPYMIa JIOAEH, MPOKUBAIOUIUX B
OJIHOM MECTHOCTH WJIM CBSI3aHHBIX OOIIMMU HMHTEpPECaMH, PEIUTHO3HBIMU
B3TJISI7IaMU, HAITMOHAILHOCTHIO

8. To bring about- BEI3bIBaThH

9. To borrow- O6path (B3aiimMbl, Ha BpeMs)

10. To add- mo6aBasATh, CKIIAIBIBATH, CYMMHPOBATb.

Nk =

Ynpaxuenue 4. [lepegedume cnedyrowue couemanusi:

To change gradually, to occur slowly, to experience changes, the younger gen-
eration, dominant values, bring about changes in norms and values, to add new
elements, to borrow money, local community.

Ynpaxkuenue 5. Ilpocmompume mexcm u Hailoume omeemuvl HaA Cledyiowue

80NPOCHL:

1. How do cultures change?

2. What factors lead to change in the culture over time?

3. What cultural changes may occur when cultures come in contact with one
another?

How Cultures Change
Cultures change over time. Sometimes the change occurs so slowly and gradu-
ally that it is hard to notice it happening. At other times it is rapid or sudden. A

number of Western cultures, including that of the United States, experienced
rapid cultural changes in the late1960s, with the beginning of a mass youth cul-
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ture. The youth challenged many of the values of their parents. This was ex-
pressed in radical changes in behaviour, dress, and music.

Variation within a culture is one of the factors that leads to change in the culture
over time. A difference in values and behaviours may then be gradually taken up
by other groups. In the case of youth culture , the values of that generation may
become dominant over time as the group grows and takes power in the society.

The introduction of new technologies is also a major factor in cultural change.
You can probably imagine some of the possible changes in behaviour that might
happen when television or the telephone are introduced into a community for the
first time. If we return to the distinction between material and nonmaterial cul-
ture, we can see that changes in the material aspects of a society can bring about
changes in norms, behaviours, and values.

Cultural change also occurs when different cultures come into contact with one
another, and then borrow from each other. They may exchange ideas, such as
religious beliefs, or material artifacts, such as food or clothing. Often when these
imported elements are added to the existing culture, they are altered in some
way to fit in better with the local culture. For example, the popular Italian food,
spaghetti, is said to have had its origins in Chinese noodles, which were brought
back to Italy from China by the Italian adventurer, Marco Polo in the late 12"
century. Much later, in the early 20™ century, spaghetti made its way into the
American diet with the arrival of Italian immigrants to the United States.

[Tpumeuanue: is said- Kak TOBOPAT
Ynpaxuenue 6. [lepesedume mexcm nucoMeHHO.

Yupaxkuenue 7. Bcmasbme 6 HYoHcHOU popme cl08a U3 NPEOSIOHCEHHO20 HUMCE
cnucka. llonyyennvie npednodicenus nepegedume Ha pyCCKUll A3bIK.
To occur, gradual, to experience, value, generation, borrow, add

He’s well-known in the local ..............

In the USA the younger ........ smokes less than their parents did.

These documents are of great historical....................
CouldI................... your pen?

Everyone learns best from hisown ...............

It’saprocessof .................. development.

If any of these symptoms .............. while you are taking the
medicine(ekapctBo), consult your doctor.

Nownk L=
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Ypok 3
Kuntou

Vip.1A. Bo3MOXHBIE CIOBOCOUYETAHUS.

Mass culture, popular music, dominant factor, material and non-material cul-
ture, religious norms, material aspects, material artifacts, elements, local cul-
ture, popular diet , [talian immigrants, etc

KonTposbnas padora Ne 1.

I. BboinoJiHuTEe MUCHbMEHHO CieAYyIoIHe TPAMMaTHYeCKHE 3a1aHUS
Ynpaxunenue 1. B ciienyromux npemiokeHUsIX MOCTaABbTE CyIIECTBUTEIb-
HbIE BO MHOKeCTBEHHOM yucie. Cruenaiite HeoOX0AUMbIE H3MEHEHHS.

1. There is a match in the box.

2. The postman is very busy.

3. This is a lovely city.

4. This man’s wife is a doctor.

5. That woman’s son is a good sportsman.

6. She teaches my child French.

VYnpaxuaenue 2. IloctaBpTe cienyromue MpeayioKEHUs] B BOIMPOCUTEIb-
HYIO ¥ OTpHUIIATENbHYIO (2 BapuaHTa) popMmy.
There was somebody in the room five minutes ago.
We shall go somewhere at the weekend.
He can do something for you.
Some of them speak English.
There are some new words in the text.
Somebody will have to meet them.

AN I

VYnpaxaenue 3. 3anojHUTE MPOIMYCKH, YIMOTPEOUB TPEOYIOIIYIOCS I10
CMBICITY (hOpMY MPUTSHKATEILHOIO MECTOMMCHHUS.
Don’t take this book. It is not ... book, it is ... .
Whose bag is that? It’s... .
Our books are in the bookcase and ... are on the shelves.
My room is large, ... is small.
Those pens are not ... .
Your pencils are in your bag, ... pencils are in the box.

SAIN A i el

Ynpaxunenne 4. [lepeBeaure cieayromue NpeioKEHUS HA aHTIIMUCKUN
A3BIK.

1. Camas maneHbpKas KapTHHA — camasi JTydInas.

2. Sl 3Haro aHTIUHCKUHN XyKe, ueM Mo Opart.
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. DTOT )KypHaJ HE TAKOW TOJCTHIM, KaK 3Ta KHUTA.

4. Mos koMHaTta 00JbIlle, YeM Ballla.

5. DTO caMblil JJIMHHBIN U CaMblid TPYIHBIN TEKCT B yU€OHUKE.
6. JleTHHe KaHUKYJbI TAKUE KE KOPOTKUE, KAaK U 3UMHHE.

Yopaxuaenue 5. IlepeBeaure cCIlenyrolMue MNPEIJIOKECHUS HA PYCCKHUMN
sa3pIKk. OOpaTuTe BHUMaHUE HA YMOTpeOJeHHE MOJAIBHBIX TJIAaroJIOB U WX JKBU-
BaJICHTOB.

1.We shall have to go there by car.

2. Will you be able to come to my place tomorrow?

My son was ill and had to stay in bed.

They are not to do it.

You don’t have to learn these words.

Where is the students’ conference to take place?

Who is to make the report.

One must know a lot of words to be able to read English books in the

©X NNk W

original.
9. One may take English magazmes from the library.
10.0One mustn’t be late for one’s classes.
11.We are to go on an archaeological expedition in July.
12.She may be in the kitchen, cooking something.
13. He must be away from Moscow.
14. Mary can’t be so careless.

I1.BbInoIHUTE NMCbMEHHO 3aJaHNS K TEKCTY KOHTPOJIbHOH PadoThI

1. Bemumurte u3 Tekcra “Subcultures” Bce mHTEpHAIMOHATIBHBIE CIIOBA H
JaiiTe pyCcCKHE CI0Ba C TEM K€ MHTEPHAIIMOHATEHBIM KOPHEM.

2. BeimumuTe U3 TeKCTa CyIIEeCTBUTENbHBIC C cypdukcaMu-er;-ist;
-ion/-tion/-sion; -y; -ity U nepeBeaUTe UX.
1. Bemumure U3 Tekcra npuiaratenbHbie ¢ cyddukcamu —al/-ic/-ous/-able u

nepeBeauTe uXx.

4. TlepeBenure TEKCT MUCbMEHHO.

Subcultures

Culture is complex. We do not just belong to a single cultural group. Most of us
belong to many. Each of these has its own values, beliefs, and behaviours.
Sometimes the values, beliefs, and behaviours of one group conflict with those
of another.

A subculture is the culture of one group within a society. Subcultures are part of

a larger culture but they differ from that larger culture in certain ways. For in-
stance, they might differ in behaviours, language, religion, values, or norms.
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Subcultures include various racial, religious, age, and economic groups. Belong-
ing to more than one subculture can create some of the personal conflicts we
face daily. A common example for young people is when the values of the youth
subculture conflict with the values of another(for example, racial, religious, or
economic) subculture.

The youth subculture is one of the largest subcultures in the United States today,
and while it is recognizable subculture, it also represents many different influ-
ences. Within it we find distinct groups that are sometimes referred to as
‘tribes.‘ Sociologists suggest that teenagers have always been attracted to tribes
as a way of expressing identity. What is interesting about the current youth sub-
culture and its tribes, is that it is the first generation of youth to belong to global
tribes; that is, the common features between members of these tribes have
crossed national boundaries and have become global. A report based on inter-
views with 10,000 teenagers around the world found that teenagers from coun-
tries as different as China, India, Canada, and Costa Rica share common subcul-
tures, based on globally broadcast television shows, movies, international pop
music stars, video games, and international sporting heroes. This generation of
youth is the first to really experience the global village. They are growing up
with technology that keeps them in touch with global influences, in terms of
clothing, music, attitudes, and activities.

5. BeInumuTe U3 TEKCTa aHIVIMWCKHE SKBUBAJICHTHI CICAYIOUIUM CIIOBaM M BbI-
PaKECHUSM.

[IpunagnexxaTte K KyJbTYpHOU TpyIIe;, OTINYATHCA OT YEro-audo; Hampu-
Mep; BKIJIIOYATh; CO3/1aBaTh KOH(JIMKTHI, €KEIHEBHO CTAIKWBATHCS; MPEICTaB-
JSTHh pa3InYHbIE BIUSHUS; HAa3bIBATHCS; IPUBJICKATh; OOIIME YEePThI; BHIPACTATH;
NOJJIEP>KUBATh CBA3b C YEM-TTHOO.

Jlekcnueckuii Mmunumym I cemecrtpa
Ypok 1

. Subject- cyOBeKT, npeaMeT

. Matter - marepus, npeaMer

. Focus - ¢okyc,to focus- cocpenorounBars (8Humanue)
. Primarily- B mepByto o4epenb

. To produce-npon3BouTh

. To publish- my6nukoBath

. To study- u3y4datp

. Response-otBer, peakuuns

01O LNk~ W —
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9. To contribute- genath BKIaa

10. Society - 00111€CTBO

11. To suggest- nmpeasiarath; suggestion - mpeyioKeHHe
12. Subject matter- npeaMeT U3ydeHUs

13. Behaviour- nosenenue, to behave-sectu cebds

14. To develop- pa3BuBaTh, pazpabaTteiBaTh; development- pa3Burue
15. Cause -npuunHa

16. To share- pa3aensiTh, 1CIUTH

17. To be concerned with- 3aHUMaTHCS, UHTEPECOBATHCS
18. Relation-oTHoreHue

19. Latter- nocnegnuii (U3 nepevrcICHHbIX )

20. Survey- uccnegoBaHue, U3y4eHUE, OITPOC

Ypoxk 11

. Technique-Texnuka, cmocod

. Private- yacTHBIN, TUYHBIN, KOHGUICTTHATHHBIHN

. Criminal- mpecTymHbIH, MPEeCTYITHUK

. Emotion- smonus

. Accurate-TouHbII

. Figure-nudpa, pucynok, purypa

. Data- nannsie

. To result in- mMpUBOIUTH K YEMY-TO

To result from ObITE crieCTBHEM/ PE3YyABTATOM YETO-THO0

. To generate-co3aBath, MPOU3BOUTH, BBI3BIBAThH,TCHEPHUPOBATH
. To observe- HabmronaTh, coOJIFO1aThH

. To collect- cobupatb

. Source- HICTOYHUK

. Available- noctynHbIi, UMEIOIIUICS B HATMYUH

. To exist- cymiecTBOBaTh

. Purpose- nemnp

. To carry out- npoBOAUTH

. Research — uccnenosanue

. To require- TpeboBath

. To compare- cpaBHUBaThH; comparable- CpaBHUMBIA, COTTOCTABUMBII
. Rate- yposens, ctaBka, HopMa, k03 durment (crime/birth rates)
. Advantage- npenmyIiecTBo

. Disadvantage- HenocTtatok

. To suspect- mogo3peBarb

O 00 1N DN K W —
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Ypok 111

Variation-u3MeHeHue,Bapruanus

To vary-paznuyarbcsi, BApbUPOBATH,MEHITHCS

Factor-dakrop

Dominant-nipeo6iagarommii, JOMUHUPYIOITUI

Introduction- BBeneHue, 3HaKOMCTBO

To introduce-BBOIUTD, PEACTABIATH, 3HAKOMHUTH

To express-BbIpaxarb

Expression-BeipakeHue

9. Lead(led, led)- BecTH, pyKOBOIUTH

11.To change- n3menstrcs, change(cyin) -u3mMeHeHHE,

12.To occur-umMeTh MECTO, TPOUCXOUTH

13.Gradual- nocreneHHbIi

14.To experience- UCIIBITHIBATh, IEPEKUBATH, €Xperience (CyIl)-OmbIT

15.Value- neHHoctb

16.Generation- mokosieHue

17.Community-00111eCTBEHHOCTh, OOIIMHA, TpylIa JIOACH, MPOXKUBAIOIIUX B
OJIHOM MECTHOCTH WJIM CBSI3aHHBIX OOIIMMU HMHTEpPECaMH, PEIUTHO3HBIMU
B3TJISI/IaMU, HAITMOHAILHOCTHIO

18.To bring about- BbI3bIBaTH

19.To borrow- 6path (B3aiimMbl, Ha BpeMs)

20. To add- mo6aBisITh, CKJIAIBIBATH, CyMMHUPOBAT.

i A e

KountpouabHast padora

[TpuHaanexaTs K KyJIbTYpHOH IpyMie; OTJIMYaThCA OT Yero-amdo; Harpu-
Mep; BKJIIOYATh; CO3[1aBaTh KOH(IMKTHI, €KEJHEBHO CTAJIKMBATHCA; MPEICTaB-
JSTh pa3/InYHbIC BIUSHUS; HAa3bIBAThCS; IPUBJIEKATh; OOIIME YEPThI; BHIPACTATh;
HOJIIEPKUBATH CBSI3b C YEM-TIHOO.

Il cemecmp

3AJAHUA HA CEMECTP

1. IlpopadoTaTh U YCBOUTH TPAMMATHYECKHUH MaTepuaJj ceMecTpa.

1) I'naron. Buno-Bpemennsie ¢popmsl rpynmbl Continuous Active u Passive.
Buno-Bpemennsie hopmel rpynisl Perfect Active u Passive.
Buno-Bpemennsie hopmel rpynisl Perfect Continuous.

CornacoBaHue BpeMEH.

2) OTHOCUTEIBLHBIE MECTOMMEHHUS U UX yIOTpeOIeHue.
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2. IIpoyuraTts u nepesectu TekcThl Ypokos I, I, III; BeryunTs 00s13a-
TeJAbHbI MUHMUMYM CJIOB 110 YKA3aHUIO NPenogaBaTeis.

3. HOI[FOTOBI/IT]) MaTepuaJa 10 AOIMOJHUTECJIBHOMY YTCHMIO IIO yKa3a-

HHIO IIpernoaaBaTeJisi.

4. BbINOJIHUTH KOHTPOJIbHYI0 padoTy Ne2.

Ypok I

3ananus ypoka I

1. I'pammaTHyeckuii MaTepuaJl.
1) I'maron. Buno-Bpemennsie ¢opmbl rpynnsl Continuous Active u

Passive.

2) Mecroumenue. OTHOCUTENIbHBIE MECTOMMEHUS U UX YIOTpeOIeHHE.

2. Tekcer ypoka I: Family Roles.
BblyuuTthb crioBa U BhIpaKEHUS YPOKa.

Buno-Bpemennnie popmbl rpynnsl Continuous Active Voice.
1. The Present Continuous Tense (Hacrosimee niurenbHoe BpeMsi)

YTBepanuTenbHas Bonpocurensnas OtpunarenpHast

dbopma dbopma dbopma

[ am working. Am I working? I am not working.

He He He

She 1s working. Is { she } working? | She is not working.

It (‘s working) it It (isn‘t working)

We we We

You are working. { you } You are working.

They/ (‘re working) | Arel they J Working? | They (aren‘t working)

Present Continuous oOpa3yercst mpu MOMOIIM BCIIOMOTaTEIbLHOIO Tilarosia
to be u npuuacTtusa Hacrosmero Bpemenn (Participle I) cmpicioBoro rimarona.
Present Continuous yrnorpeoisieTcs:
1) nu1st BeIpaxkeHust AEHCTBUM, TPOTEKAIOIIMX B MOMEHT PEUH:
—Yto THI Aenaemn?
—S5] ynuraro KkHuUry.

— What are you doing?
— I’m reading a book.
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2) i BbIpaKeHUs JEHUCTBUM, MPOUCXOASIINX B HACTOSIIMNA MEpPUO Bpe-
MEHU:
My husband is very busy now.
He is writing a thesis.

Mol MyX ceriyac OYEHb 3aHST.
OH nuiIeT quccepTanuio.

Crnenyer UMETh B BUJLY, UTO TJIaroJjibl, BRIPAXaloUue YyBCTBA, BOCTIPUATHS
¥ YMCTBEHHYIO JIEATEIbHOCTh, 00BIYHO HE ynoTpebisitorcs B popmax Continu-
ous. Cpenu »Tux riaronos: to hear -civiwame, to see- suoems, to feel - uyscm-
6osamob, to know- 3nams, to understand - nonumames, to like-npasumwsca u np.

3) sl BBIpAXKEHUSI 3apaHee HaAaMEUYEHHOIo, 3alJIaHUPOBAHHOTO JIEUCTBUS,
KOTOPOE COBEPILINUTCSA B OyayLIEM.

B stoMm 3nHauenun Present Continuous 4acto ynoTpedJseTcsi co Clieyro-
MU oocTosiTeNibcTBaMu BpeMenu: tonight (this evening) cecoous eeueponm,
tomorrow 3asmpa.

2. The Past Continuous Tense
(ITpomeamee AauTeIbHOE BPeMsi)

YTBepautenvHas popma | Borpocurensnast popma | OrpuniarensHas hopma
I I I
He he He
She was working. | Was | she | working? | She |was not working.
It it It (wasn’t working)
We we We
You were working. | Were{ you } working? | You were not work-
They they ing.

They (weren’t working)

Past Continuous o6pa3yercst mpu IMOMOIIM BCIIOMOTATEJIBHOTO Triiaroja to
be B popme Simple Past u Present Participle (mpuuactust Hactosiero Bpeme-
HU) CMBICJIOBOTO IJIaroJja.

Past Continuous ynorpe0OsieTcst sl BRIPOKCHHS JCHCTBUS, MPOUCXOIS-
IeTO B OMPEACIEHHBIII MOMEHT B MPOILIOM. ITOT MOMEHT MOKET OBITh SICEH U3
KOHTEKCTa Wi 0003HAYEH:

a) TOYHbIM yKa3aHueM BpemeHu — at four o’clock, at that time all day
(night) long secv oenwv (6cto Houv), the whole [houl] evening (morning, after-
noon) gech seuep (6cé ympo, secv oens), from five to six ¢ namu 0o wecmu yacos
u m.o.

I was typing the whole evening yesterday.
From five to seven we were playing chess.

qupa BCCbh BCUCD A 11CHaTall.
C nsarm A0 CCMHU MbI UI'paJIl B
mraxmarthl.
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0) IpyruM AecTBUEM, BBIPaKEHHBIM Tiarojom B Simple Past:

When 1 came home my brother was

having supper.

Yy KHHAJL.

Korpma s mpumén momoii, mMoit Opar

Past Continuous MOXeT TakKe yHoTPeOIATHCS ISl BBIPAXKESHUS JIBYX WUITU
OoJiee mapayuIeNbHbIX IEUCTBHM, IPOUCXOAUBIINX OJHOBPEMEHHO:

While I was working in the garden my
sister was making dinner.

[Toka st pabortan B camy, MOsI cecTpa

roToBuia ooen.

Kaxk Bugno u3 npumepos, Past Continuous nepeBoauTCs HA pyCCKUM A3bIK
[JIaroJIOM IPOILIEALIEr0 BPEMEHU HECOBEPIIEHHOTO BU/A.

3. Future Continuos Tense

(byayuiee AJauTe/JIbHOE BpeMsi)

YTtBepautenbnas dopma | Bormpocurensnas popma | Otpurnatensaas popma
I shall be working. { I } [ 1 shall not be working.
We } (‘I be working) | Shall (we) be working? (We (shan‘t be working)
He He He

She will be working. She She | will not be

It (’ll be working) | Willy it be It working.

You you | working? | You|(won‘t be working)
They they The

Future Continuous o6pa3yercs npu MOMOIIK BCIIOMOTaTeIbLHOTO riaroia
to be B popme Oyayiiero BpeMeHH 1 MpUYacThs I CMBICIIOBOTO ri1aroJa.

Future Continuous ynorpe6mnsiercs: a) AJis BbIpaKEHUS JCUCTBUS, KOTO-
poe OyzaeT coBepiiaThesi (OyIeT HAXOIUTCS B MPOIECCE Pa3BUTHA) B OIpeEJe-
JEHHBI MOMEHT B OyyIleM.

I shall be working in the garden all day
tomorrow.

3aBTpa Bech JIeHb 51 Oy1y padoTath B
cany.

0) myisi BIpaKeHUs ACHUCTBUM HEIIUTEIBLHOIO XapakTepa, KOTOphIE Mpo-
M30MyT B OyAyIlleM MpU OOBIYHOM, €CTECTBEHHOM XOJI€ COOBITHH.

Peter and I work at the same office. I'll
be meeting him at work tomorrow.

[letp u s paboTaeM B OJHOM YYPEIK-
JIeHUU. MBI BCTpeYaeMCsi C HUM 3aB-
Tpa Ha pabore.
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4. BpemeHa npoa0/IZKEeHHOT0 BU/IAa B CTPAATeJILHOM 3aJ10re.
(The Continuous Forms, Passive Voice)

dopma Present Past

VYrtBepau- [ am I (he, she, it) was being asked at

TenpHass  [You (we, being asked. this time yes-
they) are terday (when
He (she, it) i You (we, they) were you came in).

Bomnpocu- | Are you being asked? Were you (we, they

TeJbHas Is the letter being typed? being asked?

Was he (she, it)
Otpunia- | You are not being helped. | I (he, she, it) was not being asked.
TeJbHasI The article is not being | You (we, they) were not being
translated. helped.

1. I'nmaron B ¢opme Passive Voice o0o3HadaeT AEHCTBHE, KOTOPOE HCIIBI-
THIBAET MOJJIEKAIee CO CTOPOHBI IPYToro JHia (peaMeTa) U KOTOpoe Mpouc-
XOJIUT B KaKOM-TO MOMEHT B HactosieM (Present) niam npommemamem (Past) Bpe-
MEHM; IPU 3TOM JIEMCTBUE PACCMATPUBACTCS KAK HE3AKOHUYECHHBIN JUISIIAKCS
npoiiecc.

2. B ¢opme Continuous Passive He ynoTpeOisieTcs Tiaroyibl, KOTOphIE HE
ynotpebsstorcs B Continuous Active.

3. s Beipakenust Oyayuiero aeiictBus B Continuous Passive ucmnosnbiy-
ercst Future Indefinite: The letter will be typed when you come (at this time to-
morrow). — [luceMo OyzeT nedararb, KOraa Bbl IPUEALTE.

5. OTHOCHUTEJILHBIE MECTOMMEHUS

Relative Pronouns.

OTHOCHUTEIIbHBIE MECTOMMCHHS CIIyKaT JJIsS CBS3W NMPUAATOYHBIX IPEJIJIO-
KEHUH ¢ TIaBHBIM. OHU SBIISIOTCS COIO3HBIMHU CJIOBaMH, KOTOPBIE OTIMYAIOTCS
OT COIO30B TEM, YTO HE TOJHKO CBS3BIBAIOT MPUIATOYHOE MPEIOKEHUE C TIIaB-
HBIM, HO ¥ SIBJISTFOTCS YWICHOM MPUIATOYHOTO TIPEITTIOKCHHUS.

JIJtst CBSI3M MIPUAATOYHBIX MPEUIONKEHUHN MOAISKAITUX, CKA3YEMBbIX, JTOTOJI-
HUTEIBHBIX C TJaBHBIM YIOTpeOstoTcss Mmectoumennss who - (xkmo), whom —
(x020?), whose — (ueur), what — (umo, kaxoit), which — (komopuuii, kaxoti, kmo,
umo).

Who has done it 1s unknown. Kto »TO cenan HEU3BECTHO.

I do not know which of them speaks f He 3Haw, KTO U3 HUX TOBOPHUT IIO-
French. (bpaHITy3CKHU.

That is not what I want. DTO HE TO, UTO 5 XOuYy.
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JInst CBSI3W ONPENENUTENbHBIX NPUIAATOYHBIX MNPEIJIOKEHUNW C TJIABHBIM
ynoTpeOsstoTess mectouMenust who co 3HaueHuem “kotopsiii” (whom — koto-
poro), which u that co 3nHauenuem “kKoTOpbIiA, KOTOPOTO.”

Mectormenuss who ynoTpe6sseTcs 1o OTHOIIEHUIO K JIMIaM M BBITTOJIHSCT
B MIPUIATOYHOM IPEIOKEHUN (PYHKIIMIO TTOJICIKAIIETO.

Which oTtHOCUTCS K HEOIYyHIEBIEHHBIM IpEeAMETaM M KUBOTHBIM M BbI-
MOJTHAET B MPUIATOYHOM MPEITIOKEHUN (DYHKITUIO TOJICHKAIIETO W MPSIMOTO
JIOTIOJTHEHUSL.

That oTHOCUTCSI KaK K OJYLICBIEHHBIM TaK U HEOJYLICBIEHHBIM IpEIME-
TaM.

OTHOCUTENBPHOE MECTOUMEHHUE, SIBIIAIOLICECS JTOMOJHEHUEM, B MPUIATOY-
HBIX OMNPEACIUTEIHHBIX MPEIIOKCHUSIX YaCcTO OMyCKaeTCs, OCOOCHHO B pasro-
BOPHOU pEYH.

That is the man we met yesterday. That is the man whom we wet yesterday.

Ecnn npu MECCTOMMCHHUU HUMCCTCA MPCAJIOT, TO IMPHU HPOITYCKEC MCCTOUMC-
HUA OH CTAaBUTCA ITOCJIC I'JIaroJjia.

This is the book the professor referred  This is the book to which the profes-
to in his lecture. sor referred in his lecture.

OTHOCHUTENILHBIC MCCTOUMCHHU, CIYyiKallKUC IIOMJICKAIINM IIPpUIATOYHOIO
MMPCIOKCHUA, HC MOT'YT OITYCKATbCA.

The man who is siting next to me is my English teacher.

Coro3 that, BBOASIIIMI NPUAATOYHOE JTOMOTHUTEIBLHOE MPEATIOKEHUE, TaK-
K€ 4acCTO OITyCKaeTCs.

I know he has returned. I know that he has returned.
He said he felt tired. He said that he felt tired.
3AJIAHHME 1.

L Express your agreement with the following statements. Give some

additional information. Use the prompts.
e.g. - Lucy is reading.(a magazine) -Yes, she is.
She is reading a magazine.

1. Dick is writing.(a letter). 2. Donald is working .(in the garden) 3.The girls are
playing, (volley-ball) 4. Betty and Kate are typing, (the documents) 5. Jane is
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washing.(the floor) 6. The men are drinking.(beer) 7. Mary is drawing. (a pic-
ture of a house)

1I. Express your disagreement.

e.g.-John is reading the Times.(the Telegraph).

- No, he isn't. He's reading the Telegraph.

1. They are playing cricket.(basketball) 2. She's dancing with Paul. (Jack)
3. The Browns are travelling about Italy. (France) 4.Viktor is listening to the
news, (music) 5. John is sitting beside Ann. (Mary) 6. He is talking to
Lucy.(Alice) 7. She is waiting for Jane. ( Mary)

IIl.  Say what you or other people were doing some time ago. Use the prompts.
e.g.-The whole day yesterday I was busy.(write an article) -1 was writing an ar-
ticle.

1. At 11 a.m. on Saturday I was at the university, (write a test) 2. We were in
the country on the weekend.(fish) 3. All day long yesterday I was out. (work in
the garden) 4. At 7 o'clock yesterday evening we were still at the office.(have a
meeting) 5. From 10 till 12 on Sunday Victor was busy.(repair the TV set) 6. At
10 a.m. yesterday I was at home. ( clean the flat). 7. Yesterday afternoon we
were at the stadium.(play football)

1IV.  Respond to the following statements:
e.g.- Look, it's getting dark.(it, rain, in a few minutes) It'll be raining in a few
minutes.

1. I don't think they will come. (move to a new flat) 2. What are your plans for
tonight? (take a friend to a concert) 3. My vacation is coming to an end (re-
turn to the university, in two days) 4. Stay a little longer. (we, have supper,
in a few minutes) 5. You are looking tired. (I, get a holiday soon) 6. I'm go-
ing to speak to Mr. Smith about it. (see him tonight) 7. My mother is coming
by the 6 o'clock train. (meet her at the station) 8. Jane is packing her things.
(leave tonight)

V. Translate the following sentences. Explain the use of the verb forms.

1. The film is being much talked about. 2. The road is still being repaired. 3. An
office block is being near our school. 4. Some building work is being done
in Park Avenue. 5. A new machine is being tested in the lab. 6. This question
is still being discussed. 7. This material is still being used, isn't? 8. Do
you know that your voice is being recorded? 9. Is the floor in the sitting
room still being polished? 10. The talks are still being held.
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V. Respond to the following.

1) e.g.- Don't enter the room

-Why?

-The floor is being painted there.

1. Don't enter the work-shop. (carry out an experiment) 2. Don't enter the as-
sembly-hall.(hold a scientific conference) 3. Don't ride this way. (widen
the road) 4. Don't enter the kitchen (install a gas stove) 5. Don't switch on
the light. ( fix a lamp) 6. You can't take the tape recorder(repair)7. Don't go
to the library today.(remove the furniture)

2) e.g.-What's going on in that room?(pack the things)

-The things are being packed there.

1. What's going on in the sitting room? (lay the table) 2. What's going on in the
park? (cut the grass) 3. What's going on in the laboratory? (test a new
device) 4. What's going on in the garage? (repair the car) 5. What's going on
in the lecture hall? (discuss the production plan) 6. What's going on in the
office? (polish the floor)

3) e.g.- Can I have a look at the letter?(type)

-I'm afraid you can't. It is still being typed.

1. Can I take the documents?(sign) 2. Can I see the visitors?(show round the
plant) 3. Can I take the book?(read) 4. Can I use the tape recorder?(repair)
5. Can I study here? (wash the floor)

VII. ~ Translate the following sentences. Explain the use of the verb forms.

1. Huge blocks of flats were being built all last year. 2. When we came the pool
was being filled with water. 3.1 was told that my article was still being typed.
4. The car was being repaired the whole day yesterday. 5. When I left the
meeting, the problem was still being discussed. 6. When I entered the hall,
the young specialists were being instructed what to do. 7. At 6 o'clock the
floor was still being polished.

2) Transform the sentences using the Passive Voice.

e.g.- When I entered the hall they were holding a meeting there.

When I entered the hall a meeting was being held there.

1. When I joined the visitors, the foreman was showing them round the machine
shop. 2. When I entered the room they were still discussing the article. 3. At 5
o'clock the professor was still examining the students. 4. When we arrived in
Kiev, they were still building the underground. 5. When I left the laboratory,
they were still testing the device.

3) Make complex sentences.

e.g. Enter the kitchen, cook my favourite dish.
When I entered the kitchen, my favourite dish was being cooked.
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1. Arrive in Minsk, build the underground. 2. Switch on TV, show an interesting
film. 3. Arrive at the airport, see off the delegation. 4. Enter the Personnel
Department, interview a new economist. 5. Leave the meeting, discuss the
resolution.

VIII.  Omit conjunctions wherever possible.

She asked me for the book which I had promised her.
English is the subject which requires everyday work.
The boy whom I am talking about is my younger brother.
The house that I live in was built ten years ago.

The library is in the house that stands on the corner.
There are many people who do not smoke.

The subject I like best is mathematics.

Do you like the house that they have built?

S A

IX.  Translate the following sentences.

1. The student you sent for has just come.

2. The shop we buy vegetables in is closed.

3. Can you remember the person you took the book from?
4. This is the dictionary you asked for.

5. Is that the man you are waiting for?

3A/IAHUE II. BoinosiHnTE yNpaskHEHUs K TEKCTYy ypoka L.

Ynpaxnenue 1.
A)llpoumume credyrouue uUHMEPHAYUOHATIbHBIE CLOBA U3 Mecma YpoKa U
oaiime pyccKue cloa ¢ mem dice UHMEPHAYUOHAIbHbIM KOPHEM.

Physical, gender, role, cook, chauffeur, function, class, dramatically, domi-
nate, center
B)IlIpoumume u nepesedume 6e3 nomowu cro8aps epynnvl POOCMEEHHBIX
UHMEPHAYUOHATILHBIX CI08, Onpeodenus no cypourxcam yacmo pedu, K KOMopou
OHU OMHOCAMCAL:
To press-pressure(Cyiir)
Companion-companionship(cymr.)
Act- to act-action-active-activity

3anomuume cnedyrowue cypgurcel, obpasyrowue abCmpakmuvle Cyuwecmsau-
menvHble:

-ure: press-pressure, close-closure, depart(ornpanstscs)-departure

-ship:  companion- companionship, friend-friendship, owner, relation-
relationship
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Ynpaxuenue 2. [lepegedume crnedyowue couemanusi:

Physical differences, gender studies, gender behaviour, family functions and
roles, working class, father’s role, to be cut off from(6GbITh OTpe3anHbIM OT) the
companionship and help, to change dramatically, an important role, to take part
in activities, to play an important role.

Yupaxkuenue 3. Boinuwiume ciedyrowjue ciosa 8 mempaos U eblyuume Ux.
Attitude- oTHOIIEHHE, TO3ULIUS

To denote- 0603Ha4YaTh,03HAYATH

Male- my>xunna

Female- sxenmiuna

To rear-BOCIIUTBHIBATH

To increase- IMOBHIIIATH

Relative- POJICTBEHHHUK, relative-OTHOCUTENBbHBIN, relationship-
B3aMMOOTHOIIIEHHUE

Recent-HenaBHUIA, COBPEMEHHBIN

Average-cpeHui

Importance-Ba>xHOCTh

Yupaxuenue 4. [lepeseoume cinedyowue couemanusi;
To denote physical differences, people’s attitudes, to rear children, pressures in-
crease, my friend’s relatives, recent study, average family, increasing impor-
tance, average child, male population, female students.

Yupaxkuenue 5. Ilpocmompume mexcm u Hauioume omeemvl HaA Cledyioujue
80NPOCHL:

1. What is the difference between the words ‘sex’ and ‘gender’?

2. What changes have taken place in recent years in the role of mothers?

3. How has the father’s role changed?

Family Roles

We use the term ‘sex’ to denote physical differences between males and
females; ‘gender’ is used to describe differences in behaviour, attitudes or roles.
There have been marked changes in gender behaviour over the last 100 years.

Although the mother of the modern nuclear family rears her family in a far
shorter time than was usually the case in her grandmother’s day, many pressures
on her have increased. Families which in the past may have had a maid, a cook,
a chauffeur and a governess now may have the mother taking on all these
functions or roles. In working class families the mother may be cut off from the
companionship and help of her own mother and her other relatives. Both kinds
of mother often stay at home with their babies while their husbands are at work.
The modern mum will probably be spending some time at work once the
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children are old enough to go to school. Indeed, in 1978, for the first time, more
than 50 per cent of all married women in Great Britain had a job outside the
home; this figure rose to 59 per cent by 1985(27 per cent full —time and 32 per
cent part - time). Increasingly, even women with children under five are
working(25 per cent in 1984, 40 per cent in 1989).

The father’s role has also changed dramatically as he is becoming more
home- centered. The fierce Victorian father of popular imagination is becoming
a thing of the past, and the modern dad is more likely to be in the kitchen or
changing the baby’s nappies than wielding his belt at his children or dominating
his cowering wife. The father in a family has an important role to play in the
rearing of the children and a recent study shows that in the United States the
father on average takes part in more activities with his sons than his wife does.
The increasing importance of the father in the home is just one change that is
taking place in British families.

Yupaxuenue 6. [lepegedoume mexcm nucCbMeHHO.
Yupaxnenue 7. Bcmasbme 6 npeonodicenusi nponyujennvie cioéa u3 npeoso-

JHCeHH020 Hudice cnucka. Ilpeonooicenus nepesedume.
Attitude, to rear, to increase, relative, average, recent, to denote, importance.

1. Crimeratehas ........................... by three per cent in the past year.

2. The ........... child spends about ten hours a week watching television.

3. They talked about her ............ trip to America.

4. The red colour is oftenused to .................. danger(omacHOCTB).

5. I’'samatterof great ...................... to a lot of people.

6. Idon’tlikeyour .............. towards your younger brother.

7. She decided to ................ her child alone.

8. His wife went to visit some of her..................... for a few day.
Ypox 11

3ananus ypoka II
1. 'pammaTnyeckuii MaTepuaJl.
1) Buno-Bpemennsie popmel rpymnmnsl Perfect Active Voice.

2) Buno-Bpemennsie popmel rpynnsl Perfect Passive Voice.

2. Texcr ypoka II: The Modern Family.
Bbly4uTh c10Ba U BBIpaKEHUS YPOKa.
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1. The Present Perfect Tense
(HacTosiliee cBepIIEHHOE BpeMsl)

YTBepauTenpHast BonpocurensHas OTpuniatenbHas
dbopma dbopma dbopma

I have worked. Have I worked? I have not worked.
He He He
She has worked. Has{she  worked? She (has not worked.
It (’s worked) It It (hasn’t worked)
We We We
You [ have worked. Have{ you } worked? | You ( have not worked.
They ) (’ve worked) They They . (haven‘t worked)

The Present Perfect oOpa3yeTcst mpu momoIiy BCIOMOTaTeJIbHOTO riarosia
to have B dopme Simple Present u Past Particle (npuuactus npomreniiero
BPEMEHH) CMBICIIOBOTO TJI1aroJa.

®opma Past Participle mpaBuibHBIX T71arosioB coBnaaaet ¢ ¢popmoii Sim-
ple Past, T.e. Kk uHQUHUTHBY CMBICTIOBOTO TJarojia (6e3 to) npudaBiIseTCss OKOH-
yanue — (e)d: to live — lived, to play — played, to fix — fixed, to study — studied,
to decide — decided.

®opma Past Participle OonbmmHCTBa HENMPaBUIIBHBIX IJ1arojioB o0Opasyer-
Csl yTEM N3MEHEHMS] KOPHEBOU IJIaCHOM.

1. Present Perfect ynorpe0usieTcs s BbIpaKeHUs JEUCTBUS, COBEP-
IIMBILIETOCA K HACTOAIIEMY MOMEHTY, PE3yJbTaT KOTOPOI'0 UMEETCS HAIUIO B
HacrosimieM BpeMeHU. B cimydae ynorpebsienust Present Perfect B menTpe
BHUMAaHUsl HaXOJUTCS CaMO CBEpLIMBLIEECS ACHCTBHE, OOCTOSITENbCTBA, IPU
KOTOPOM OHO CBEpIIMJIOCH (BpeMs, MECTO, 00pa3 JEHCTBUS Ip.), HEBAXHBI U
HECYLIECTBEHHBI, HAIPUMED:

We have bought a new car. = Mpb1 Kyl HOBBIM aBTOMOOWITb.=
We have a new car. VY Hac ecTh HOBBIA aBTOMOOMITb.

I have read this book. = S gurtan 3Ty KHUTY.=

I know its contents. 51 3HaK0 €€ conepxaHue.

VYuamuecs vacto nyratoT ynorpebienue Present Perfect u Simple
Past. Simple Past BeipakaeT neiicTBHE, CBEPIIMBIIEECS B UCTEKIIEM OTPE3-
K€ BPEMEHHU, KOHCTATUPYET (PaKT cBEplIECHUs AeHcTBUS B npouaoM. [loato-
My Simple Past ynorpeOisieTcsi B MOBECTBOBaHUM, T.€. NMPHU U3JIOKEHUU CO-
OBITUI, UMEBILUX MECTO B MPOIIJIOM, UJIKM B PA3TrOBOPE O MPOMIEIUINX COOBI-
tusix. Present Perfect BeipaxkaeT aelicTBue, XOTS U CBEPIIMBLIIEECS B IPO-
IIJIOM, HO CBSI3aHHOE€ C HACTOSILIMM Oyiarojaps HaJlUYUIO €T0 pe3yjbTara B
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HactosimieM BpemeHu. [loaTtomy Present Perfect ynorpeOinsieTrcst He B moBe-
CTBOBAHHUH, a B pa3sroBOPe MM COOOIIEHUH, KACAIOIIEMCS TI0JIOKEHHS Bellleil
B HACTOSIIEE BPEMS.

I have finished my work and I am go- 4 3akoHumsn paboty u Uy ceiuac

ing home now. JIOMOH.

I finished my work at five and went { 3akoHunn paGoTy B MATh ¥ MOMIEN

home. JIOMOVA.

The boss has signed the letter. HauansHUK TToAmMcaI muchbMo.

Can you post it at once? He Moxere M Bbl OTHPaBUTH €ro
HEMEJIEHHO?

[Tockonbky Present Perfect Beigenser UMeHHO AelicTBHE, a HE MOJ-
pPOOHOCTH €ro CBEpIIECHHUS, ITO BpeMs yalle BCEro ynorpeOsieTcss B Hava-
Jie pa3roBopa UM COOOIICHHUS WJIM MEPEeX0Jie Ha HOBYIO TeMy Oecejbl, KO-
rJla BO3HUKAET HEOOXOJMMOCTh COOOIUTH COOECEAHUKY O KaKOM-TO HO-
BOM coObITUM. [locne 3Toro, eciau pa3roBop MPOJAOJKAETCS O TOM XK€ ca-
MOM COOBITHH U BBISICHSIOTCSI pPa3IMUHbIe 00CTOATEIHLCTBA M MOAPOOHOCTH
€ro CBEpIICHHUs, dTO JAelcTBUE OyaeT BeIpakeHo yxe B Simple Past, tax
Kak B LIEHTPE BHUMaHHUA COOECEIHUKOB HAXOJIMTCS HE caMo jAeicTBue (0
HEM y)Ke BCE 3HAIOT), a 00CTOSATEIBCTBA, MPU KOTOPHIX OHO IPOU3OIILIO,
HalmpuMmep:

— Have you seen “Gone with the Wind”?  — Ts1 Bugen “Yuecennsie BeTpom™?
—Yes, I have. — Na.

— Did you enjoy it? — Te6e monpasuics puabm?

— Very much. — Jla, oueHb.

—Did you go to the cinema alone? — TBI XOOMJI B KUHO OAUH?

—No, my son went with me. — Her, ¢ cbiHOM.

Tak kak Present Perfect siBnsiercs HacTOsSIMM BpEMEHEM U BCErJa COOT-
HOCHUTCSI C MOMEHTOM peuH, 3Ta opMa HE MOXKET ObITh ymoTpediieHa, ecliu B
NPEUIOKEHUH YKAa3aHO TOYHOE BpeMsi (WM MECTO) CBEpUIECHUS ACHCTBHS.
CpaBHure:

The weather has changed for the Iloroma wucmoprtumace (ceiiuac oHa
worse. Xy’Ke, 4eM ObLIa).

The weather changed for the worse Buepa moroga ucmopTuiace.
yesterday.

OI[HaKO B aHTJIMMCKOM SI3BIKE €CTh TaKHEe 0003HAUECHHUS BPCMCHH, KOTOPBIC

BIIPSMYIO HE CBSI3aHBI HU C MPOINICANIMM, HU C HACTOAIMMM BpeMeHeMm. K ux
YUCJy OTHOCSITCSI TaKME BbIpakeHUs, Kak today, this morning, this week, this
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month u T.n. C TakuMu 0003HaAYEHUSIMU BPEMEHU BO3MOXKHO YIOTPEOICHUE KaK
Present Perfect Tak u Simple Past, nanpumep:

I have seen Ann this morning. (pa3ro-

BOP MIPOUCXOIUT YTPOM)

I saw Ann this morning. (pasroBop S Buaen AHIO CErOJHS YTPOM.
MPOUCXOIUT BEUEPOM WIIN JHEM)

Present Perfect vacto ynorpeOinsieTcsi ¢ HapeYUsIMH HEOMPeIeIEHHO-
ro BpEMEHHU ever kKozoa-iubo, never Hukozoa, already yoce, yet (ewé — 6
OMPUYAMENbHBIX NPEONONCEHUAX, VICe — BONPOCUMENbHBIX NPEON0NCEHU-
sx), just moavko umo, often uacmo, seldom peoxo, always sececoa, once
00HadcOvl, many times mrozo pasz, before npeocoe, lately (3a) nocreonee
epems u op.

I have already done my homework. S y’xe BBINOJHUII JJOMAITHEE 3a/IaHueE.
He has just phoned me. OH TOJIbKO YTO 3BOHUJI MHE.

I haven’t spoken to him yet. A emé He pazroBapuBall ¢ HUM.

Have you ever dined at this cafe? Brb1 korpa-nmu6o obenanu B 3ToM Kade?
I have never been here before. S HuKorga paHslie 3/1ech He OBIBAJL.

I have read a lot lately. S MHOTO YHTalO B MOCJIEAHEE BPEMSI.

C HapeunsiMu HEONPENEIEHHOTO BPEMEHU BO3MOXKHO yroTpebiaeHue Sim-
ple Past, eciin B KOHTEKCTE COIEPKUTCSA yKa3aHUE HA TO, YTO NaHHOE JACHCTBHE
OTHOCHUTCS K MPOIIEIIIEMY BPEMEHH.

At school I never played tennis. B 1ikosie s HUKOT/1a HE UTPajl B TEHHHUC.

Present Perfect e ynorpe6iisieTcsi B BONPOCUTENbHBIX MNPEIIOKEHUSAX,
HauuHarouuxcs co ciaoB when, where u how, Tak kak B IIeHTpe BHUMaHMsI Ta-
KHUX BOIIPOCOB HaXOATCS OOCTOSITENIbCTBA, IPU KOTOPBIX CBEPLIMJIOCH JEHUCT-
BUE, U B HUX ynoTpebisiercss Simple Past, Hanpumep:

When did you come back? Korma Bbl BepHyIHCH?
How did you get here? Kak BbI croga nobpanuce?
Where did you buy this book? ['te BBI KynuiIu 3Ty KHUTY ?
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2. The Past Perfect Tense
(ITpomeaniee coBepuieHHOE BpeMsi)

YreepautenbHas popma | Bonpocurensnas dopma | Orpuniatenbhas hopma

I ) (I I

He he He

She had worked. she She

It  (dworked) Had< it » worked? It » hadnot worked.
We we We (hadn‘t worked)
You you You

They . they They

Past Perfect oOpa3yercst mpu moMoIM BCIIOMOTaTeIsHOTO TIaroia to have
B (popme Simple Past u Past Participle (mpuuactusi mpoieanero BpeMeHn)
CMBICJIOBOTO TJIaroua.

1. Past Perfect ynorpeGmusieTcst nisi BbIpaK€HHUs TMPOIIEIIIETO JIeHCTBHUS,
KOTOPOE COBEPIIMIIOCH O ONPEAEIEHHOIO MOMEHTA B ITPOLLJIOM:

I received a letter from my sister yesterday.  Buepa st momy4mia micbMo OT CECTpBI.

I had not heard from her for a long time. S nonroe Bpemst HE UMeNa OT HeE u3-
BECTUH.

We couldn’t get into the house because =~ Mbl He MOrIM BOHTH B JIOM, MOTOMY

I had lost my key. YTO S MOTEPSIT KITFOY.

By six o’clock we had finished our K mectu yacam Mbl 3akoHUMIIA Pabo-

work and were free. Ty ¥ OBLJIM CBOOOHBI.

2. Past Perfect Taxxe ymotpe0Ginsiercst s 0003HAYSHHSI JCUCTBUMN, HAYaB-
IIMXCS O YKa3aHHOIO MOMEHTA B IPOIUIOM M IPOJOJDKAOIIMXCS 10 3TOr0 MO-
MeHTa. OOBIYHO TaKKe JecTBUS BhIpaxaroTcs ¢ momoiibio Past Perfect Continu-
ous.

I found Jane in the library. S nanuta JIxeiin B 6ubamorexe.

She said she had been there since morning. Ona cka3ajia, 4T0 HAXOJUTCS TaM C yTpa.
He suddely understood that she had Own Bapyr mnonsii, 4to oHa jroOuIa
loved him all her life. €ro BCIO CBOIO KU3Hb.

3. The Future Perfect Tense
(Oynyuiee cBepuIeHHOE BpeMs)

Future Perfect oOpa3yercs mpu MmoMoIy BCIIOMOTaTEILHOIO Iiaroja to

have B popme Simple Future u Past Participle (mpuuactus nporeaiiero Bpe-
MEHH) CMBICIIOBOIO IJIaroJa.
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Future Perfect ynorpe6nsiercs njisi BoIpaKeHUs AEHCTBUM, KOTOpbIe OyAyT
3aBepIIEHbBI 10 ONPeneIEHHOr0 MOMeHTa B OyaymeM. MOMEHT, 10 KOTOPOro 3a-
BEPIIUTCS JIEUCTBUE, MOXKET OBITh YKa3aH:

a) o0o3HavYeHUsIMH BpeMeHH, TakuMH Kak by 6 o’clock, by that time, by
Saturday, by the end of the year u T.11.

We shall have completed the experi- K koHIy Mecsiia Mbl 3aBEpIINM KC-
ment by the end of the month. MIEPUMEHT.

They will have reached the village by  Ounm OyayT B aepeBHe k 10 gacam.

10 o’clock.

0) npyrum OyaymuM JielicTBUEM, BelpaxkeHHbIM Simple Present. B npuna-
TOYHBIX MPEUIOKEHUAX BPEMEHU U YCIIOBUS:

The train will have left by the time we  Iloe3n yxke oTnopaBuTcs K TOMY

get to the station. BPEMEHHU, KaK Mbl IPHENEM Ha BO-
K3aJl.

I shall have typed the documents if you  f yxe Hamedarar JOKYMEHTBI, €CIIU

come at 5 o’clock. BBI IPUE/IETE B 5 YaCOB.

4. BpeMeHa coBepIIeHHOT0 BU/Ia B CTPAJAaTeIbHOM 3aJ10Te
(The Perfect Tense Forms, Passive Voice)

dopma Present Past Future
YT1Bepau- [ have just been told [I had been told about I’ll have been asked
Tenpnas | about it. it by this time yester- | by this time tomor-
day. row.
He has already been He had been asked to He’ll have been ex-
asked to do it. do it when you came. | amined when you
came.
Bomnpocu- | Has this article ever | Had this article ever | Will the article
TenbHast | been translated? been translated by | been translated by
the time you came? |12 o’clock tomor-
row?
Otpuma- |1 haven’t yet been | The letter hadn’t| The article won’t
Tenvnas | told about it. been sent by this | have been trans-
time yesterday. lated by 12 o’clock.
I won’t have been
examined by this
time tomorrow.
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1. I'naroxr B Present Perfect Passive o0o3HauaeT nAeicTBUE, 3aKOHUYCHHOE
K MOMEHTY PEUH C ONPEACIEHHBIM PEe3yIbTaTaM, KOTOPOE HUCIIBITHIBAIO TOJIJIE-
JkKalee cOo CTOPOHBI japyroro jwuima (mpenmera). C riarojiamMu B 3TOH BUJIO-
BPEMEHHOU (opMe YacTo ynoTpedaroTcss Hapeuus HEONpeIeIEHHOTO BpEMEHH
just, yet, already, never, since. Present Perfect Passive He ynorpe6nsercs npu
yKa3aHUM TOYHOTO BPEMEHHM B IMPOILJIOM U NMEPEBOAUTCS Ha PYCCKHH SI3bIK TJia-
rOJIOM TPOMIEAINIET0 BPEMEHH COBEPIEHHOTO BHJIa B COCTABE HEOIPEAEIEHHO-
nuaHoro npeioxenus: | have just been told about it. — Mue Tonbko 4TO cKa3a-
au 00 stom.; The article had been translated by this time yesterday. — CraTtbto
nepeBesi Buepa k stomy BpeMenu.; The letter will have been sent when you
come. — [IMChMO OTONUTIOT K BameMy MPUXOy. A TakKe KpPaTKUM MPUIACTHEM
B codetanuu ¢ “ObITh” (CTaThs ObLIa MepeBeneHa ..., [IlncbMo Oyner oTocaaHo).

2. I'maroi B Past Perfect Passive o0o3HadaeT nelcTBHE, 3aKOHUYEHHOE K
onpenenéHHOMY MOMEHTY B mpouuioM. [locneqnuii MoxeT ObITh BBIpaKEeH 00-
CTOSITEIbCTBOM BPEMEHH C MIPEIOTOM by WU NMPUAATOYHBIM MPEIIOKEHUEM C
when.

3. I'naron B Future Perfect Passive o603Hauaer jaeiicTBue, KoTopoe Oyaer
3aKOHUEHO K OMNpeeIEHHOMY MOMEHTY B OyAylIeM; MOCIEIHUNA MOXKET OBITh
BBIPAKEH OOCTOSITENIbCTBOM C MPEIOroM by WK MPUAATOYHBIM IIPEITI0KEHUEM
c when.

3AJTAHUE 1

L Translate the following sentences. Explain the use of the verb forms.

1. Look. Dick has brought a record. 2. He hasn't given me the book yet. 3. I've
just come from a very important meeting. 4. They have received a lot of let-
ters. 5. John is hungry because he hasn't had any breakfast. 6. I have just
spoken to my boyfriend on the phone. 7. I haven't sent a letter to my mother

yet. 8. Have you ever swum in the Atlantic Ocean? 9. Have you caught much
fish today?

II.  Say that you have already done what you are asked to do:
1) e.g.- Don't forget to answer the letters. -I've already answered them.

1. Don't forget to buy the tickets. 2. Remember to sign the papers. 3. Don't
forget to write to Mr. Smith. 4. Don't forget to wash the dishes. 5. Remem-
ber to dust the bookshelves. 6. Don't forget to fix the sink. 7. Remember to
phone Dr. Ray. 8. Remember to cook the pudding. 9. Don't forget to post
the letter. 10. Don't forget to tell Peter about the match. 11. Remember to
pack our things. 12. Remember to clean your shoes. 13. Don't forget to pol-
ish the mirrors. 13. Remember to send the parcel. 14. Don't forget to shave.
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2) Say that you can't give your opinion on the subject. Follow the model.
e.g.-What do you think of the exhibition?
-I haven't visited it yet.

1. Do you like the 'Minsk' hotel?(stay) 2. How do you like the new Ryazanov's
film? (see) 3. Do you find his sister pretty?(meet) 4. What does she think of
the opera? (hear) 5. Do you like the book? (read) 6. How do you find Brest?
(visit) 7. Does the suit fit you? (try on)

3) Complete the situations. Use the verbs given:
e.g. Tom is looking for his key. He can't find it. (lose) He has lost his key.

1. Yesterday Bill was playing football. Now he can't walk and his leg is in
plaster.(break) 2. Jane was busy typing some time ago. Now she is
free.(finish typing) 3. Mr. Brown knows much.(read a lot) 4. Kate is very
happy. (do well in all her exams.) 5. The girl is crying. (fall down) 6. The
students were doing a test and they are having a break at the moment.
(write one's test). 7. I am very tired.(do a lot of work about the house)
8. Betty is pleased.(swim much today) 9. Harry is proud. (become a stu-
dent) 10. I don't remember where Steve lives.(forget one's address)

IIl.  Make up sentences using the words in brackets:
e.g. I wasn't hungry.(I/just/have/lunch) I had just had lunch.

1. Tom wasn't at home when I arrived.(he/just/go out) 2. We arrived at the cin-
ema late. (the film/ already/begin) 3. They weren't eating when [ went to see
them (they/just/finish/ their dinner) 4. I invited Ann to dinner last night, but
she couldn't come. (she /already/ arrange/to do something else) 5. I was very
pleased to see Nora after such a long time. (I/not/see/her/for 5 years)
6. I knew the actor well.(I/see/him/in/many plays) 7. Jane was busy in the
kitchen, (she/not/cook/dinner/yet) 8. Robert was late for the lecture,
(he/miss/the 8 o'clock train)

V. Join the sentences together. Do it as in the examples:
1) e.g. -We came to the stadium. The football match started.
-When we came to the stadium, the football match had already started.

1. She phoned me. I packed my luggage.2. I found her carriage. She got off the
train. 3. I returned home. The guests left. 4. We got to the station. Our train
left. 5. I came home. My son went to the cinema. 6. I phoned Lucy. She left
the house.

2).e.g. The rain stopped. We went out.
- The rain had stopped before we went out.

70



1. She got out of the train. I reached the platform. 2. She passed all her exams.
She left for Moscow. 3. I listened to the news. I began to do my exercises. 4.
She studied English well. She went to London. 5. We returned home. It got
dark.

2) e.g. Mr. Jones came home . His son repaired the TV set.

By the time Mr. Jones came home, his son had repaired the TV set.

1. The boss returned. The secretary typed the documents. 2. I got to the station at 6.
My friend booked the tickets. 3. He came home. His wife made supper. 4. She
phoned me. I packed my suitcases. 5. We reached the station. The train left.

V. Make up sentences.Use the Future Perfect Teuse:

e.g.- Tom and Ann are going to the cinema. The film begins at 7.30 and it is al-
ready 7.20. It will take them 20 minutes to get there. When they get there the
film will have already started.

1. Jim goes to bed at 11 o'clock. Tom is going to visit him at 11.30 this evening.
When Tom arrives, Jim(go) to bed. 2. Dick is on holiday. He has very little
money and he is spending too much and too quickly. Before the end of his holi-
day he (spend all his money). 3. Mike came to Britain from the US nearly three
years ago. Next Monday it will be exactly three years. 4. I know Janet Smith.
By the end of the month I (know) a whole year.

VI.  Translate the following sentences and explain the use of the verb forms.
1) 1. Mary is proud. Her work has been praised. 2. What's happened?-The
window has been broken. 3 Jane hasn't been told about it. 4. Many new
buildings have been built in our town lately. 5. His report has been much spoken
about. 6. Dick is happy. His dog has been found. 7. There isn't any food left. All
of it has been eaten. 8. I can't find my car anywhere. I think it has been stolen.
9. The house looks quite new. It has been painted. 10. Have those letters been
typed yet? 11. Have you ever been interviewed on television? 12. Today's post
hasn't been brought up yet, has it?

2) 1. All the tickets had already been sold out by the time John and Mary arrived.
2. When I returned home, my wife told me that all the things had already been
packed and she was ready to start. 3. The room had been prepared for the Hunts,
but they didn't come. 4. I had a letter from my sister some days ago. She wrote
she had been accepted to college. 5. By 5 o'clock the experiment had already
been completed. 6. They realized that the telegram hadn't been received.

3) 1. The factory will have been completed by the end of the month. 2. The car
will have been repaired by Saturday. 3. The work will have been finished be-
fore you come back. 4. The documents will have been typed by the time the
boss returns.
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VIL. ~ Respond to the following:

1) e.g. -Shall I type the letters for you?

- They have already been typed. Thank you.

1. Shall I help you unload the car? 2. Shall I introduce you to him? 3. Shall I
show you Dick's drawings? 4. Shall I translate the article for you? 5. Shall I
test the device? 6. Shall I fix the lamp? 7. Shall I repair the car? 8. Shall I buy
the book for you?

2) e.g.-1 think I ought to help you find your raincoat.
- Don't worry about it. It has already been found.

1. I think I ought to help you wash the dishes. 2. I think we ought to post this
letter to Dr. Davis. 3. I think I ought to repair the typewriter. 5. I think we
ought to clear out the garage. 6. I think I ought to clean the flat.

3). e.g.- Can I see today's paper? (receive)

- I'm afraid you can't. It hasn't been received yet.

1. Can I read the telegram? (not to deliver) 2. Can you give me the book?(not to
bring) 3. Can I have dinner? ( not to cook) 4. Can I take the documents? (not to
sign) 5. Can I look through your report? 6.Can I use your phone? (not to fix)

VIII. Respond to the following using the prompts:
e¢.g. She was angry, (lose the tickets). -The tickets had been lost.

1. He came too late, (discuss the question)2. She looked happy. (praise for
good work) 3. He was surprised. (not, invite) 4. He was worried. (not, send a
visa) 5. I had to wait a little. (not, sign the papers) 6. Mr. Smith was angry.
(damage his car)

IX.  Make up sentences using the prompts:

1) e.g. He returned to the city. (build the stadium)

- When he returned to the city the stadium had already been built.

1. She came to the institute. (show the film) 2. I got up. (cook breakfast) 3. She
came home. (put the child to bed) 4. They arrived at the airport. (announce
the flight) 5. He returned to the lab. (finish the test) 6. I rang up the secretary.
(sign the documents)

2) e.g. All the books were sold.(by 5 o'clock)

-All the books had been sold by 5 o'clock.

1. He was not sent a visa. (by July) 2. The letters were posted. (by the evening)
3. The tests were checked. (by the end of the lesson) 4. The articles were trans-
lated (by Friday) 5. The sink was fixed. ( by the time I returned home) 6. The
letters were typed. (by the end of the working day)
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3)e.g. Everything has been arranged.(I didn't know)

- I didn't know everything had been arranged.

1. The article has been published.(I didn't know) 2. The books haven't been
delivered yet. (the librarian said.) 3. The journal was lost a few days ago. (we
didn't know) 4. The contract has already been signed. (the boss said) 5. The
key was not found. (she told me)

X. Change the sentences into the Future Perfect Passive:
e.g. The office will be built in a few months.(by September)
- The office will have been built by September.

1. The tests will be checked in an hour. (by the end of the lesson). 2. The
book will be published soon. (by the end of the year) 3. The suitcases will
be packed after dinner. ( by the time the taxi arrives) 4. The invitation cards will
be sent on Sunday. (by Sunday) 5. The telephone will be repaired on Tuesday.
(by Tuesday) 6. The work will be done tomorrow. (by tomorrow) 7. The papers
will be signed at 5 o'clock. (by 5 o'clock) 8. The computer will be tested in a
few days (by the end of the day)

3A/IAHUE II1. BeinoJiHMTE yHPaKHeHUs K TeKCTy ypoka II.

Ynpaxnenue 1.

A)lIlpoumume cnedyrowjue uHmMepHAYUOHANbHbIE ClO6A U3 MeCcma YpoKa U
datime pyccKue cl0o8a ¢ mem xHe UHMePHAYUOHANbHBIM KOPHEM.

Stress, discipline, finance, patriarchy, matriarchy, egalitarian, symmetrical,
terms, segregated, problem

B)Ilpoumume u nepesedume 6e3 nomowu cnoaps 2cpynnvl pPOOCMBEHHLIX
UHMEPHAYUOHATILHBIX C108, Onpedeus no cyghgukcam yacme peyu, K KOMopotu
OHU OMHOCAMCAL:

To examine- examination

To separate - separatism

Obpamume 6HUMAHUE HA 3HAYEHUS CLEOYIOUUX CN08. 3anOMHUME UX:
Argument-apryMeHT; criop

Stress-ctpecc, HanpspkeHue, naBiaeHue. To stress-moauepKruBaTh.
Show- moy, moka3s. To show-1mioka3sIBaTh

Yupa:xkuenue 2. [lepeseoume credyrowue couemanusi:

To increase stress, to discipline the children, family finances, specialized terms,
egalitarian family, separate roles, personal problems, to stress differences, to ex-
press argument, to put an end to the argument, to have separate roles.
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Ynpaxkuenue 3. Buinuwume cinedyrowue ciosa 6 mempaos u gvlyuume ux. B
BbLOCNICHHBIX CN08AX NOO4epKkHume cyggukc, onpeodenume uvacmv peyu,
nepegeoume ci08a 6e3 noMowu Ci08apsi :

To decide-pemats, npunumaths pemerue. DECISION
To look after-3aboTuThcst, mpucMaTpPUBAThH

To be involved- BoBiekaTbCs, OBITh BOBJICYCHHBIM
To depend- 3aBucets , dependent-3aBUCUMBIIA

To rule- ympaBmisiTs,

Amount- KOJIMYECTBO

To encourage- noowpsATh

To solve-pemars. SOLUTION

Outlook-Touka 3penusi, B3TJIs

Gap- pazHoriacue, pacxoxiaeHue (Bo B3IJIsIIax)

Ynpaxuenue 4. [lepegedume crnedyrowue couemanusi:

e To decide family finances, to look after the home, to be involved in decision
making, to be dependent on their parents, a group ruled by a woman, to
increase the amount of time, encourage children to stay at home, to solve
problems, the differences in outlook, generation gap

o Common features (cMm. koHTponbHYyIO paboty Nel). They have nothing in
common. Family trips are becoming common practice.

Ynpaxuenue 5. [Ilpocvompume mexcm u Hatioume omeemsl HA Cle0yrOUUE

80NPOCHL:

1. What factor increases the stress on husband and wife in the modern family?

2. In which family pattern are husband and wife equal companions?

3. In which family pattern do husband and wife have clearly separate roles?

4. Give three reasons why children stay at home more often today than in the
past.

5. What is the ’generation gap’?

The Modern Family

In the modern family both husband and wife are much more important to each
other as individuals than before and this increases the stress on them. They are
more likely to spend most of their leisure time together, take an equal part in
disciplining the children, deciding family finances and looking after the home.
Children are, too, more likely to be involved in decision making, but are more
likely to be dependent on their parents for a longer period.
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Some terms used by sociologists to describe families are:

e Patriarchy: a group(e.g. a family or society) which is ruled by a man, for ex-
ample the father of a family.

e Matriarchy: a group ruled by a woman.

o [Egalitarian, companionate and symmetrical are terms used to denote a family
pattern in which husband and wife appear to be more equal, to be compan-
ions as well as spouses, and to have similar roles.

e Segregated is used to describe a pattern in which husband and wife have
clearly separate roles, perhaps spending most of their leisure time with
friends or relatives of the same sex.

Although parents may seem to have less power than in the past they may in fact
have greater influence than ever before over their children.
Children are less likely to play outdoors as the danger from the traffic increases;
trips in the family car are becoming common; examination pressure on more and
more young people increases the amount of time many have to spend on home-
work; television and computer games encourage children to stay at home.
The home, and therefore the parents, are becoming more and more important to
the child. Certainly parents now have more time to talk to their children, show
affection and take them out. Argument in many homes seems to be replacing
physical punishment as a way of solving problems. The differences in outlook
between parents and children are often stressed and there is said to be a ‘genera-
tion gap’; however, parents and children may have more in common than such
views would suppose.

Yupaxuenue 6. [lepegedume mexcm nucbMeHHO.

Yupaxuenue 7. Bcmasbme 6 npeonodicenusi NponyujeHHvie cioéda u3 npeoio-
JiceHH020 Hudce cnucka. [pednoscenus nepesedume.

To look after, decision, dependent, amount, (to be) involved, to solve, to encour-
age, generation.

1. The committee should make its .................... later this week.

2. The woman was helping her friend to................... ...... the shop.

3. This book is about several ................. of an immigrant family.

4. The four men were all ............ in organising and carrying out the
murder(yOuiicTBO).

5. Our mother always ................... us to discuss our problems .

6. All life on our planet is................ on the sun.

7. We can help you ...... your financial problems.

8. A computer can store (XpaHUTb) @ great..................... of information.
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Ypok 111

3ananus ypoxka III

1. I'pammaTHyeckuii MaTepuaJl.
1) Buno-Bpemennsie hopmel rpymisl Perfect Continuous.
3) CornacoBaHue BpeMEH.

2. Tekcr ypoka III: The Typical Modern Family.
BblyuuTh c10Ba U BBIpaKEeHUs YpOKa.

1. The Present Perfect Continuous Tense
(HacTosee AJIUTEILHO-UTOT0BOE BpeMs)

YTBepauTenbHas popma

Bonpocurensnas dhopma

OTtpuniarensHas dhopma

I have been working.
(’ve been working)

He

She » has been working.

It (’s been working)

We have been wor-

You [ king.

They / (’ve been wor-
king)

Have I been working?
He

Has 7§ she
it

We
Have ) you [been wor-
they - king?

been wor-
king?

I have not been work-
ing.
He 7 has not been
She pworking.
It J(hasn’t been

working)
We ) have not been
You | working.
They | (haven’t been
working)

Present Perfect Continuous oOpasyercs npu oMoy BCIOMOraTeIbHOIO
rinarojyia to be B popme Present Perfect u Present Participle (mpuuactus Ha-
CTOSIILIETO BPEMEHM ) CMBICIIOBOTO IJ1aroia.

1. Present Perfect Continuous BbIpaxkaeT JeiiCTBHE, KOTOPOE HAYAJIOCh B
IPOLUIOM U MPOJOJDKAETCA B HacTosAMil MoMeHT. [lpu ynorpebieHun 3Toro
BPEMEHU OOBIYHO YKa3aH NEPHOJ BPEMEHHU, B TEUEHHE KOTOPOTO COBEPIIAETCS
nerictere. OH MOXKET OBITh 0003HAYCH CIICTYIONTUMHU CIIOCOOAMMU:

a) C IOMOIBIO 00CTOATENLCTBEHHBIX BhlpaxkeHui Tuma all my life, these
three years, all this week, all this year, lately u np., Hanpumep:

I have been working hard all this week.

Bcro oty Henento st MHOTO paboTaro.

0) ¢ MOMOIIBIO TIPEUIOKHBIX CIOBOCOUETAaHHM, 0OBIYHO ¢ mpeasiorom for,

HaIpumep:
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It has been raining for two hours. Jlox b uAET yxe ABa yaca.

Jane has been typing the letters for an  J>keiiH meuyaraet nmuchbma y>Ke LEIbIH

hour but she hasn’t finished them yet. yac, HO OHa emnié He 3aKOHYMJIa UX
1evaTaTh.

B) C ITIOMOIIBIO since, KOTOPOC MOXKCT OBITh HapCyrceMm, IpcajioroM i COro30M:

He came back at three o’clock. He has  Ou BepHyJsics B Tpu yaca u ¢ T€X MOp
been reading since then. YHUTAeT.

The students have been writing the test ~ CTyaeHTsI mumIyT TECT ¢ 9 4acos.
since 9 o’clock.

I have been watching TV since [ came S cMoTpro TeneBU30p € TE€X MOP, KaK
back from work at 6. BEpHYJICS ¢ pabOTHI B 6 4acoB.

Present Perfect Continuous oObIYHO ynoTpeOusieTcsi ¢ JMHAMUYECKUMHU
rnaroiamu. C octanbHBIMH Tiarojamu (to be, to see, to hear, to like, to love,
to want, to know, to have u n1p.) Takoro pojia J€MCTBUS BBIPAXKAIOTCS C TTIOMO-
upio Present Perfect, nanpumep:

I have been married for ten years. S KeHat necsTh JieT.

I have known John since 1987. S 3naro JIxxona ¢ 1987 ropa.

I have had this car for six years. DTOT aBTOMOOMJIb Y MEHS yKe 6 JIeT.
She has always liked coffee. Omna Bcera mobumna kode.

B orpunarenbHbIX npeiokeHusx o0bdHo ynotpeodisiercs: Present Perfect:

Dick lost his job two years ago. Juk notepsis1 paboTy J1Ba roja Ha3a/l.
He hasn’t worked since. C tex mop OH HE paboTaer.

B otnenbHBIX ciyyasx — ¢ riaroyiamu to live, to work, to study, to teach
dbopmel Present Perfect u Present Perfect Continuous MoryTt ObITh B3auMO3a-
MEHSIEMBI:

He has lived in London for six years. =  On *uB€t B JIoH0HE IECTH JIET.

He has been living in London for six

years.

How long have you worked at the Ckonbko BpemMeHHU Thl paboTaeuib Ha
plant? = How long have you been 3aBome?

working at the plant?

Ilpumeuanue: Yuamuecsi uHorja omuOo4Ho ynotpeOssitoT Present Con-

tinuous u Simple Present Bmecto Present Perfect Continuous u Present Per-
fect, mockosibKy 3T (POPMBI COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM sI3bIKE OJHOH (popme, a
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MMEHHO HacTosieMy BpemeHu. Cieayer UMeTh B BUJy, YTO KOTJa B MPEIOXKe-
HUU YKa3aHO, KaK JIOJT0 COBEpPIIAETCS ACHCTBUE, PYCCKOE HACTOAILEE BpEMs
cootBeTcTBYET Present Perfect Continuous v Present Perfect, a npu otcyt-
CTBUM Takoro ykaszanus — Present Continuous wiu Simple Present.

OHn xaET Bac yxKe JaBHO. He has been waiting for you a long time.
OH ) 1€T Bac. He is waiting for you.

SI 3Haro ero ABa roja. I have known him for two years.

A 3Haro ero. I know him.

2. Present Perfect Continuous ynorpeOisieTcsi Takke IS BBIPaKEHUS
JUIMTEJIBHOTO JEUCTBUS, KOTOPOE HAYAJIOCh B MPOIUIOM M 3aKOHYMJIOCH HETIO-
CPEICTBEHHO Iepes; MOMEHTOM peud. llepron BpeMeHHM, B T€UEHHE KOTOPOIrO
COBEPILAJIIOCH ACHCTBUE, MOXKET OBITh KaK yKa3aH, Tak U He yka3zaH. B atux ciy-
yasx Present Perfect Continuous nepeBoanuTCs Ha pyCCKUU SI3bIK MTPOLIEAIIAM
BPEMEHEM IJIarojia HECOBEPIIEHHOTO BUAA.

I feel tired as I have been working in f 4yBcTByI0 ceOsi ycTanbIM, TaK Kak s

the garden for several hours. paboTaro B cajly HECKOJIbKO 4acoB.
Her eyes are red. She has been crying. Y He€ rma3a nokpacuenu ot cié3. OHa
TUTaKaa.

2. The Past Perfect Continuous Tense
(mpomeaniee AJIUTEJIbHO-UTOTOBOE BpeMsi)

YTBepautenbHas popma | BonpocutensHas dopma | OtpunarensHas hopma
I \ (1) I

He He He

She had been She She had not been
It  working. Hadq it  been It ) working.

We (’d working) we working? | We (hadn’t been
You you You | working)

They L they They

Past Perfect Continuous oOpa3zyercss mpu IOMOIIM BCIIOMOTaTEILHOIO
riarona to be B popme Past Perfect (had been) u Present Participle (mpuyac-
THUSI HACTOSIIIETO BPEMEHHU) CMBICIIOBOTO Iiarosia.

1. Past Perfect Continuous ynorpeGsieTcst /Uisi BHIpaKEHUS JCHCTBUH,
HAYaBIIMXCS JI0 YKA3aHHOTO MOMEHTA B MPOIILIOM U TIPOJOJIKABIITUXCS 10 ATOTO
MoMeHTa. B manHOM ciydae oObIYHO yKa3aH Mepuoj, B TEUEHHE KOTOPOTO Mpo-
HCXOJUJIIO JEUCTBUE:
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We could not go out because it had ~ Mpbl He MOrJIM BBIATH Ha YUy, TOTO-

been raining since early morning. My 4TO C PAHHETO yTpa MEN JOKIb.
She had been sleeping for three hours Ona yxe Tpu yaca cnana, KOrja Mbl
when we returned. BO3BPATHUJIHUC.

2. Past Perfect Continuous ynorpe0GisieTcs Takxe sl BbIpAXKEHUS JJH-
TEJILHOTO JEHCTBUS, KOTOPOE 3aKOHUYMIIOCh HEMOCPEACTBEHHO MEpPE] MOMEHTOM
HACTYIUIEHUS JIPYTOro MpOUIeAIIero AeHCTBUS:

He felt very tired when he came home  On 4yBcTBOBaJ ce0si OYEHB YCTAIBIM,

as he had been playing football. KOrJa IpUIIEN JOMOM, TaK KaK Urpaj
B (hyTOOII.

They stopped talking when I came in. I  Onm mepecranu pasroBapuBaTh, KO-

understood that they had been talking rna s Bomén. S, moHs1, 4TO OHM TO-

about me. BOpUJIM 000 MHE.

3. The Future Perfect Continuous Tense
(Oyayuiee cBepuIeHHOE IJIMTEJIbHOE BPeMsi)

Future Perfect Continuous o6pa3yercsi mpu MOMOIIM BCIIOMOTATEIHHOTO
rimaroia to be B ¢popme Future Perfect (shall have been, will have been) u
Present Participle (mpryactust HaCTOSIIIETO BPEMEHU ) CMBICIIOBOTO TJIaroia.

Future Perfect Continuous ynorpeOmsercss 1 BbIPAKEHUS IIIUTEIBHOIO
Oyayliero JIEHCTBUS, KOTOPOE HAYHETCS paHee JPYyroro OyAyliero AeicTBus (Miu
MOMEHTA) U OyJeT emE coBepIIaTbcsi B MOMEHT ero Hactyruienus. Kak u npyrue
BpemeHa »toi rpymisl, Future Perfect Continuous ynorpeOisiercs, koraa yka3zaH
NIEpUOJT BPEMEHH, B TEUEHUE KOTOPOTO JAeicTBUE OyIET COBEPIIATHCA.

By the first of September I shall have K 1 cents6ps s Oyny paborath B
been working at this Institute for >Tom mHCTHTYTE.

twenty years.

She will have been typing for three Korma Tb1 BepHEMIBCS, OHA yXKe TpuU
hours by the time you come back. gaca OyJIeT rmeyararh.

4. Sequence of Tenses
(coriacoBaHue BpeMéEH)

BunoBpemenHbie GopmMbl MOTYT yHOTPeOIATHCS BOSKO. B oHUX ciayyasx
OHU OTHOCAT ACHUCTBHE HENMOCPEACTBEHHO K HACTOALIEMY, IPOLIECAIIEMY WIH
OynyueMmy BpemeHu. Takoe ynorpediieHne BUJ0-BPEMEHHBIX (DOPM Ha3bIBAETCS
aOCOJIIOTHBIM, HAIpUMED:
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They are travelling about Italy. Onu nyreuectBytoT 1o Mranuu.

They travelled about Italy last summer.  IIponuibiM j€TOM OHM MHYTEIIECTBO-
Bayu 1o Mramuu.

They will travel about Italy this sum- 3OTum jmerom oHu OymyT IyTeIIeCT-

mer. BOBath 1o Wranuu.

B npyrux ciyuasix BUj0-BpeMeHHbIE (JOPMBI HE OTHOCST JICHCTBHUE HEMOCPE/-
CTBEHHO K HACTOSIIEMY, MPOILIOMY WM OyIyIeM, a TOJIBKO BBIPAKAIOT OJJHOBpPE-
MEHHOCTb C KaKMM-TO APYTUM JICUCTBUE, IIPEALIECTBOBAHUE €MY WM CJIEIOBaHUE
3a HUM. Takoe ymorpeOsieHre BpEMEH HA3bIBACTCSI OTHOCUTEIbHBIM. OTHOCHTENb-
HOE yNoTpeOIeHNe BPEMEH M3BECTHO KAK COITIACOBAHME BPEMEH. DTO SIBIIEHUE OCO-
OCHHO SIPKO MPOSIBIISIETCSI B MPUAATOUYHBIX JOMOTHUTEIBHBIX MPEATIOKEHUSIX, TIC
TJIAroJl TIIABHOTO TPEIJIOKEHUS BRIPAKEH OJJHOM U3 (hOPM ITPOIICIIETO BPEMEHH.

OJIHOBPEMEHHOCTh NPHU TJIaroje-CKa3yeMoOM TJIABHOTO MPEIJIOKEHHUS B
mo00i (hopMe MpolIeanero BpeMeH: BeIpakaeTcsi ¢ momoibio Simple Past u
Past Continuous, Hanpumep:

Last week I received a letter from Ha mnpouwtoii Henmene s mnoayduia

Julia. She wrote she wanted to go and muceMo ot Ixynuu. OHa Hamwucana,

stay on a farm for her holidays. YTO XOYET MPOBECTH OTIYCK Ha (ep-
MBI.

Yesterday evening I phoned Peter. His  Buepa Beuepom s mo3Bonmn lletpy.

mother said he was having an English  Ero math cka3zana, 4To OH Ha 3aHSTH-

class. SIX TI0 aHTJIMICKOMY SI3BIKY.

[IpeqmecTBoBanue nencTBuM BeIpakaercs ¢ noMmompio Past Perfect u
Past Perfect Continuous, Hanpumep:

When I came to the Institute yesterday = Korpna s npuiiia Buepa B MHCTUTYT, 5

I learned that Helen had failed her y3mana, uro JIleHa He cjana 3K3aMeH.

exam.

My brother looked tired. I knew he had  Moit Opar BbeITIsIHENn ycranmbiM. S

been working hard lately. 3HaJ, YTO TMOCJEAHEE BPEMS OH MHO-
ro paboraer.

[eiicTBue, cneayromiee 3a JICMCTBUEM IJ1arojia-CKa3yeMoro, BbIPaXKaeTcs ¢
nomMoIbio ¢popm “Oyaymiero B npomeameM” — Future in the Past:

I thought that my sister would come on I gymaina, 9To MOsI cecTpa pHUEAET B

Saturday but she arrived on Friday. cy000Ty, HO OHa IpHexaja B MSATHULLY.
She asked me not to come at 5 because  OnHa npocunia MeHsi, YTOObI S HE PU-
she would be typing at that time. XOJIWJIa B 5, TaK Kak OHa B 9TO BpeMs

OyJieT reyararb.
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Ann promised that she would have Amns oOemana, 4yro mepeBenér cra-
translated the article by 5. THIO K IISITH Yacam.

Crnydaercsd, 4TO MpaBujia COIrJIACOBaHUS BPEMEH MHOTAA HAPYIIAIOTCS. DTO
MOJKET MPOUCXOAUTH B CIECIYIOUIUX CIydasx:

1) B KOHTEKCTE HACTOSIIETO BpeMEHHU (T.€. B pa3roBOpe), Korjaa B JOMOJIHU-
TEIHLHOM MPUAATOYHOM MPEUIOKEHUN COo00MIaeTcs (PakTudecKkoe, a He OTHOCH-
TEIHHOE BpeMsl COOBITHIA, HAIIPUMED:

And I thought that you don’t make f mymana, 4to Thl HE MHOTO 3apada-

very much money. THIBACIlIb.

Didn’t Florence tell you we’ve almost  Pa3Be ®iopeHc He ckazana Tede, 9TO
agreed to part? MBI YK€ TIOYTH PELINUIIU PACCTATHCS?
He told me this morning that he is go-  Cerogust yrpom OH ckaszajl MHE, 4YTO
ing to visit us tomorrow. coOupaeTcsi HABECTUTh HAC 3aBTpa.

OnHako ciesyer UMETh B BUY, YTO TEHAEHIMS COOIIOIaTh MpaBKiia COriaco-
BaHMS BPEMEH U B 3TOM CIIydae CHJIbHA, YTO MOJATBEPKAACTCS MHOTOYMCIICHHBIMU
MpUMEpaMHu:

I quite forgot it was my birthday today. S coBcem 3a0bu1, YTO CEroaHs MOM
JICHb POKJICHMSI.

Did you tell him his tea was ready? ThI ckazasia emy, 4yTO 4aii rOTOB?

2) Korja pedb UAET O Belllax, CYyKICHUSAX U ABJICHUSIX, MPEACTABIISIOIUXCS
BEPHBIMH BO BCE BPEMEHA, HAIIpUMED:

You made me understand how impor- Tbl 3acTaBui MEHSI MOHSATH, KaK BaXKHO

tant education is. oOpa3oBaHue.
Gallileo maintained that the earth Tlamnmuneit yTBepkman, 4dYTO 3eMis
moves. BpaImnaercs.

OpnHako ¥ B MpUBEAEHHBIX MPUMEpPax MOKHO yrnoTpeOuts Simple Past.

3AJAHME I

L Translate the following sentences. Explain the use of the verb forms.

1. My sister has been taking music lessons for two years now. 2. They have
been married since January. 3. They have been having problems with children
lately. 4.1 have been watching TV since 5 o'clock. 5.He had been teaching
English for ten years when we met. 6. How long had you been taking this medi-
cine before you got well? 7. I gave them lunch at two o'clock. They had been
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playing for hours before they were ready for food. 8. In 15 minutes father will
have been working in the garden for three hours. 9. When my daughter goes to
school, we will have been living here for over ten years. 10. Next year he will
have been studying Russian for five years.

1I. Say how long the action has been going on.

1) e.g. Ann is looking for a job. She began looking for a job six months ago.

- Ann has been looking for a job for six months.

1. Jane is writing letters. She began writing letters an hour ago. 2. George
smokes. He started smoking five years ago. 3. Helen studies French. She be-
gan studying French eight months ago. 4. The boys are playing football.
They started playing football two hours ago. 5. It is raining. It began raining
three hours ago. 6. Helen is revising for her exam. She began revising for it
two weeks ago.

2) e.g. Lucy began typing since 9 o'clock. She is still typing.

- Lucy has been typing since 9 o'clock.

1. Dick started reading that book on Friday. He's still reading it. 2. Helen began
translating the text at 10 o'clock. She's still translating it. 3. They began to
discuss the plan at 12 o'clock. They are still discussing it. 4. Dick began to
watch TV at 6. He's still watching it. 5. Mr. Smith began to work for this
company last year. He's still working for the company.6. They began to talk
at 12. They are still talking.

IIl.  Answer the questions. Use 'since’ or 'for’.

e.g. - Is John still sleeping?(hours)

- Yes, he's been sleeping for hours,

e.g. - Is Mary still typing?

- Yes, she' s been typing since two o'clock.

1. Is Dick still waiting for Lucy? (more than an hour). 2. Is Susan still playing
tennis? (ten o'clock) 3. Are they still in the garden? (lunchtime) 4. Is Bill still
trying to learn Japanese? (ten years) 5. Are you still living in London? (three
years now.) 6. Are you still smoking those French cigarettes? ( a couple of
months) 7. Are you still waiting to see the boss?(ages) 8. Are they still dis-
cussing the project? ( nine o'clock) 9. Is Mr. Smith still teaching English?
(thirty years) 10. Are Helen and Alice still shopping? (morning) 11. Are you
still looking for your glasses? (half an hour). 12. Are you still working for
this company? (I left school)

1V.  Study the following situations.

1. When I entered Jane's room I noticed that her eyes were red. I understood
that she had been crying.
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2. When I called on my friend the other day, he was writing a report. He said

he had been working at it for a month.

3. Yesterday morning I got up and looked out of the window. The sun was

shining, but the ground was wet. It had been raining.

4. When the boys came into the house, their clothes were dirty, their hair was

V.

untidy and one boy had a black eye. They had been fighting.

Make up sentences by combining the suitable parts from the right — and

left-hand columns.

1. She had been saving up money for A) before he took part in Wimbledon

some time championship

2. She had been studying Spanish for ~ B) before she could buy a fur coat
three years

3. He had been writing poetry for some C) before she went to Spain as a tourist
years

4. He had been playing tennis for five = D) before she became a pensioner
years

5. She had been working at school for  E) before his first collection of poems
25 years came out

VI Use Future Perfect Continuous Tense of the verbs in brackets. Translate the
sentences.

1.

SNk

Next year we (study) English for three years.

In two months she (to work ) at school for ten years.

Next summer I (to take) music lessons for two and a half years.

The children (to sleep) for two hours by the time their parents came home.
In ten minutes they (to discuss) this question for three hours.

VII. ~ Translate the following sentences. Pay attention to the use of tenses in

L.

Russian and in English.
I knew that you were ill. I knew that you had been ill.

2. We found that she left home at 8 o'clock every morning. We found that she

had left home by 8 o'clock that morning.

When he learnt that his son always received excellent marks in all subjects,
he was very pleased. When he learnt that his son had received an excellent
mark at school, he was very pleased.

We did know where our friends went every evening. We did know where our
friends had gone.
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VIII.  Use the verbs in brackets in the appropriate tenses.

1. They promised that they (to bring) us all the necessary books.

2. The boy didn't know that water (to boil) at 100 degrees Celsius.

3. He wanted to know what (to become)of the books.

4. 1 was thinking what a pleasure it (to be) to see my old friend again; I (not to
see) him since my schooldays.

5. 1 didn't know that you already (to receive) the letter.

6. 1 was sure he (to post) the letter.

7. We were afraid that she (not to be able) to finish her work on time.

3A/TAHUE II. BoinosinuTe ynpaskHeHusi K Tekcty ypoka II1.

Yupaxnenue 1.

A)llpoumume credyrouue uUHMEPHAYUOHAbHBIE CLO8A U3 mMecma YpoKd U
oaiime pyccKue cloéa ¢ mem dice UHMEPHAYUOHAIbHbIM KOPHEM.

Typical, standard, to regulate, control, Parliament, system, idea, model, period,
general.

B)IIpoumume u nepesedume 6e3 nomowju cno8apsi 2pynnvl pOOCHMEEHHbIX CO0B.
llomnume, umo cyghghuxc —ly obpazyem napeuus:

Usual-usually

Typical- typically

General-generally

Individual- individually

Primary-primarily

Accurate-accurately

To increase- increasingly

C) Obpamume 6HUMaHue HA NPUCMABKY Te-, Komopas o0003Hadyaem
HOBMOPHOCMb OCUCMBUSL:
Hanpumep :To read- to reread (nepeuumams)
To write- to rewrite
To educate —to re-educate
To build- to rebuild
To marry — to remarry

Yupa:kuenue 2. [lepeseoume credyrowue couemanusi:

Typical family, to regulate the size, standard of living, birth control, a long pe-
riod, a private act of Parliament; present family system, general movement, an
interesting idea.
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Ynpaxuenue 3. Boinuwume ciredyrowue cioea ¢ mempaos u gvlyuume ux. B
8bLOCNICHHBIX CA08AX NOO4epkHume cyggukc, onpeodenume uyacmv peuyu,
nepeseoume c108a 6e3 NoMowu Cl08aps:

To advertise- peknamupoBatb, advertising- pekiama ADVERTISEMENT
Reason- nmpuunna

Available-umeromuiicss B HATMYWH, JOCTYITHBIN, CBOOOTHBII
Employment-pa6ota, Tpya0ycTponicTBO

Income- noxox

To expect —oxunatb. EXPECTATION

Space- mecTo, MpOCTPaHCTBO

To decline- ymenbIIaTbes, CHUXKATHCA

Divorce- pa3BoJ

To obtain — nonmyyatp

Ynpaxuenue 4. [lepegedoume crnedyowue couemanusi:

Television advertising, several reasons, the size of available housing, to find
employment, to add to the family income, the rising expectations, living space,
to obtain a divorce, living standards decline.

Yupaxuenue S. IIpocmompume mexcm u Hauoume omeemvl HA Cledyioujue

80NpOCHL:

1. Why is the typical modern family so small?

2. Why is divorce becoming more common?

3. Does the increasing divorce rate indicate the breakdown of our present family
system?

The Typical Modern Family

The modern ‘model’ family of television advertising is a husband, a wife and

two children. There are several reasons why this is now the typical family:

1. People can regulate the size of their family easily if they wish.

2. The size of available housing (modern homes are on average larger than the

average of a century ago, but people no longer expect to share bedrooms)

Many women wish to continue in employment

4. As the school- leaving age rises children cannot be sent out to work early to
add to the family income.

5. The rising expectations of a good standard of living, which includes such
things as living space and holidays

6. The influence of some religious objections to birth control has declined.

7. Married couples now often live away from their extended family and so there
1s no one available to ‘baby-sit’ and generally help out.

W
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8. Improved standards of health mean that it is no longer necessary to have
many children in order that a few may survive.

Since we now expect more from marriage and because of what some peo-
ple consider is the increased stress of modern family life, marriages fail more
often than they did in the past. People are also living a great deal longer, so they
have to be able to put up with each other for a longer period. Shorter working
hours and longer holidays also increase the amount of time married couples
spent together and increase the possibility of friction.

Certainly divorce has become increasingly easy. In 1857 a divorce was
only possible by means of a private act of Parliament; by 1971 anyone could ob-
tain a divorce providing they could prove that their marriage had broken down
to a point at which it would be impossible to rebuild the relationship.

Some people see more divorce as a sign of the breakdown of our present
family system, but between two- thirds and three- quarters of all divorcees re-
marry, so there doesn’t appear to be a general movement away from the idea of
marriage and family.

[Ipumeuvanwus:
e To put up with-MupuThCS, TEPIETH
e By means of- ¢ nomouisto, mocpercTeoM

Ynpaxuenue 6. [lepegeoume mexcm nucbMeHHO.
Ynpaxuenue 7. Bcmasbme 6 npeonodicenuss nponyujennvie cioéa u3 npeoso-

JHceHH020 Hudice cnucka. Ilpednoocenus nepesedume.
Space, reason, income, divorce, to obtain, to expect, available, employment

1. The police asked her the................... for her visit.

2. Both of her marriages ended in.....................

3. After graduation (okoHuanue yauBepcurera) he found ..................... with
a local finance company.

4. Twas very surprised, because I didn’t....... to see him there.

5. This dish is made with ingredients ............... in every market.

6. AVerage .............cvenn... have risen by 4% over the past year.

7. Isthereany.................... for my clothes in this cupboard?

8. These books canbe ....................... from the Public Library.

Konrpoabnas padora Ne 2

I. [Ipex e 9eM MPUCTYNUTh K BBIMTOJHEHHIO KOHTPOJIBHON PabOThl BHUMATEIILHO
NIPOYHTANUTE TOSICHEHHSI MJIM COOTBETCTBYIOIIMX Pa3felibl B PEKOMEHIOBAHHBIX
y4eOHUKaX WU YU4eOHBIX TOCOOUSIX.
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Exercise 1.Choose the correct form

1. Don’t take your umbrella. It rains/It’s raining outside.
2. Birds fly/are flying to warm countries in autumn.

3. She often talks/is talking to him over the telephone.
4.’ m leaving/leave. Good night.

5. The boy does/is doing his homework now.

6. She seldom comes/is coming home so early.

Exercise 2. Put the verb in brackets in the correct form, Present Indefinite, Pre-
sent Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous.

1. He (to run) now. He (to run) for ten minutes.
2. This man (to be a writer). He (to write) novels. He already (to write) eight
books.
3. Lena is a very good girl. She always (to help) her mother about the house.
Today she (to help) her mother since the morning. They already (to wash) the
floor and (to dust) the furniture. Now they are (to cook) dinner together
4. You (to find) your notebook?

-No. I still (to look) for it. I already (to look) for it for two hours, but (not yet
to find) it.

Exercise 3. Put the verb in the brackets in the correct form, Past Indefinite, Past
Continuous, Past Perfect.

1. When I called at his house they told me that he (to leave) on hour before.

2. When I (to open) the door of the classroom, I (to see) that the teacher already
(come) and the pupils (to write) a test.

3. By ten o’clock the children (to settle) comfortably on the sofa and at ten they
(to watch) a TV film.

4. 1 (to go) up to the open window. The rain (to stop) and the sun (to shine)
brightly.

5. The telegram (to come) some minutes after he (to leave).

Exercise 4. Put the verb in brackets in the correct form, Future Indefinite, Future
Contiunus, Future Perfect

1. I (to do) my homework at six o’clock tomorrow

2. I (not to go) to the cinema tomorrow. I (to watch) TV the whole evening

3. Tomorrow I (to begin) doing my homework as soon as I come home. I (to
do) my homework from three till six. My father (to come) home at seven
o’clock tomorrow. I (to do) all my homework by the time he comes, and we (to
go) for a walk together.
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Exercise 5. Put the following sentences into the Passive Voice

1. The students have written the test-paper without mistakes

2. We discussed the matter some days ago.

3. Someone wants you on the phone.

4. They will hand in the homework tomorrow.

5. They are building a new concert hall in out street.

6. We shall bring the books tomorrow.

7. They are repairing the clock now.

8. They were selling new children ’s books in that shop when I entered it yesterday.
9. By six o’clock thay had finished the work.

10. They sell milk in this shop.

Exercise 6. Translate the following sentences.

1. She is so plain that she is seldom taken notice of.

2. His advice will be paid much attention to.

3. These tools haven’t been made use of for a long time
4. The ship left the port and was lost sight of.

5. Their love affair was put an end to at last.

6. He complains that he is always found fault with.

Exercise 7. Choose the correct form of the verb in brackets.

. I thought I (shall finish, should finish) my work at that time.

. I was sure he (posted, had posted) the letter.

. I knew he (is, was) a clever man.

. I want to know, what he (bought, had bought) for her birthday.

. He was afraid that the girl (not to be) able to unlock the door.

. I knew they (to wait) for me at the metro station and decided to hurry.
. I supposed she (to know) English very well.

N O\ kW~

Exercise 8. Omit conjunctions wherever possible. Translate the sentences.

The woman whom I wanted to see was on holiday.

The reason why I am phoning you is to invite you to a party.

The bed that I slept in last night was very comfortable.

Did you hear what they said?

The woman who lives next door is a doctor.

It is the worst thing that has ever happened to me.

Are these the keys which you were looking for?

What happened to the money that was on the table? Did you take it?

XN R WD =
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II. YipaxxHeHus K TEKCTy KOHTPOJIbHON pabOTHI.

1. Bemmumure n3 tekcta “ The Changing Family Pattern” ne menee BoceMu
UHTEPHALIMOHAIBHBIX CJIOB M JalUTe PYCCKHME CJoBa € TEM XK€
MHTEPHALMOHAJIBHBIM KOPHEM.

2. IIpounTaiiTe TEKCT U BBIIUIIMTE U3 HETO AHIVIMMCKUE DKBUBAJICHTHI CIEAYIO-
IIUM CJI0BaM U BBIPAKECHUSIM:

[ToGnu3octu, crath 0e3pabOTHBIM, M3pEAKa BCTpeyaThCs, BajkHas 4epTa, pac-
Tywmiasi TEHJCHIMs, IMOCTENEHHOE HCUE3HOBEHUE, 3aMEHa, 00pa3oBaTeIbHbIC
BO3MOHOCTH, HOBBIE IIEPCIIEKTUBBI TPYAOYCTPOWCTBA, Nepee3n, (yIydLIeHHUE)
YCIyT CUCTEMBI COLIMATBHOTO 00eCeUeHUS

3. IlepeBeauTe TEKCT MUCHMEHHO.

The Changing Family Pattern

The family pattern has been changing in Great Britain. In the past people
did not tend to move from their birthplace and tended to go into the same sort of
occupation as their parents. They had to look after relatives when they were old
or ill, and they needed relatives themselves who would be nearby to help them
out if they became sick or unemployed. Mothers needed help from their own
mothers or sisters in looking after large families. In a hostile world people felt
safest with their own relatives near them. This large unit of parents, children,
grandparents, uncles, aunts and cousins is called the extended family.

Everyone has an extended family, but they may not keep in touch with the
members of it, or may only meet some of its members occasionally. However,
the extended family is still an important feature of life in many long- established
communities. There is a growing tendency, however, for the more usual family
type to consist of just a husband, wife and their own children living together
with no relatives nearby. This family type is called the nuclear family.

The reasons for the gradual disappearance of the extended family as the
operating family unit and its replacement by the nuclear family are:

1. Improved educational opportunities, which mean that new job prospects exist
and these often require a move to a new area.

2. Transport is simple and greater travel opportunities make a move less fright-

ening.

New housing estates often attract young families away from traditional areas

Improved welfare facilities mean we have to depend less on our relatives.

Family planning and some other factors have resulted in smaller, more man-

ageable families.

bk W
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Jlekcnuecknii MmunumyM II cemectpa
Ypok 1
1. Gender- nou, po.
2. Attitude- oTHOIIEHHUE, TO3UIIUSA
3. To denote- 0003Ha4aTh,03HAYATh
4. Male- my>xunHa
5. Female- xenmpna
6. To rear-BOCIIMTHIBATh
7. To increase- MOBBIIIATH
8. Relative- poicTBeHHUK, relative-oTHocuTeNbHBIN, relationship- B3aumooTHOIIEH e
9. Recent-HenaBHUM, COBPEMEHHBIN
10. Average-cpennuii
11. Importance-BaxHOCTb
12. Role- ponb
13. Center- uentp
14. Pressure- qaBiaeHue
15. To act- neiicTBOBaTh, MOCTYNATh
16. Action —aelicTBUE

Ypok 2

. Argument-aprymMeHT; crop
. Stress-cTpecc, HanpsHKeHUe, naBiieHue. To stress-moauepKkuBaTh.
. Show- moy, moka3. To show-noka3siBaTh
. To decide-pemmars, MpUHUMATD pEILICHUE.
. Decision making-nipuHsTHe pemeHus
. Term- TepMuH, CPOK, YCIIOBHE
. To examine —ocMaTpHUBaTh, 3K3aMEHOBATh, IONPANINBATH
. To separate-pa3aensiTe, pa3nydaThb

. To look after-3aboturbcs, mpucMaTpuBaTh
10. To be involved- BoBiekaThcsi, ObITH BOBJICYEHHBIM
11. To depend- 3aBuceTs , dependent-3aBUCUMBIi
12. To rule- ynpaBnstsb,
13. Amount- KOJIMYECTBO
14. To encourage- nooupsTh
15. To solve-pemars.
16. Solution-pemenue
17.0utlook-Touka 3penusi, B3rJIs
18. Gap- pa3Horiacue, pacxoxjaeHue (Bo B3IJsI1ax)

O 00 1N W=

Ypok 3
1. To regulate -perynupoBathb
2.To advertise- pekIaMupoBaTh,
3. Advertising- pekiiama
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4. Reason- npuynHa
5.Available-umeromnuiics B HAJIMYUM, TOCTYITHBIN, CBOOOIHBIN
6.Employment-paboTa, TpyJ10yCTpOHCTBO
7.Income- 10x0x

8. To expect —0KHUIATh.

9. Expectation -0KHUIAHHE

10. Space- MecTo, TPOCTPAHCTBO

11.To decline- ymeHbIIATHCS, CHUKATHCS
12. Divorce- pa3Boj

13. To obtain — moxyuaTh

14. To share-genuTts, 1eIUTHCS

15. Living standard- ypoBeHb KU3HH

16. Movement-aBuxeHUE

KonTtpoabnasi pabora

[To6am3octu, crate 0e3pabOTHBIM, H3pEIKa BCTPEUAThCS, BaKHAs 4YepTa,
pacTymiasi TEHASHIIMs, IOCTEIIEHHOE MCYE3HOBEHHE, 3aMEeHa, 00pa30oBaTeIbHbIC
BO3MOXHOCTH, HOBBIE MEPCIIEKTUBBI TPYJOYCTPOUCTBA, Tepee3n, (YaydlleHue)
YCIIYT CHCTEMBI COIIMATBHOTO 00eCTICUeHHSI
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